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(v .) Egy lázbeteg agy vízióinak kusza 
roham ához hasonlatosan alakulnak az esem é­
nyek; nem  a józan  gondolkodás fonalán, ha ­
nem  összefüggéstelenül, a  kórosan izzó vér vad 
lüktetése szerint. Odajutottunk valóban imm ár, 
hogy politikánk fejlődéséből az okszerűség ki 
van kapcsolva s az esem ények tarka szilaj- 
sággal, k iszám íthatatlan m ódon kergetik egy­
m ást. Ausztriát eddig a valószínűtlenségek or­
szágának nevezték. Ezentúl ezt a  m onárkiát 
bátran nevezhetik a megfoghatatlanságok birodal­
mának. Mert itt m inden m eghiúsul, ami term é­
szetes és logikus lenne, és mindig az követ­
kezik be, am ire senki nem  számított, józan 
észszel n em  is szám íthatott. A hagym ázas 
beteg látom ásai nem  lehetnek ziláltabbak, fu­
rábbak, vérfagyasztóan szeszélyesebbek annál 
az őrületes zűrzavarnál, amely ez ország 
ügyeinek vezetésében egy idő óta uralkodik. 
A különbség csak az, hogy a hagym ázas be­
teg sikongásait a  kezelő orvos figyelembe sem  
veszi eljárásánál, holott itt a  sikongó páciens 
feltétlen engedelm ességet követel orvosaitól 
és ápolóitól.

A Lukács László nevéhez fűződő kombi­
náció m a m inden várakozás ellenére m eg­
hiúsult. Annyira m eghiúsult, hogy a  korona 
m ár intézkedett is Khuen-Héderváry utján, 
hogy ho lnaputánra  m ás m agyar politikusok­
kal legyen m ódja tanácskoznia. Ez az, 
am it tegnap még nem  várt senki. S ez 
az, amit még m a déíben sem  tartott 
senki lehetőnek. Hiszen Lukácsot Tisza István 
úgy ajánlotta ö felségének, m int utolsó békés 
kísérletet, mely ha  az ellenzék hibájából m eg­
hiúsul, hát akkor igenis jö n  ő az erős kéz 
kíméletlen politikájával. Ezt nem  mi kaptuk 
a légből, nem  mi Ezoptuk az u jjúnkból; ezt 
m aga Tisza István m ondta cl igv a nyilvá­
nosság elé szán t egyik beszélgetésében. Bécs- 
ből hazajövet Tisza és Perczel együttesen 
felkeresték Lukács Lászlót, kapacitrlták, hogy 
vállalja a  kabinetalakitást, biztatták a szabad- 
elvüpárt egységes tám ogatásával, a  többség 
táborában m eg is csinálták szám ára a  leg­
hom ogénebb kedvező hangulatot, aztán a 
kilences-bizottságban ham arjában  nyélbe ütö t­
ték az egyhangú m egállapodást a  katonai 
program m  dolgában s igy küldték útnak 
az éjjel Lukács Lászlót, aki nagynehezen 
ráadta a  fejét, hogy isten neki, rászánja 
m agát a  nehéz áldozatra. Mikor az éjjel 
Lukács László a vonatra szállt, m ár csak az 
ellenzéki sajtón m últ m inden. Virradóra aztán 
m ár azon sem  m ú lt; m ert a  legharciasabb 
lapok is barátságosan fogadták m a az uj 
kombinációt, s  azzal az egyetlen kikötéssel, 
hogy a  vezényleti nyelvre nézve a nem zet 
joga elvileg fenntartassék, hajlandóságot m u­
tattak a  békés kibontakozásra. Ilyenform án 
befejezett dolognak tekinthetie m indenki m él­
tán  a  Lukács kabinetalakitását.

Az egyetlen em ber, akinek m ás volt a 
nézete, gróf Khuen-Héderváry volt. Ugyan­
abban az órában, m időn Lukács László útnak 
indult, Khuen-Héderváry Bécsből m egdöbben­
tően furcsa félhivatalos közlem ényt röpített 
Budapestre. Azt izente benne, hogy szó sem 
lehet Lukács m egbízatásáról, ő felsége csupán 
a  véleményét fogja meghallgatni, aztán újra 
beszél Khuen-Héderváryval és csak ennek- 
u tána fog dönteni. Nem értjük a Khuen- 
Héderváry szerepét. Jós volt-e, aki a jövendőbe 
látott? Avagy cselszövö, aki a Lukács megbíza­
tását meghiúsította? Annyi bizonyos, hogy Tisza 
István ttiiKiszterebiö&MZ ajánlo tta  Lukács Lászlót 
a  koronának. Bizonyos az is, hogy Tisza 
István a kabinetalakitás vállalására bírta rá  
itt Lukács Lászlót. Épp oly kétségtelen, hogy 
a  szabadelvüpárt egységes állásfoglalása a 
Lukács László kabinetalakilásának biztosítása 
érdekében jö tt olyan váratlanul létre. S Bécs­
ből Héderváry tegnap mégis azt izente 
haza, hogy Lukácsot csupán meghallgatni 
kívánja a  korona s megbízatásra semmiképp 
nem számíthat. Hát m ár ez egym agában véve 
is furcsa. S még furcsább az, hogy a  Hcder- 
váry izenete bevált az utolsó betűig. Tegnap még 
mosolyogtak a kom m ünikén s nagyképü fon­
toskodásnak tartották. De a  mai váratlan for­
dulat szeget üt az em berek fejébe. Bizonyos, 
hogy aknát fúrtak a  Lukács-kombináció alá 
s a  levegőbe röpítették azt, még m ielőtt meg­
valósulhatott volna. S m ost éjjel uj kom m ü­
niké érkezik hozzánk, am elyben Héderváry 
fagyos gunynyal konstatálja , hogy lám, úgy 
történt m inden, ahogy ő előre m egmondta.

A földalatti m unka  eredm énye m egütközést 
kelt m indenütt. Úgy kell lennie, hogy a  ko­
ronát titkos befolyások megkörnyékezték s át­
hangolták, hogy n e  hederitsen a  Tisza István 
tanácsára, hanem  dob ja  vissza azt, amit 
Lukács László im m ár nem  csupán a saját 
program m jául terjeszt eléje, hanem  mint a 
szabadelvüpárt egységes állásfoglalását. A for­
dulat tehát m inden eddigi visszavonásnál 
végzetesebb konfliktusnak csiráját hordja m a­
gában. Mert ha  eddig az ellenzék a  korm á­
nyokkal viaskodott, m ost a  korona az egész 
parlamenttel ju tn a  ellenkezésbe. Hiszen a 
szabadelvüpárt katonai program m jánál keve­
sebbet a kisebbség sem  követelhet term észe­
tesen ; még jó , ha  azt a  program m ot elegen­
dőnek tartja a leszerelésre. Ha tehát ő felsége 
azt a  program m ot is sokallja, akkor ellentétbe 
helyezkedik a  korm ánypárttal épp úgy, m int 
az ellenzékkel, s ez esetben itt a konfliktus 
a  korona s az egész népképviselet között. 
Ezt a komor perspektívát nyitja meg a  Lukács­
kombináció m eghiúsulása.

Kinek a keze volt b enn  ebben a ször­
nyűséges fondorlatban? A H éderváryé? Talán. 
De báró Becké és K oerberé m indenesetre. 
Lukács audienciája előtt ő felsége m a ezt a 
két jeles urat fogadta : a  katonai kamarilla 
fejét s  az osztrák korm ányelnököt, a  chlopy-i

hadiparancs értelmi szerzőit. Kétségtelen, hogy 
a  m a beállott fordulatban is e tényezőknek 
aktív részük volt. Az összbirodalmi eszme 
ism ét diadalmaskodott. A magyar törvényho­
zásnak egy belső ügyét, a magyar állam kor­
mányzatának egy kérdését a magyar alkotmá­
nyon kívül álló, idegen tanácsadók szava 
döntötte el. A vezérkari főnök s az osztrák 
m iniszterelnök határozzák meg, mi legyen 
és mi ne legyen a tartalm a a magyar 
korm ányzati politikának, ki legyen és ki 
ne  legyen Magyarország m iniszterelnöke. 
Ez a nyilvánvaló alkotm ánysértés olajat 
ön t az amúgy is elég m agasan lobogó 
tűzre. Ne csodálkozzék senki, ha  ezek után 
ú jra  lobbot vet annak a m agyar nem zetnek 
az elkeseredése, mely épp az utolsó órákban 
olyan fényes tanujelét ad ta  bölcs m érsékle­
tének, loyalitásának és békeszeretetének.

Ezután mi lesz, azt szinte nem  is érde­
m es m ár feszegetni. Annak a politikának, 
am ely velünk rendelkezik, kiszám íthatatlanok 
az utjai s beszám ithatatlanok a szándékai. 
Tisza István azt m ondta, hogy a  Lukács­
kom bináció az utolsó békés kísérlet, amelylyel 
az ellenzéket m egkínálják. Nos az ellenzék 
ezt a  békés kísérletet rokonszenvesen fo­
gadta. És a  m agyar nem zetnek az udvarnál 
fészkelő ellenségei voltak azok, akik ezt 
a békés kísérletet m eghiúsították. Lesz-e ezek 
u tán  Tisza Istvánnak kedve, nekünk rontani 
az erős kéz politikájával? Hogy kedve lesz-e, 
nem  tudhatjuk ; de azt tudjuk, hogy vállal­
kozásának nem  lenne semmi jogosultsága. Ha 
tipró-kedvében van Tisza István, hát tiporja 
el a béke meghiusitóit. Éreztesse erős kezét, 
amelylyel tegnap még a m agyar ellenzéket 
fenyegette meg, m ost m ár azokkal a bécsi 
körökkel, amelyeknek cselszövései felborították 
az ő utolsó békés kísérletét. Akárhogy lesz, 
egyet tu d u n k : kevesebbet, m int am ennyit 
Lukács László akart a nem zetnek hozni, 
senki ne m erjen a m agyar parlam entnek 
ajánlani. Jöjjön, aminek jönn ie  kell, de ab­
ból a  minimumból m ár igazán nem  enge­
dünk. Lássuk, mit fog Beck és Koerber a 
koronának tanácsolni, ha  ő felsége Magyar- 
országon egyáltalában nem  kap m iniszter- 
elnököt. Ezt az országot mégis c ’ak kell 
valahogy korm ányozni; még pedig alkotmá­
nyosan, am int a  koronázási eskü rendeli. Ám 
hol kap ő felsége korm ányt, mely a szabad­
elvüpárt katonai program m ját elveti s olyan 
politikával jő , amelyet Beck és Koerber látta- 
moztak? Ilyesmivel legfeljebb Khuen-Héderváry 
jöhetne, aki most éjjelente kárörvendő kom ­
m ünikéket röpít Magyarország felé. De ő is 
csak a  parlam ent küszöbéig. Mert —  ezer 
ördög és pokol! —  abba a  szentélybe, amelyet 
a  m agyar nemzeti akaratnak emeltek, a m a­
gyarfaló kamarillának sem miféle eszköze a 
lábát be nem  tehetné.

Lapunk mai szám a tizennyolc o ldal
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A válság.
B udapest, október 14.

A Magyar Távirati Iroda tegnap késő éjjel 
furcsa kommünikét küldött szét. Újra le kell ezt 
a kis kommünikét közölnünk, mert csak most 
vált jobban érthetővé. Tessék csak újra és figyel­
mesen elolvasui.

Lukács László pénzügyminiszter a holnap 
reggeli vonattal érkezik Bécsbe és délután 2 
órakor jelenik meg ő felségénél kihall­
gatáson. Az összes államférfiak, kik teg­
nap ő felségénél megjelentek, egybehangzó- 
lag Lukács pénzügyminiszterre mutattak, 
mint olyan személyiségre, kinek vélemé­
nyét aton kiváló állásánál fogva, melyet 
úgy az országban, mint különösen a szabadclviipárt- 
ban elfoglal, meg kell hallgatni, miolőtt mértékadó 
helyen végleges döntés történnék, Lukács László 
mryhivásának ez a legfőbb oka. Gróf Khuen- 
Héderváry miniszterelnök ma a kihallga­
táson a helyzotről behatóan referált és ugyan­
csak ezen értelemben nyilatkozott. Téves tehát a 
helyzetet úgy feltüntetni, mintha tegnap a kabi- 
netalakitás kísérlete meghiúsult volna és ennek 
következtében vált volna szükségessé Lukács 
Lászlóhoz fordulni. Ő felségének mindenekelőtt 
az az érthető óhajtása, hogy a válság meg­
oldása eszközeinek megfontolásában meghall­
gassa legkipróbáltabb tanácsadói egyikének 
vélekedését. Lukács László pénzügyminiszter 
kihallgatása után a délután folyamán gróf 
Khuen-Héderváry miniszterelnök is megjele­
nik ő felségénél és csak a miniszterelnöknek 
újból való kihallgatása után van kilátásba 
véve ő felsége véglogos elhatározása. A mos­
tani dispoziciók szerint gróf Khuen-Héder­
váry Károly miniszterelnök holnap este utazik 
vissza Budapestre.
Álljunk meg egy pillanatra. Mikor ez a 

kommüniké későn éjjel kezünkbe került, úgy 
voltunk vele, hogy furcsállottuk. Nagyon rossz­
kedvű lehet az a tisztelt ur, akinél tovább poli­
tikai haldokló még sohsem kisértett Magyar- 
országon. Khuen ur rossz hangulatának ema- 
nációja lehet csak ez a furcsa közlés, mely min­

den megbízható és föltétlenül illetékes jelentéssel 
szemben azt szeretné elhitetni, hogy Lukáos 
Lászlót az uralkodó csak meg akarja hallgatni. De 
bánja a macska, a sok félhivatalos kommüniké 
között — gondoltuk — elcsúszik ez is, ha nincs 
is sok érteméoye.

Készséggel elismerjük: tévedtünk.
Khuen ur Dem csinál olyasmit, aminek nincs 

érteménye. Az a kommüniké nem furcsa volt, 
hanem perfid. Nem sületlenség volt, hanem akna, 
mely nagyon is elsült.

De most már e bevezetés után tartsunk 
rendet.

Lukács Lászlót idehaza sikerült rávenni, hogy 
vállalkozzék a kabinet-alakításra. A kigondoló­
bizottság megerőltette magát és sürgős munka 
gyanánt elkészítette azt a katonai programmot. 
melyet a többség elfogadhat és melyhez a korona 
hozzájárulása minden tekintetben biztosítva volt- 
Ezzel a munkálattal, mint a békés megoldás szub- 
sztrátumával, Lukács László ma reggel Bécsbe 
utazott s mindenki, de mindenki meg volt győ­
ződve, hogy odafenn most már semmiesetre sem 
fog nehézségekkel találkozni. Az nem volt bizo­
nyos, hogy lenn boldogulhat, de aziránt nőm lehe­
tett kétség, hogy fenn minden rendben van. Hal­
lottuk ugyan, hogy mialatt Lukács Lászlót Bécs 
felé vitte a gyorsvonat, ma délelőtt többen is 
jártak a királynál, lléderváry, Koerber és Beck. De 
hát ebben nincsen semmi meglepő s ha annyi 
huzavona után végre tető alá kerül a kibontako­
zásnak ismételten összeomlott épülete, meg lehet 
érteni, hogy erről a nagy pillanatról van az ural­
kodónak némi közleni valója egyéb tanácso­
saival is.

Az áml Délután három órakorLukácsLászló 
megjelent a király előtt s kifejtette azt az alapot, 
melyon a békés kibontakozást el tudja képzelni. 
Ez az alap: a szabadelvüpártnak a kigondoló­
kemencéből azon forrón kilapátolt programm- 
sületje. Itt van, felség! Az a sok, melyotfelséged 
még akceptál, s az a kevés, melyben az egységes 
szabadelvüpírt nagynehezen meg tudott állapodni. 
Ezzel a sokkal is, kevéssel is próbálok valamit 
csinálni! S mikor Lukács László elvégezte mon- 
dókáját: a király nem akceptálta előterjesztéseit. Előbb 
csak megfontolást időt vott magának, de két órával 
később már teljesen elejtette az egész Lukács-kombinációt.

Hát nti történt itt? Úgy kell lenni, hogy 
mihelyt Becsben megtudták Lukács meghívását:

vagy közös munkával vagy párhuzamosan kettős aknát 
raktuk le. Előbb Khuen ur kiadatta félhivatalosan, 
hogy Lukácsot a király csak meg akarja hallgatni; 
hogy meghívásának ez a legfőbb oka; hogy 
Khuen is ilyen értelemben nyilatkozott; . s hogy 
téves az a föltevés, mintha a Tisea-kombindció meg­
hiúsult volna s ezért jönne Bécsbe Lukács. Ez 
a furcsának és értelmetlennek talált, de na­
gyon is tudatosan lerakott akna módot adott 
az osztrák és katonai befolyásoknak, hogy még 
idejében iparkodjanak érvényesülni. És érvé­
nyesültek is. Koerber és Beck, de aligha­
nem velük egyetértésben Khuen is keresztülvitték 
a királynál, hogy a szabadelvüpárt katonai pro- 
grammját ne hagyja jóvá és Lukács Lászlót ezen az 
alapon a kibontakozás megkísérlésével ne bízza meg. 
Mikor tehát Lukács László ma délután megjelent 
a király előtt, egészen más szituációt talált, mint 
aminöbe szólították. Az osztrák és a katonai be­
folyás becsukták előtte azt az ajtót, melyen nem 
önként kopogtatott. És most — punktum.

De mi jön a punktum után ? Tisza Ist­
ván ? Kizártnak tartjuk mi, kizártnak tart­
ják az Összes politikai pártok. Tisza István 
maga jelezte — s ezt egybehangzóan kol- 
portálták mindenütt — hogy Lukács Lászlót ő 
ajánlotta, mint a békés kibontakozásra való utolsó 
kisérletot. Ha az ellenzék Lukács kísérletét is 
meghiúsítja, akkor jön ő, akkor vállalkozik ő. Da 
ez világosan volt mondva: ha Lukács kísérletét 
az ellenzék hiúsítja meg! Ámde az ellenzék nem 
is jutott abba a helyzetbo, hogy Lukács kísérle­
tét akár honorálja, akár meghiúsítja. Az ellenzék 
még csak nem is nyilatkozhatott még. Éllenbon 
meghiúsították Lukács kísérletét Koerber és Beck 
és Khuen. Meghiúsította a korona. Már pedig, 
ha a nemzeti követeléseknek azt a mini­
mumát, melyet a szabadelvüpárt ugyan akcep­
tált, de az ellenzék aligha tartana elégségesnek: 
a korona nem fogadja el a kibontakozás alap-: 
jának, akkor még Tisza István sem vállalkozha- 
tik, mert ilyen körülmények közt nem az ellen­
zéket, de kisebbséget és többséget, az egész par­
lamentet és az egész nemzetet találná magival szem­
közt. Uyen szituációnak vállalására nem erős kéz, 
hanem bomlott elme kell. Ebben a forgatagban 
Tisza István sem állhat meg.

A bécsi telegrammok azt mondják, hogy a 
Lukács-kombináció el van ejtve, de Lukács Liszli 
a király kívánságára még holnapig Bécsben marad.

T  A R C  A  

A ködkirály.*)
— Bajösmonda egy felvonásban, ~

Irta: Pásztor Árpád.
Zenéjét szerzetté: Ifj. Á b rá n yi Em il.

Harold, fiatal hajós több esztendő elmúltával visszaérkezik 
szülőföldjére s nehány tengerész bajlársával partraszáll. A nép 

egybegyü.ve a parton fogadja s üdvözli.

Harold:
Ha körülnézek, elfog egy édes álom, 
Feltűnik újra rég elszállt ifjúságom.
Barátim, látjátok, ez a hely 
Szivembe nőtt szép emlékeivel. 
Gyermekkoromnak sok tiszta álma,
Most mintha mind valóra válna,
Es mintha újra hallanám 
A hangodat, rég meghalt, jé anyám.

A nép:
De régen volt,
Szegény Harold.

Harold:
S eszembe jut 1 . . .  Hahó I . . .  Hahó I , . .  
Hol, merre bujkálsz, Anniké ? . . .
Gondolsz-o még rám, úgy mint valaha, 
Szivem virága, féoyos tavasza ? . . .  
Emlékszel-e, hogy játszottunk mi ketten 
A kagylós tengerparton boldog önfeledten? 
Hol, merre vagy ? . . .  Hahó 1 . . .  Hahó I . . .  
Szerelmes, édes Anniké . . .

Anniké ( a  h á z b ó l ) :

Harold 1 Harold 1
(Anniké hevesen felrántja az ajtót és elragadtatással fut Ha­

rold karjaiba.)

*) A Magy. Kir. Operabáz legközelebbi újdonságából.

Harold:
Szép Annikóm . . .

Anniké:
Ilaroldom drága,
A szivem várt, epedve, vágyva 1 !

(Hosszan átölelik egymást.)

Kép és a hajósok (halkan énekelve kivonulnak): 
Ha két szerető egymásra lel,
Hallgat a fold, az ég;
Még lomb so rezdül, még szél se kel, 
Hallgat a messzeség,
Mámoros csend van benn a szivekben 
Csókra hiv a nagy világ,
Madár se rebben,
Szellő se rezzen,
Mindent leköt egy édes, néma vágy. . .  

Harold:
Csakhogy karomban vagy meginti 
Szemem ha szemedbe tekint,
Úgy érezem,
Hogy énnokom 
A meonyek üdve int.

Annikéi
Harold Htroldom édes,
Szivem mindég tiéd lesz . . .

Harold:
Künn a zúgó tengeren,
Hol a förgeteg terem,
Mindég ott voltál velem,
Én édes kedvesem.
Repült hajónk száz vészen át,
Hullámok verték oldalát,
És sirt a szél, és sirt az ár;
De én tudtam, hogy várva-vár 
Szép kedvesem a messzeségben,
Az én galambom, üdvösségem.
Szeress, szeress csak híven,
Amint tiéd a szívem,
Száz vihartól se félek én,
Amig szerelmed az enyém I

Anniké:
Mikor leszállt a csöndes éjjel,
S csillag-fény gyűlt ki szerteszéjjel,
A tengeren végigrezgett a hold . . .
A parton mindég vártalak, Harold,
S a szellő szárnyain neked 
Élküldtcm sok szerelmes éneket .' 1 I

(Ezután a nép a tengerészekkel visszaérkezik l  miután 
Harold megvendégeli őket, útra kelnek. Alighogy tengerre 

értek, megszólal Harold.)

Harold:
És most isten veletek,
Én is útra kelek. , .

Annikéi
Harold, alig vagy itt te még,
Hogyan ? . . , Es máris tova mégy f  • ; 4

Nép:
Hová indulsz?

Harold:
Nem messzire . . .

Anniid;
Veled megyek . ; .

Harold:
Nem, senkise j i 1 
Látjátok azt a szigetet,
Moly ott sötéten integet?
Jól tudják azt a tengerészek,
Hogy az a sziklás parti fészek 
Aranyat, kincset rejtegot. . .
Szép Annikóm, elhozom mind tenóked, 
Szerzek neked gyönyörű, drága éket,
Az én úrnőm legyen gazdag nagyon,
A szigot kincsét neki átadom I . . ,

A nép:
Ne menj, Harold, a ködkirály 
A szigeten utadba á l l . . ,
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Nos, akkor talán még nincsen véglegesen elejtve. 
Politikai körökben, még az ellenzéken is, erősen 
remélik, hogy az udvar még alszik egyet a do­
logra s holnap reggelre a jobban informált király 
mégis megbízza Lukács Lászlót a békés kibonta­
kozás munkájával. Ha nem: akkor jön az özön­
víz, mely mindent elborít...

L u k á c s  L á szló  B ecsben .

A  király ma délelőtt Beck táborszernagy
vezérkari főnököt fogadta, aki délelőtt tizenegytől 
egy óráig időzött a felségnél.

Lukács László délután három órakor jelent 
meg a királynál kihallgatásra. Kifejtette állás­
pontját, amely szerint csak kellő Demzeti enged­
mények mellett lehot a békét megcsinálni és a 
rondet helyreállítani.

A király Lukács Lászlót végighallgatta, elő­
terjesztéseit tudomásul vette és fönntartotta magának 
az elhatározást. A miniszterelnök kinevezése iránt 
nem történt döntés.

Lukács László kihallgatása háromnegyed 
óráig tartott. Holnap a király valószinülog újra 
fogadja, a kihallgatás ideje azonban még nincs 
meghatározva. De nincs kizárva, hogy a felség nem 
is fogadja Lukácsot.

Lukács eltávozása után Khum-Hédervárytfo­
gadta a király.

Itt Bécsben egészen bizonyosra veszik, hogy 
a katonai befolyásnak sikerült Lukács László el­
határozott kinevezését meghiúsítania. Becken kivid 
Koerber is kihallgatáson volt a királynál. Határo­
zott befolyások dolgoznak, hogy a békés kibon­
takozás Magyarországon ne sikerülhessen. Az 
osztrák kormányt bántja, hogy az erős kéz poli- 
kaját elhalasztották, s most azért dolgoztak Lukács 
ellen, hogy mégis Tisza István és az erőszak követ­
kezzék. Hir szerint Khuen utján gráf Tisza Istvánt 
ujbsl meghívják a király elé.

Félhivatalosan a Magyar Távirati Iroda a 
következőket jelenti:

Ő felsége ma délután 3 órakor különki- 
hallgatáson fogadta Lukács László pénzügy- 
minisztert, aki. behatóan kilejtette a nézetét 
a helyzetről. Ő felsége azonban még nem dön­
tött. Lukács László pénzügyminiszter nem 
kapott kabinetalakitásra megbízatást. Lukács 
László még holnap is Bécsben marad és a 
holnapi nap folyamán valászinüleg ujra mog- 
jeienik ő felsége előtt. Közvetlenül a pénz­
ügyminiszter kihallgatása után gróf Khuen- 
Héderváry miniszterelnök kapott meghívást a

Anniké:
Ne menj, Harold, a ködkirály
A  szigeten utadba á l l . . .
N e  menj, Harold, a ködkirály 
A vad sziklák közt rád talál . 1í 
Kincs vagy gazdagság, oh nem kell nekem, 
Dús vagyok, ha szeretsz, szerelmesem, 
Nem kell nekem a pompa, fény,
Ha to szeretsz, Harold, mint én.

Harold:
H ahahal. 11 Mily bolondos gyorekmesoj 
Nem igaz abból semmise . . .

Taffy:
Haroldom nálunk ajkról-ajkra száll,
H"gy ottan, túlnan úr a ködkirály.
Árnyék a népo, szél a paripája, 
Viharhintón az Óceánt bejárja,
Hajót roncsol, vitorlát ősszetép,
És mindenkit, ki szigetére lép,
Valami bánat, valami bú talál!.' ! '  
Félelmes úr a ködkirály 1 . . .

Kép:
Rettentő úr a ködkirály ! S 

Taffy:
A  kincsre száz sárkány vigyáz,
Ki hozzájuk nyúl, sorsa gyá6z.
No menj, Harold, az iszonyú veszélybe;
A ködkirály borzalmas szigetére . . .

Anniké (térdre veti magát):
Ne menj, Harold, no menj, a  ködkirály 
A  vad szirtek közt majd utadba á l l . . .

királyhoz. A miniszterelnök délután 4 órakor 
a Hof urgba hajtatott.
A félhivatalos Budapesti Tudositénak Bécsböl

a következőket táviratozzék :
Lukács László pénzügyminisztert ő felsége

ma délután 3 órakor magánkihallgatáson fo­
gadta, amely 4 órán túl tartott. Lukács László 
jelentést tett ő felségének a helyzetről; ő fel­
sége a továbbiakra vonatkozólag a döntést 
fenntartotta magának. Mivel ő felsége hol­
napra, csütörtökre már más rendelkezéseket 
tott és így e napon a válság mogoldását 
célzó lépésekkel nem foglalkozbatik, Lukács 
László pénzügyminiszter további intézkedésig 
ő felsége rendelkezésére itt marad. A pénz­
ügyminiszter után gróf Khuen-Héderváry Ká­
roly minisztorelnököt fogadta ő folsége; ez a 
kiliullgatás félórabosszat tartott. A minisz- 
torelnök holnap ismét megjelenik ő folsége 
előtt. Holnaputáma előkészületben van olyan 
politikusok meghívása, akiket ő felsége a 
válság dolgában már ogyszer meghallgatott. 
A Magyar Távirati Iroda esti kiadása jelenti

Bécsből:
Ö felsége ma délután négy órakor gróf

Khuen-Héderváry miniszterelnököt külön ki­
hallgatáson fogadta. Holnap délelőtt a minisz­
terelnök újból megjelenik kihallgatáson, 
amelyen meg fog állapíttatni ama személyiségok 
névsora, kik újból meg fognak hivatni ő fel­
sége elé. A nélkül, hogy ezeket a személyisé­
geket egyenként meg lőhetne nevozni, annyi 
máris megállapítható, hogy azon államférfiak 
köréből fognak kiválasztatni, kik már azelőtt 
megjelentek ő felségéuél.

A meghívandók holnap délelőtt nyernok 
értesítést, miro a kihallgatások pántokén fog­
nak megtörténni. Ahogy tegnap kiemeltük, 
Lukács László pénzügyminiszter meghívásá­
nak kiváltképpen informatív célja volt. Ő fel­
sége a pénzügyminiszter előterjesztését helyos- 
lőleg vette tudomásul és felkérte, hogy bécsi 
tartózkodását hosszabbítsa meg és maradjon 
rendelkezésre azon esetre, ha újabb kihall­
gatás válnék szükségessé. Lukács László 
pénzügyminiszternek a kabinet megalakításával 
való megbízásának kérdése tehát nem vált ak­
tuálissá. •
Egy kőnyomatos arról ad hirt, hogy báró 

Fejérváry Géza honvédelmi miniszter ma délután 
felkereste gróf Tisza Istvánt és hosszabb ideig 
tanácskozott vele.

JHi tö r té n t B é csb en  ?

Bécsi tudósítónk a mai nap eseményeiről s 
azoknak hatásáról a következőkben számol be :

A hónapok óta húzódó válságban ma vá-

Bús hírnöke viharmadár, sirály,
Harold, gyászt hoz reád a ködkirály 1 

Harold:
Nem ottan jártam iskolába,
Hol tanító a félelem,
Mig sírt az óceánok árja,
És míg a szél játszott velem,
A köny, a szó nem hat meg engem
Nem rezdűl félelom szivemben...

(Egy kikötött csónakhoz siet és beleugrik.)
Szép kedvesem, az isten áldjon,
És nomsokára
Csókra várva,
Karomba zárlak, kis virágom!"

(Eltaszitja magátjjs kievez. A nép elszéled.)

Anniké (térdre rogy a tengerparton):
Harold, Harold isten veled...
Szűz Mária, isten anyja,
Hallgasd meg kérő gyermeked.
Szűz Mária, isten anyja
Nyújtsad felé áldó kezod
Örvényen, szirten, vészen át,
Óh add, oh add vissza nékem üj
Hallgassad oh meg ez imát,
Mária, fenn az égben...

(Mialatt Anniké imádkozik, elsőiéiül és lassan leszáll a köd. 
Annikó ijedten rezzen fel )

Nagy ég, a köd...
Mint az álom
Földön, áron,
" t e n g e r ,  v á r o s ,  r é t  f ö l ö t t ,

Úr a köd.
Száll suhogva,

ratlanul olyan komoly fordulat állott be, melyre 
még a legpesszimisztikusabb politikusok sem vol­
tak elkészülve. A Lukács-iéle kombináció a z  

utolsó, igazán a logutolsó pillanatban meghiúsult. 
A Bécsben időző politikusok és hírlapírók közt, 
e hírre valóságos megdöbbenés vett erőt. A v á ­

ratlan fordulat bisztorikumát beavatottak a  k ö v e t ­

kezőkben adják elő:
Khuen-Héderváry Károly utján, kinek Buda­

pestről idevágó távirali értesülései voltak, 6 fel­
sége már tegnap este értosült a kilences-bizottság 
megállapodásáról a arról, hogy Lukács ezeket 
hozza magával, mint kabinetjének katonai prog- 
rammját. úgylátszik, hogy azok az osztrák poli­
tikusok és katonák, akik a chlopyi hadiparancs 
tervezői voltak, e hírre újból talpra állottak s az 
utolsó érában keresztülvitték, hogy ő felsége 
újból fogadja báró Beck táborszernagyot és Koerber 
miniszterelnököt. A két férfiú kihallgatása volt a  

mai végzetes fordulat kiindulópontja. Nyilván­
való, hogy Beck és Koerber betekintést nyertek a  

leendő kabinet programmjába s olyan álláspontot 
foglaltak el, mely a szituációt teljesen fölborította.

Hogy Beck is Koerber kihallgatása folyamán 
mi történt, azt természetesen apróra tudni nem 
lehel, de Lukács László kihallgatásának ered­
ménye mindent megmagyaráz, úgy hogy semmi 
kétség sem lehet a felől, hogy miként informálta 
Beck táborszernagy és Koerber a felségot.

Lukács mint kiszemelt miniszterelnök jött 
Bécsbe cs mint magánember tért vissza Buda­
pestre. Megbízást nem kapott, megbízással meg 
som kínálták, csak meghallgatták előterjosztéseit, 
melyekben vázolta azt az alapot, melyen a vál­
ságból való békés kibontakozást reméli s melyen 
kabinetalakitásra vállalkoznék. Ezt az alapot 
azonban 6 felsége a maga részéről nem tartotta 
elfogadhaténak, ami egyértelmű a visszautasítással. 
Ez a retus pedig most már nem szól Lukács 
Lászlónak, hanem egyenesen a szabadelvüpárt 
katonai programmjának. Lukács László ilyen kö­
rülmények közt a legnagyobb konsternáeió lát­
ható jeleivel tért vissza a bankgussei magyar 
palotába, ahol az érdeklődő hírlapíróknak csak 
annyit mondott, hogy ő felsége fogadta előterjesz­
tését, amely odairányult, hogy más magyar poli­
tikusokat is hallgasson meg.

Arra a kérdésre, hogy az ö miniszterelnök­
sége végképp el van-e ejtve, Lukács kitérő választ 
adott s csak annyit mondott, hogy még holnap

Szinte lopva
S álmokat, szerelmeket
Szürkén, lomhán eltemet.'
A köd
Úr az ár, a föld fölött.

(Még jobban elborul és kitör a vihar.)

A ködkirály hangja:
A n n i k é  I . . .

Anniké (rémülten):
K i  szólított? . . .  Sehol egy lélekI 

A ködkirály hangja ( m á s h o n n a n ) :

Anniké 1 . . .
Anniké:

Ki szólított f . . .  Oh jaj, be félek 1,
Tengeralatti kar (a vihar alábbhagy):

Nincsen vihar itt lonn soha, soha.
Lassan hömpölyg az ár tova, tova.
Q  jer lo, jer le, gyermekem,
Éljünk mi e g y ü t t  i d e l e n n . . !

Anniké:
Emberi szó, de még sem emberi,
E hangokat lelkem nem ismeri. . ,

(Széiroham tör ét)

A ködkirály hangja ( k ö z e l  A n n i k é h o z ) :

Lent, fényes kristálypalotában
Elünk mi boldogan, vidáman.
Nőin bánt a bú, nem bánt a  gond,
Szemünk könnyet soha nem ont,
Öröktől élni örökké,

■  |  |  büzös izzadás, testbör-viszketeg, söm ör, exem a, ót varban szenvedő, ha az

Nem panaszkodik többe
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Bécsben marad, mert 0 felsége rendelkezésére 
kell állania. Azt azonban határozottan hang­
súlyozta, hogy megbízást a kabinetalakitásra 
nem kapott s nem is hiszi, hogy a kabinetalaki- 
tással megkínálnák.

Ehuen-Héderváry Károlyt ez az 'eredmény, 
úgy látszik, nem lepte meg. Lukács László kihall­
gatása után őt rendelték a Burgba, ahol ő fel­
sége egy negyedórás kihallgatáson fogadta. A 
kihallgatás után Ehuen-Héderváry egyenesen a 
magyar palotába hajtatott, ahol kijelentette, hogy 
Bécsben marad. Azt hiszik, hogy Khuen-Héder- 
váryt a felség azért marasztotta Béosben, hogy 
átvegye a meghívandó politikusok dolgára vonat­
kozó legfelsőbb parancsokat

A  M gondoló-bizottságból.
A szabadelvűdért katonai programmjának 

megállapítására kiküldött kilences-bizottság ma 
délelőtt 11 órakor Stílt Kálmán elnöklete alatt a 
szabadelvűkor tanáoskozótermében folytatta tár­
gyalását. Az ülésben a bizottság valamennyi 
tagja megjelent és részt vett abban gróf Andrássy 
Gyula is, aki ma visszaérkezett a fővárosba. A 
tanácskozás délután félkettőig tartott. Délután öt 
órakor ismét összeült a kilences-bizottság és Seéli 
Kálmán elnöklete alatt folytatta tanácskozását, 
mely félnyolcig tartott. A bizottság eddigi tárgya­
lásainak során megállapodás jött létre a katonai 
programm alapvető elvei tekintetében és szomba­
ton folytatja további munkálatait, melyeknek 
eddigi jelentős eredményét a szabadelvüpárt kö­
rében ma este nagyszámban egybegyült képvi­
selők élénk örömmel fogadtak.

A szabadelvű klubból.
A Balaton levegőjének csodálatos szinkáprá- 

zatai nem változnak oly gyorsan, mint a mostani 
válság felhős kombinációi. Tegnap este 7 óráig 
minden rendben volt, a tárgyi és személyi kérdé­
sek, mintha közös egyetértéssel elintéződtek volna, 
a belső harc a szabadelvüpártban megszűnt és a 
béke formái határozott körvanalakban kezdtek ki­
alakulni. Lukács László miniszterelnökségéhez 
szó se férhetett — ő maga se tért ki többé előle.

A beavatottak azt beszélik, hogy Lukács 
László igen deprimált hangulatban utazott Becsbe 
és az audiencián maga kereste a nehézségeket, 
melyek kinevezésének útjában állanak. Azt is 
mondják, hogy bár Seéli Kálmán tegnap megta­
lálta a formát arra, hogy a magyar vezénynyelv 
nehéz kérdése a jogfenntartás elvi kifejezése által 
miképpen volna megoldható, mit a kilences-bizottság

Nőm válni sohase röggé,
Hullámon kelni, szállni,
Boldogságot találni.

Anniid:
Nem 1 Nem 1 Ne h ív j. . .  Hiába : .  ;

(A vihar még nagyobb lesz.)

A ködkirály hangja:
Nézz el távol határra,
A föld fölött,
A v íz  fölött,
Mindenhol köd, csak szürke köd. 
Sikolt a szél, üvölt az ár,
Haroldod most bármerre jár.
Bősz hullámok zúgnak feléje, 
Csónakját vad szírt összezúzza,
Vagy bősz örvény mélységbe húzza.

Anniid (felsikoltva):
H a r o l d !  H a r o l d o m l

(Összeesik.)

A ködkirály hangja:
De hogyha hozzám jösz, szerelmem, 
Elvész a köd a végtelenben;
Felhőkön át kigyúl a nap,
És újra csendes lesz a hab . 1 I

Anniid(ki ezalatt feleszmélt): 
Nem, nem, én itt bevárom,
Mig visszajő a párom,
Örvényen, szirten, vészon át.
Mindig várok, várok Harold, terád . r ;

A ködkirály hangja:
(A tengeralatti kar messziről ballatszik.)

Elég a dalból, már elég I
Boruljon el a messzeség,
Ezer hullám vad óriása
Törjön a síró óceánra,
Az égbolt zengjen és riadva 
Feleljen a hullám a dalra,
Es mind, aki az óceánra szállt,
A  zord viharban leljen ma halált.

általános helyesléssel fogadott, ő felsége a bizottság 
ezen rezolucióját, melynek alapján Lukács László 
vállalkozott volna, egyelőre további meggondolás 
tárgyává kívánja hagyni és végleges határozatát 
péntekig felfiiqgeselette. Ez az oka annak, hogy Lu­
kács László kinevezése ma halasztást szenvedott, 
noha, mint a pártban remélik, végképpen elejtve 
nincs és lehetséges, hogy mégis ő lesz a minisz­
terelnök.

Mindezek a hírek a szabadelvüpárt izgatott 
hangulatát csak fokozták és lázas érdeklődéssel 
tekintettek a programmkészitő-bizottság esteli ülé­
sének eredménye elé. Az ülés délután 5 órától 
8 óráig tartott, mialatt tárgyalás körien a bizottság 
állandó telefon-összeköttetésben volt Becsesei. Ülés vége 
után a jelenlevő képviselők megrohanták a bizott­
ság tagjait, kik egymásután léptek a nagyterembe.

—Mit végeztetek? Van-e- már határozat? — 
tódult feléjük a tömeg.

Hodossy mosolyogva biztatott: — Minden rend­
ben megy. Széli Kálmán komoly arccal felelte: 
— Még nőm vagyunk készen. Gróf Andrássy Gyula 
azt mondta: — Szombaton folytatjuk.

Általános konsternáció keletkezett a klubban 
és élénk csoportokban vitatták a  válságos helyzet 
rosszabbodását.

— Odafent nem engodnek.' — Alighanem 
Koerberék kovergetik megint a kártyát. Nem 
akarnak békés megoldást — beszélték össze­
vissza. Sokan gróf Ehuen-Héderváryrn is gyanak­
szanak, ki tegnap óta Bécsben tartózkodik.

— Valóságos fátum — jegyzi meg valaki — 
hogy valahányszor közeledünk a kibontakozáshoz, 
mindig váratlan akadályok merülnek fel.

— Kik dolgoznak a kulisszák mögött és mit 
akarnak ? — találgatják.

A király lemondásának hire is szóba kerül.
Egy távirat érkezik, mely azt jelenti, hogy 

Lukács László Bécsben marad, de holnap nem 
fogadja a király, mert egy kápolna felavatása 
lesz és e miatt második kihallgatása péntekre van 
kitűzve.

— Hát egy kápolnafelavatás elég ok arra, 
hogy Magyarország súlyos válságának megoldását 
emiatt elhalasztják?— kérdezik izgatottan a kép­
viselők egymástól. — Nagyobb ok lappanghat 
ennél a háttérben.

És megjött a felvilágosítás nemsokára újabb 
távirat alakjában, mely igy szólt:

.Lukács jelölése kikapcsoltatott. Gróf An- 

Anniká:
Haroldoml Enyém az élte,
Magam adom cserébe érte . r .
Tudom jól, hogy a tenger eltemet;
Éljegyzett a ködkirály engemet,
De ha nászt ülök lent a mélybe’,
Szélcsend támad majd a vihar helyébe’I 

(A vihar tetőpontjára ér a Anniké, hogy megmentse a 
kedvesét, enged a ködkirály kérésének.)

A ködkirály hangja:
Szép Annikóm, nyújtsd kis kezed.

Anniké:
Haroldom ah 1 . . .  az ég veled . .  ,

(Eltűnik.)
(Kiderül lassan. Napfény ömlik cl a tengeren és a parton.)

A tengeralatti kar (nagyon messze):
Tengeren, völgyön, hegyen
Csend legyen már, csend legyen
Ne rebbonjen egy levél se,
Ne moccanjon még a szél se,

(elhalón)
Tengeren, völgyön hegyen
Csend legyen, csend legyen . : ;

(A nép mindenfelől a színre jő az elmúlott nagy vi­
harról beszélnek, majd a partra tódulva szólítják Haroldot, aki 
csakhamar visszaérkezik, szerelmi dalát énekelve. Elmondják

néki, hogy már halottnak hitték.)

Harold:
Nem, itt vagyok... Igaz, hogy kincsem
Hiába is kerestem, nincsen . . .
De minden kincsnél százszor többet ér,
Ha tőlem csókot rózsám ajka kér , , ,
Hej, Annikol . , .

Nép :
Hahói : I . Hahói . ; .

(Egyszerre, miután többször hiába szólították s a tömegen 
félelem vesz erőt, egy kis fiú a színpadra rohan s felkiált): !

drássy Gyula, gróf Tisza István és Peresei Dezső 
újabb meghívást kapnak szombatra a királyhoz.“

Lukács László kinevezése tehát el van ejtve. Ő 
volt a békés kibontakozás céljára kiszemelve és 
igy a béke müvét Bécsben ismét megzavarták.

Tegnap miudon oldalról hiresztelték Bécs­
ben, hogy a válság sorsa a hét végéig el lesz 
döntve. Úgy látszik tehát, hogy a harcias törek­
vés kerokedott fölül. Béke helyett az .erős kéz" 
politikája győzött.

De ki vállalkozik szükség nélkül erőszakra? 
Gróf Tisza István kijelentette ma, hogy ezt csak 
végső szükségben tonné. Gróf Andrássy Gyula 
alkotmányos érzületéről mindenki meg van győ­
ződve, Peresei Dezső pedig maga volt legjobban 
meglepve ma este a klubban, mikor meghallotta, 
hogy ismét Bécsbe hívják őket, kik tegnapelőtt 
Lukács Lászlónak készítették elő az utat

A holyzet teljesen zavaros és már kezdik 
elveszíteni bizodalmukat a kibontakozásban azok 
is, kik eddig még reménykedtek.

A függetlenségi pártbó l.
A függetlenségi táborban természetesen 

Lukács László meghiúsult miniszterelnöksége volt 
a beszélgetés főtárgya. Tegnap biztosra vették 
még, hogy Lukács, a kilences-bizottság programmja 
alapján, kezdi mog a kibonyolitás nehéz munkáját. 
Az engedékenység jelét látták a dologban s ma 
arra ébredtek, hogy a katonai befolyás Bécsben 
éppen olyan nagy, mint volt, hogy ott nincs haj­
landóság a békességes megoldásra.

— Ha igy van — mondta a párt egyik, kü­
lönben csöndes és nyugodt tagja, — akkor a vég­
letekhez értünk. Most már a centrális hatalom a 
municipiumokkal kerül összeütközésbe.

A többiek helyeseltek.
Valaki keresto a reménysugarakat. S hogy 

nagyon kereste, ki is találta, hogy nincs még 
veszve a dolog. Hogy Lukács Bécsben maradt s 
hogy talán még nem is ismerte a kilences-bizott­
ság megszövegezett programmját, — ilyenformán 
holnap rendben lesz a Lukács miniszterelnöki 
széke.

A fölszálló reménységnek elvágta a szálát 
valaki a következő magyarázattal:

— Lukács már tegnap ismerte a kilences­
bizottság álláspontját. Elő is terjesztette a felség­
nek, de az nem nyorte mog a király tetszését. 
Ezért nem kapott Lukács megbízást.

A hangulat igy vált egyre deprimáltabbá. 
— ej — —

Annikó a tengerbe fultl
(A nép ki tódul.)

Intermezzo.
(A szín üres marad, lassan besötétedik és esti tájjá változik 

át; holdfény önti el a tájat.)

Harold :
(Megtörve jön vissza, kalap nélkül és egy sziklára 01.)

Lement a nap . . .  de holnap újra főikéi,
Sugárzó gömbje még szebben ragyog.
Az én napom leáldozott örökre,
Örök homályban bús árnyék vagyok I . . .

Kincsekre vágytam őrült szomjúsággal
S a legdrágábbat elvesztettem énl
Kincset kerestem és romlást találtam!
Nincs a világon koldusabb szegény. .  1

Elszállt a köd.'.'. ah immár tisztán látom,
Hogy boldogságom, üdvöm romba hullt. . .
De ha szivomnek ninos többé jövője,
Vigasztald lágyan, édos, drága multi 

(Felrezzen.)
A mélyből sirás, sóhaj tör felém, 
ó h  Annikóm 1 . . .  Te szólasz . . .  Érzem én) 
S feltámad újra,
Életre gyulva
A múltnak minden vágya, álma
Szivembe száll, reám találva.
És látlak újra hófehérbe’,
Szivem szerelme, büszkesége.
Én a tied, te az enyém
Ajkad mosolygva int felém.
Szép Annikóm, lelkem szerelme,
Óh jöjj megint, jöjj a szivemre I . .

(Előre rohan s ÖSízerogy. Aztán megint feltápázzkodik
és a partra ülve, maga elé bámulva énekli.)

Susog a viz, hullám hullámra árad,
C9ak hömpölyög és sziklákat h asit. . .
A ludj. . .  aludj. . .  no érjen vész, se bánat, 
Szép Annikóm, én őrzőm álmaid.

— Függöny. —
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A  jóakarat teljes hiányára mégsem számítottak s 
hogy Bcclc, Koerber és Khuen-Hédcrváry az utolsó 
pillanatban megint nagy köveket hengergetnek a 
nemzet útjába, senki sem gondolta.

— A kő pedig ott van, — magyarázta most 
valaki. — S ha ott van, el kell rúgni az útból, 
különben nem mehetünk tovább. Ha fenn rugda- 
lóznak, majd mi is rugdalózunk.

És harciasra vált a hangulat hirtelen. Olyan 
harciasra, hogy körülbelül igy lehet megállapítani 
a párt álláspontját:

— Ha mindenáron harcot akarnak, hát ebben 
nem lesz hiány. Meg fogjuk győzni ellenfeleinket, 
hogy amit eddig csináltunk, lágy muzsikaszó volt 
ahhoz képest, amit ezentúl fogunk csinálni.

A vidék  á llásfoglalása .
Zenta vítos mai közgyűlésén Lovászy Andor vá­

rosi ügyész és 46 városi képviselő azt indítványozta, 
hogy a város tiltsa meg a városi adóhivatal közegeinek  ̂
hogy meg az önkéntes adófizetéseket sem szabad elfogadni 
és hogy a város a meg nem szavazott újoncok tobor­
zásához kezet nem nyújt. A közgyűlés 55 szóval 
30 ellenében nagy lelkesedéssel Lovászy indítványát 
elfogadta.

Csongrád városa ma közgyűlést tartott, amelyen 
elfogadták Réthy Ferenc ügyvédnek, a csongrádi 
szabadelvüpárt elnökinek indítványát, melynek értelmé­
ben az adok beszolgáltatását a város megtagadja s még 
az önként fizetett adókat sem fogadják el.

Békésvármegye tegnapi közgyűlésén nagy vitát 
keltett dr. Berényi Ármin indítványa, hogy a várme­
gyei községek tiitassanak el az önként befizetett 
állami adó elfogadásától. Az indítványt 9 szótöbbséggel 
elfogadták, a  főispán azonban a határozatot megfeleb* 
bezte s annak végrehajtását megtiltotta.

Ugyanez a közgyűlés megsemmisitetlc Orosháza 
községnek az önkéntes adófizetések visszautasítását 
kimondó határozatát, azzal a megokolással, hogy a 
községeknek ily határozat hozatalára nem terjed ki a 
jogkörük.

Komárom város közgyűlése a belügyminiszter­
nek Hajdumegvéhez intézett ismeretes határozatára 
vonatkozó megsemmisítő rendeletét ve.te tárgyalás alá 
és a tanács javaslatát fogadta el, mely kijelenti, hogy 
a rendeletct törvényesnek nem tartja ugyan, de az adók 
beszedését meg nem gátolja, hogy az államháztartás 
menete Iennakadást ne szenvedjen. A közgyűlés 
Statmár város feliratát a harmadéves katonák ügyé­
ben tudomásul vette.

KÜLFÖLD
A z e lin té z e tt  szerb  k irá ly g y ilk o a sá c .

Hiába háborodott íöl a világ, hiába követelte 
nemcsak a küllőid, de még a szerb tisztikar is a 
királygyilkosok megbüntetését, a 6zkupstina íöl- 
irati javaslata sommásan elintézi ezt. amivel nagy 
követ hengerit le esetleg Péter királynak a szi­
véről is. A javaslat szerint a junius 11-iki hazafias 
tettet a hadsereg és a nép együtt teljesítette. A 
nép kívánta, a hadsereg mogtette, s ,igy a had­
sereg és a nép köteléke még szorosabbra vált."

A z  orosz-jap án  fe sz ü ltsé g . Oroszország, 
mint most utólag kiderült, utóbbi időben azért 
szaporította meg mandsuriai seregét és hajóhadát 
oly tetemesre, hogy a fülét se kelljen mozgatnia, 
ha a japánok Mandsuria kiürítésének a termi­
nusát emlegetik. A sereget még folyton szapo­
rítja s jolouleg tizenegy különféle szerkezetű orosz 
torpedóhajó van útban 107 tiszttel és 5000 em­
berrel Kelet-Azsia felé. Ily körülményok közt 
természotesnok találjuk, hogy a japánok harci 
kedve lelohad s kétszer is meggondolják, hogy 
hadat üzenjonok-o Oroszországnak. A végo tehát 
az lesz, hogy Oroszország végleg ráteszi a kezét 
Mandsuriára s nem bolond, hogy kivonuljon 
onnan, ahova nagyravaszul befurakodott.

Port-Acthnr, október 14.
Beérkezett jelentések szerint a japán sajtó 

békésebb húrokat kezd pengetni. A Növi Kraj 
szerint Alexejev helytartó Port-Artkmt választotta 
ki székhelyévé.

Béoa október 14.
Japán itteni diplomáciai képviselete a 

nyert legújabb keletű információk alapján alap­
talannak jelenti ki az Oroszország és Japán közti 
viszony kiélesedését, ragaszkodva azon remény­
hez, hogy a két állam között fennforgó komoly 
természetű kérdések végre is békés elintézést 
nyernek.

London, október 14,
J ó l  é r te sü lt  d ip lo m á c ia i k ö r ö k b e n  a z t  v é lik , h o g y  

a  h e ly z e t  a  tá v o l K ele te n  ja v u lt . A z o n  k ö rü lm én y b en ,

hogy a japán kormány megnyugtató híreket küld 
Európa fővárosaiba, annak bizonyítékát látták, hogy 
az Oroszország és Japán között Tokióban történő 
tárgyalások kielégítő leiolyásuak.

Parts, október 14.
A japáni követség a következő, tegnapról 

kelt tokiói táviratot teszi közzé:
A mandzsoria-koreai kérdésben való tárgyalá­

sok rendes legolyásuak és semmiből sem lehet a Japán 
és Korea közötti szakadásra következtetni. Az e te­
kintetben külíöldün elterjedt híresztelések minden ala­
pot nélkülöznek.

A macedóniai zavargás. Azt jelentik Konstanti­
nápolyból, hogy a relormok keresztülvitelénél az 
osztrák-magyar és orosz ellenőrzés abból fog állani, 
hogy török bizottságokat fognak fölállítani, amelyek 
az orosz vagy az osztrák-magyar konzuloknak lesz­
nek alárendelve. Tizenkét ilyen bizottság lesz, de még 
nem tudják, vájjon lesznek-e a bizottságoknak keresz­
tény tagjai is. — Három nagyobbrangu török tiszt 
Belgrádon keresztül Belgiumba utazott, ahol százezer 
kilogramm füstnélküli puskaport fognak megrendelni. — 
A macedón-kérdésről a Novoszti azt írja, hogy az 
európai békére nézve még mindig veszedelmes a 
macedón bandák működése; a Novoszti azt h.szi 
hogy a Keleten oly nagy zavarok támadhatnak, ame­
lyek megbontanák Európa békéjét.

Szófia október 14.
Bulgáriában komoly események készülnek. 

Az elégületleuség nőttön-nő Ferdinánd fejedelem 
ellen. A lapok hevesen támadják a fejedelmet s 
vádolják, hagy megszegte az alkotmányt. A russzo- 
filek és a  macedónok körében azt tartják, hogv a 
fojedelem lehetetlenné tette magát Bulgáriában, 
hacsak nem üzeni meg a háborút Törökország­
nak. Valószínű, hogy Ferdinánd fejedelem le íog 
mondani fia javára a trónról.

A cár elm aradt látogatása.
B u d a p e s t , október 14.

A cár elmaradt római látogatása nemcsak 
az olasz fővárosban kelt lesújtó hatást, hanem 
föltünést kelt az egész világon. Az a néhány 
képviselő, aki most Rómában van (mert a többi 
még nyaral) nem tud hova lenni a megrökönyö­
déstől s azt mondja, hogy ez a kudarc második 
aduai szerencsétlonség. Az előkészületekkel már 
teljesen végeztek, az utcák díszítésébe is bele­
fogtak s az orosz nagykövet az egész személy­
zettől együtt megszakította szabadságidejét, hogy 
személyesen intézhesse a cár jövetelével össze­
függő dispozieiókat, mikor Darmstadtból egy­
szerre csak lecsapott a bomba, jelontvén, hogy a 
c ir nőm jön. Dolyoruky herceg tegnap nagyorosz 
tábornoki gálába vágta magát s fényes udvari 
fogaton Pisából San-Rossorebe ment, hogy sze­
mélyesen adja át a királynak a cár lemondó 
lóvéiét. Ez reggel 8 érakor történt. A király 
egy álló óráig értokezett a herceggel. A cár le­
velében ez állt:

Sajnálom, hogy a már megállapított láto­
gatást egy más, remélem közeli időre kell 
halasz tanom.
Azt mondják, hogy e rettenetes kudaro kö­

vetkeztében Zanardelli miniszterelnök Alademóból 
a királynak távirati utón bejelentette a lemondását. 
A  királyt ez a kudaro rendkívül lehangolta. A 
Vatikán közönyösen veszi a dolgot. Sajtója azt 
Írja, hogy a cár látogatásának elmaradását nem 
is kellett hivatalosan közölni a római udvarral, 
mert az hivatalosan nem is volt bejelontve.

Az elmaradt látogatás történetét a Tribuna 
a következőleg mondja ol: A cár látogatását 
első ízben márciusra helyezték kilátásba hi­
vatalosan. Ezt a határidőt azonban nemsokára 
a hivatalos bejelentés után későbbre halasztot­
ták. Májusban hivatalosan jelentették, hogy a 
látogatás őszszel fog megtörténni. Junius 5-én 
történt meg Morgari interpellációja a kama­
rában a kifütyöléBÍ inditványnyal, erre követ­
kezett a cár kézirata, amely kinyilatkoztatta, 
hogy a kamarában történt dolgok nem tettek 
mélyobb benyomást reá, mert igon jól tudja, hogy 
az olaszországi szocialisták a királynak ellenfelei 
éppen úgy, mint Oroszországban ellenségei a cár­
nak. Ezek után, szeptember elején, mikor a tün­
tetések a leghevesebbek voltak, jelentették uira, 
hogy a cár októberben mégiB jön. A halasztást 
tehát nem Fcrri és társainak agitációja okozla. 
Franciaországban és Ausztriában a szocialisták 
még vakmerőbbek, mint Olaszországban és ez a 
cárt még som tartotta vissza a látogatástól. Sokkal 
valószínűbb, hogy a darmstadti rokonok rábeszélése cs

Ausztria féltékenykedése bírta reá a eárt, hogy az 
olaszországi látogatásról lemondjon.

A Capitale határozottaa tudni véli, hogy 
Ferenc Jóeset király beszélte reá a cárt, hogy olasz- 
országi utazásáról mondjon le.

A Patria a biiotetőtörvénykönyv’ megfelelő 
paragrafusainak az alkalmazását kéri azok ellen, 
akik a jó nemzetközi viszonyt megzavarták.

Az Avanti, az olasz szocialisták lőközlönye 
természetesen nem tud hova lenni örömében. 
Legutóbbi számában diadallal jelenti, bogy a cári 
látogatás elmarad E cikkének címe: „Ő nem jön 
és nem is fog jönni."

A cikk többek közt a következőket mondja: 
„Ennek az eseménynek (t. i. a cári látogatás el­
maradásának) kétségkívül nagy történelmi jelentő­
sége van a nemzetközi politikában. Konstatáljuk, 
hogy a mostani monurchisztikus régimé alatt 
legelső Ízben gyakorolt politikai szervezetével a prole­
tariátus döntő befolyást a külpolitika eseményeire. A  
tüntetés elérte célját. Bár bukna meg ebben a 
külpolitikai küldésben a kabinet, akkor meglesz 
érdemünk, hogy egy hullát eltemettünk és olyan 
kormányt adtunk Itáliának, amelyik az ország ér­
dekeit jobban gondviseli,"

Az Avanti azt ajánlja, hogy az operai dísz­
előadást tartsák meg Ferri tiszteletére, aki most 
a nap hőse; de hozzáteszi mindjárt az is, hogy 
Ferii nőm szereli a zenét.

A német szocialisták főközlönye, a Vorwarts 
természetesen szintén örömének ad kitojezést az 
orosz cár elmaradt látogatása tölött.

Az olasz szooialistak tiltakozása — írja — oly 
eredményt hozott, amilyeu a modern uralkodó-utazá- 
sokuál eddig még nem volt ieljegyezhető. Európa 
leghatalmasabb uralkodója irtózik oly udvart meg­
látogatni amelynek népe nem akar.a a kellő tisztelet­
tel iogadni. Nevetséges, hogy az oroszok sértve érzik 
magukat az olasz nép magatartása miatt s azt állít­
ják. hogy a cár csakis az orosz r.ép óhajának enge­
ded, midőn látogatását nem teszi meg. Csak az orosz 
sajtó mond a ezt, de az orosz nép nagy tömegei más 
vélemén eu vannak s hálásan köszönik az olasz 
szoc aiislák viselkedését.

Az olasz k irály  Parisban.
B u d a p e s t, október 14.

Az olasz király roppant komor hangulatban 
indult tegnap párisi utiára. Komor hangulatát 
eléggé megmagyarázza az a nagy kudarc, hogy a 
cár ismét (s valószínűleg végleg) elhalasztotta 
római utazását. A király utjának alig van egyéb 
politikai jelentősége, mint az, hogy megerősíti az 
újabban feltámadt francia-olasz barátságot A 
párisi francia-olasz liga tegnap este tartott ban­
ketjén elébe is harangozott ennek a barátságnak. 
Egymást érték a pohárkö6Zöntők, melyekben azt 
hangsúlyozták, hogy az olasz királyi pár utazása 
a két nemzet között levő feloldhatatlan köteléket 
még szorosabbra fűzi. Az egyik szónok megtá­
madja Crispi politikáját, ami zajos közbeszóláso­
kat idézett elő. Több olasz meg akarta támadni 
a szólót, azonban többen védelmezték. Végül 
Éljen Olaszországi Éljen Franciaországi kiáltások 
veget vetettek az incidensnek.

Az olasz királyi pár tegnap kora délután 
indult el San Rossoreből I’árisba. Ma reggel lé­
pett francia területre, délelőtt fél tízkor Dijonba 
érkezett, hol a hatóságok fejei üdvözölték, a ne­
gyedóra pihenés után folytatván útját, ma délután 
3 óra 30 perckor Parisba érkezett, hol ünnepélyes 
fogadtatás után roppant embertömeg lolkesen üd­
vözölte.

Bérit, október 14.
Viktor Ernáiméi, az ifjú olasz király és neje ma 

délután Páriába érkeztek. A francia tőváros kőzöu- 
sége meleg rokonszeuvvel üdvözölte vendégeit. Paris 
városa kitett magáért és pazar lónynyel disziteite az 
utcákat. Különösen hatásos az Avenue de i'Opera díszí­
tése, bejáratánál a római Kapitóiium farkasát és a 
velencei Szent Márkus-téreu levő oroszlánt helyez­
ték el kitűnő másolatban. A boulevardok két olda­
lán magos árbocok állanak izzólámpákból készített 
láncokkal összekötve. Este kigyulnak az elektromos 
lángok és letűnnek majd vakító fényben a feliratok: 
Evviva Vittore Emanuele I . . . Evviva Italia 1 Hom- 
mage á la Rémié 1 A városház elé állított árbocon 
e szó ragyog: Pax. A király és a királyné négynapi 
itt-tarlózkodása alatt a külügyminisztériumban fognak 
lakni és lakosztályukat ez alkalomból drága gobeli­
nekkel és történeti nevezetességű bútorokkal d szitet- 
ték, amelyeket ez alkalomra hoztak oda a versaiilesi, 
fontainebleaui és compiegnei királyi kastélyokból.

A z o la sz  k ir á ly i p á r  é s  Lonbet k ö z tá rsa sá g i e .u ö k  
k ö lc sö n ö s  ü d v ö z lé se  ig e n  s z ív é ly e s  je l le g ű  v o lt. A m id ő n
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a k irá ly  é s  Heléna k irá ly n ő  a  v a sú ti k o c s it  e lh a g y tá k ,  
Loubet e m ö k  é s  n e ;e , Combes m in isz tere ln ö k  é s  D el- 
cassé k ü lü g y m in isz te r  m en tek  ekéjük. A  k ir á ly  s z ív é ­
ly e s e n  k e z e t  szoríto tt a z  e ln ö k k e l, m ajd  m eg ­
ö le lték  e g y m á st. L o u b et é s  n e je  a zu tá n  a  k irá ly n ét  
ü d v ö zö llék ^ a m it ő  m o so ly o g v a  k ö sz ö n tjm e g .D e lo a ssé  és  
M orin  ten g er n a g y  o la sz  k ü lü g y m in isz te r  s z ív é ly e s e n  
tá rsa lo g ta k . A  k irá ly , a z  e ln ö k , a  k ir á ly n é  é s  az  
e ln ö k  n e je  ezután  lem en tek  a  p á ly a u d v a r  lép cső jé n  a  
k ir á ly n é  a z  e ln ö k , az  e ln ö k  n e je  p e d ig  a  k ir á ly  o l­
d a lán  k aro n fo g v a . B e lé p v é n  a  p á ly a u d v a r  d iszv á rő -  
term éb e, a  k irá ly  k e z e t  fo g o tt  a  m in isz terek k e l, k ik  
m egh ajo ltak  a  k ir á ly n é  e lő t t  E z u tá n  a  k ir á ly  é s  az  
e ln ö k  b eszá llo tta k  a z  á  la  D r o m o n d  h in tób a , m e ly  a 
p á ly a u d v a r  e lő tt á llo tt. Á  k ö z ö n s é g  le lk e s  öröm -  
r iv a lg á sb a  tört k i, m e ly e t  a  k ir á ly  m e g k ö sz ö n t  
A  m á so d ik  k o c s ib a n  a  k ir á ly n é  é s  a  k öztársa­
s á g i  e ln ö k  n eje  fo g la lta k  h e ly e t .  A  z e n e  a z  
o la sz  k ir á ly i h im n u sz t já tsz o tta . Z á sz ló k k a l t isz ­
te le g te k  é s  v é r te s e k  v e tté k  k ö rü l a  k o c s ik a t  A  
m en et a z  A v e n u e  de B o is  d e  B o u lo g n e  é s  a 
C h am p s E ly sé es* n  át vettu  útját é s  4  óra 8 0  p erck o r  
érk ezett a  k ü lü g y m in isz té r iu m  p a lo tá ja  udvarába. A z  
itt lelálJitott z e n e k a r  i s  a z  o la sz  h im n u szt já tszo tta  és  
e g y  zu á V 'zá sz ló  alj z á s z ló v a l  t isz te lg e tt . A z  e lő csa rn o k  
bejárójáb an  a  k ir á ly i  párt D e lc a ss é  k ü lü g y m in isz ter  
n eje  é s  H elé n a  k ir á ly n é  u d v a r h ö lg y e i ío g a d iá k . A p a  
lo ta  n a g y  e lő c sa r n o k á b a n  a z  e ln ö k  é s  n e je  e lb ú csú z­
tak  a  k ir á ly i p ártó l ő s  v issz a tér te k  az  E ly sé e -p a lo -  
tába. A  k ir á ly i p á r  a  k ü lü g y m in isz te r  k ísér e téb en  fe l­
m en t a  lé p c ső n  é s  v issz a v o n u lt  la k o sztá ly á b a .

A z  o la sz  k ir á ly i p á r  D e lc a ss é  k ü lü g y m in isz ter t  
é s  n e ;ét  s o k á ig  v issza ta rto tta  la k o sztá ly á b a n  s  tö b b ­
sz ö r  k ije len te tték , h o g y  m en n y ire  e l va n n a k  r a g a d ­
ta tva  a  p á r isi la k o s sá g  fo g a d ta tá sá tó l. Delcassé k ü l­
ü g y m in isz te r  n e je  H elé n a  k irá ly n én a k  a  k irá ly n ő  
g y e r m e k e in e k  k é t a rck ép ét n y ú jto tta  át é r ték es  k ere t­
ben . A  k ir á ly n é  m e le g  sza v a k b a n  m on d ott k ö s z ö n e ­
tét. Delcassé k ü lü g y m in isz te r  a  k irá ly t 50  r itka  érem  
m á sola táva l a já n d ék o zta  m eg . A  király az  a ján d ék n ak  
n a g y o n  m egörü lt.

E lső  útja a z  o la sz  k ir á ly i párt a z  E ly sé e b e  
v itte , a h o l L o u b e t e ln ö k ö t lá to g a ttá k  m eg . A z  e g é sz  
u tón  Éljen a király! Éljen a királyné! fe lk iá ltá so k  v o l­
tak  h a llh atók . A z  e ln ö k  felö ltö tte  A n n u n cia ta  ren d ­
je lé t. A  k irá ly  é s  a z  e ln ö k  e g y m á s t  forró  k é z szo r itá s -  

j sá l ü d v ö z ö lté k . A  k ir á ly n é  é s  a z  e ln ö k  n eje  k eze t  
fo g ta k . A  két á llam fő tá rsa lg á sa  ren d k ív ü l s z ív é ly e s  
j e l l e g ű  v o lt  é s  25  p e r c ig  ta r to tt  E zu tán  Loubet e ln ö k  
a  k ir á ly i p árt k o c s ijá h o z  k ísér te  é s  a  „ v iszo n tlá tá sra  
e s te "  sz a v a k k a l b ú csú zta k  e l.

Viktor Emánuel k ir á ly  a z u tá n  h a z a k isér v é n  nejét, 
a  sz en á tu s  ép ü le té h e z  h ajtatott, h o l lead ta  n é v jeg y é t .  
M ajd a  k a m a r a eln ö k sé g h e z  hajtatott, o tt u g y a n c sa k  
lea d ta  n é v je g y é t  é s  v issz a tér t  a  k ü lü g y m in isz tér iu m b a , 
a h o l a  belga k irá ly  lá to g a tá sá t togad ta , m ely e t k éső b b  
v iszo n o zo tt.

P á r ia , ok tó b er  14.

A z  Elyséebon tartott d in eren  a  k ö z tá rsa sá g  e l­
n ö k e  a  k ö v e tk e ző  p o h á rk ö szö n tő t m o n d ta :

S ir !  F r a n c ia o r s z á g  t u d a tá b a n  v a n  f e l s é ­
g e d n e k  a  k ö z t á r s a s á g  e ln ö k é n é l  t e t t  lá to g a ­
tá s a  f o n to s s á g á n a k .  F é n y e s  ta n ú b iz o n y s á g á t  
lá t ja  e b b e n  a  s z o r o s  e g y e t é r t é s n e k ,  m e ly  
O la s z o r s z á g  é s  F r a n c ia o r s z á g  k o r m á n y a i k ö z t  
h e ly r e á l lo t t  é s  a m e ly  úgy az olasz, mint a fran­
cia nép érzelmeinek és érdekeinek megtelel. Á n n a k  
b iz to s  tu d a tá b a n , h o g y  a  k é t  á l la m  e z e n tú l  k ö l­
c s ö n ö s  b iz a lo m m a l é s  e g y e n lő  jó a k a r a tta l  t e l ­
j e s i t i  n e m z e t i  f e la d a t a it ,  ő s z in t e  ö r ö m m e l ü d ­
v ö z l i  F r a n c ia o r s z á g  f e l s é g e d  é r k e z é s é t ,  a m e ly  
ö r ö m e t  a  k ir á ly n é  ő  f e l s é g e  k e g y e s  j e le n lé t e  
m e g k é t s z e r e z .  F r a n c ia o r s z á g  é s  a n n a k  k o r ­
m á n y a  n e v é b e n  t e l j e s  s z ív b ő l  e m e lő m  p o h a ­
r a m a t  f e l s é g e d  t is z t e le t é r e  é s  k o r m á n y z á sa  
d ic s ő s é g é r e  f e l s é g e d ,  v a la m in t  a  k ir á ly n é ,  
a z  a n y a k ir á ly n é  é s  a  k ir á ly i  c s a lá d ,  ú g y ­
s z in t é n  O la s z o r s z á g  n a g y s á g á r a  é s  b o ld o g s á ­
g á r a .

Viktor Emánuel k ir á ly  a  k ö v e tk e ző  p o h á r k ü s’-ön -  
iő v e l  v á la s z o l t :

E ln ö k  u r 1 A z o n  s z iv e s  s z a v a k ,  m e ly e k e t  
ö n  m o s t  in t é z e t t  h o z z á m , e m e l ik  a z  e lé g e d e t t ­
s é g e t ,  m e ly e t  e  p i l la n a t b a n  é r z e k . A  l e l k e ­
s ü lt  fo g a d ta tá s ,  m e ly b e n  P á r ig  v á r o s a  é s  a z  
e g é s z  F r a n c ia o r s z á g  a  k ir á ly n é t  é s  e n g e m  r é s z e ­
s ít e t t ,  m é ly e n  m e g h a to t t  b e n n ü n k e t .  V a la m in t  
ö n , e ln ö k  u r , ú g y  e  f o g a d ta t á s b a n  é n  i s  tö b b e t  
lá to k ,  m in t  v á lo g a to t t  u d v a r ia s s á g  e g y s z e r ű  
n y i lv á n u lá s á t ,  m e ly  a  lo v a g ia s  f r a n c ia  n e m ­
z e t  h a g y o m á n y o s  tu la jd o n a in a k  e g y ik s .  J o g ­
g a l  t e k in t i  F r a n c ia o r s z á g  p á r is i  j e le n lé t e m e t

úgy, mint az országaink között szerencsésen 
befejezést nyert közeledés munkájának ter­
mészetes eredményét. Olaszország érdekei azt 
követelik, hogy összes erőivel a iélu fenntar­
tóját kívánja és Európában elfoglalt állása 
arra képesiti, hogy magatartásával hozzá­
járuljon ehhez a civilizációnak nagy mér­
tékben szolgáló tényhez. Ezen célra irá­
nyulnak leghőbb törekvéseim, éppúgy mint 
kormányom állandó fáradozásai. Tudom, 
hogy érzelmeimet Franciaország és a köztár­
saság kormáoya osztják. Tehát fokozott mér­
tékben boldog vagyok, hogy ma francia terü­
leten lehetek, boldog vagyok azon szívélyes­
ségen, melyet a királynővel és velem szemben 
tanúsítanak és boldog vagyok, hogy pohara­
mat elnök ur az ön egészségére és Irancia- 
ország nagyságára és jólétére emelhetem.

A  e le n le v ó k  m in d  a  k é t p o h á r k ö sz ö n tő t á llva
h a llg a ttá k  v é g ig .  A  nne a z  e ln ö k  k ö sz ö n tő je  u tá n  az  
o la sz  h im n u szt, V ik to r  E m á n u el k ir á ly é  u tán  a  M ar- 

se ii le s t  já tszotta .

S ó z n a , o k tó b e r  14.

A pápa ma Loreneelli párisi apostoli nun- 
oiust kihallgatáson fogadta. Ez a kihallgatás 
annyiban függ össze az olasz király párisi utjá- 
val, hogy a nunoius a király elöl eltávozott Pá­
riából, mert különben a diplomáciai testület foga­
dásáról az etikett súlyos megsértése nélkül nem 
maradhatott volna ei.

B r ü s s z e l ,  ok tó b er  14.

A Petit Bleu szerint Lipőt király Pártéban 
időzése alatt az olasz királyi párt meg fogja 
hivni, hogy novemberben tegyenek látogatást 
Brüsszelben.

P á r ta , o k tó b er  14.

A  fra n cia -o la sz  la k o m a  k ö z b e n  Temielli o la sz  
n a g y k ö v e t  í g y  n y ila tk o z o tt  a  Soltit m u n k atársa  e lő t t :

—  N y o lc  é v  ö ta  lá ra d o zo m  a  k é t  testv érn em zet  
k ö z e le d é s é n , de m é g  n é h á n y  h é t e lő tt  n em  rem éltem  
i ly e n  n a g y  s ik er t. A z t  hittem , h o g y  a  k é t n em zet k ö ­
z ö tt  n a g y o b b  e lle n tét  v a n . S z e r en csé r e , csa ló d ta m ,

•
Az olasz királyi pár p á r is i ta rtó zk o d á sa  alatt a  

k ü lü g y m in isz te r i p a lo táb an  la k ik . A  p a lo ta  term eit  
e z  a lk a lom ra  rem ek ü l á ta lak ítják , c su p a  tö rtén elm i n e ­
v e z e te s s é g ű  .b ú to ro k k a l é s  m ű tá rg y a k k a l. A  n a g y  lé p ­
c ső rő l e g y  n a g y  terem b e lép  a z  em b er, m e ly  rem ek  
g o b e lin e k k e l v a n  d ísz ítv e . E  terem  ó r iá s i ü v e g -  
fes tm én y ü  ab lak  O ze n stie r n a  b u c s u ’át áb rázo lja  
X ll i - d t k  L a jo stó l. E z  a  terem  e lő terem  le sz . A z  
ajtóná lók  é s  a  s z o lg á la tte v ő  urak  a  k ö v e tk e ző  
v ö r ö s  terem b en  ló g n a k  ta rtó zk o d n i. E z  a  terem  
e g y  m é g  d rá g á b b  g o b e lin n e l  é s  J u a n a  R o m a n i e g y  
le s tm é n y é v e l  v a n  d isz itv o . A  k ö v e tk e z ő  három  terem  
e m p ire -s tílb en  v a n  tartva . A z  e lső b e n  g y ü le k e z n e k  
a z  au d ien c iá ra  v á ró k , a  m á so d ik b a n  a  k ir á ly  k i­
h a llg a tá st  ad , a  h arm adik  p e d ig  a  k ir á ly  m a g á n h a sz ­
n álatára  v a n  len n ta rtv a . E  term ek b ő l n y ílik  a  k i­
r á ly i  p ár la k o sz tá ly a . A  k ir á ly  h á ló szo b á ja  sz in té n  
e m p ire -s tilb en  v a n  tartva  s a z  a z  á g y  á ll b en n e , 
m ely e t  I . N a p ó le o n  F o n ta in eb lea n b a n  h a szn á lt. A z  
á g y ta k a ró  v ö r ö s  brokát, a ra n y ro jto k k a l. A z  á g y  
m ellett k is  a sz ia  k a  á h  te le fo n k é sz ü lé k k e l,  a  sz o b a  
k ö z e p é n  p e d ig  a  sz in té n  F o n ta in e u le a u b ó i szá r ­
m a zó  g y ö n y ö r ű  író a sz ta l, rajta I . N a p ó le o n  h a­
ta lm as tin ta 'artó jáva l E m p ir e -s t ib e n  tartott kar­
sz é k e k  é s  k o n z o lo k  e g é sz ít ik  k i a  b ú to r z a to t  A  k i­
r á ly n é  h á ló szo b á já n a k  íő d is c e  sz in té n  e g y  rem ek  
e m p ir e -á g y . A z  é jje li  s z e k r é n y  M ária  A n to in ette*é , a  
to ile tte -tü k ör  p é t iig  M ária L u jzá é  v o l t  E z u tá n  k ö v e t­
k e z ik  e g y  k is  k a b in e t s  e g y  n a g y  b o u d o ir , J o z e fin e  
c sá szá rn é  fésü lk ö d ő a sz ta lá v a l, I . N a p ó le o n  é s  M ária  
L u j a  tü k rév el. M orni k ü lü g y m in isz te r n e k  e g y  s z a ­
lo n  s  e g y  h á ló szo b a  á ll a  r e n d e lk ez é sé re . A  ten g er ­
n a g y  H o rte n se  k ir á ly n é  á g y á b a n  fo g  a lu d n i s  T a lley -  
rand z s ö lly e sz é k é b e n  ü ln i. P o n z o -V a g lia  táb o rn o k n a k  
J ó z s e f  sp a n y o l k ir á ly  á g y a s  M ária L u jz a  k is  to ile tie -  
a szta la  j u t

—  B U D A P E S T I  N A P L Ó  O k tó b e r  15 ik én  

aj e lő f iz e t é s  n y í l ik  a B u d a p e s t i  N a p ló r a . K érjü k  a z o ­

k a t a  t is z t e l t  o  .v a só in k a t ,  a k ik n ek  a z  e lő f iz e té s e  

e z e n  a  n a p o n  le já r , m é ltó z ta s a a n a k  a  m e g ú jítá sr ó l  

id e je k o r á n  g o n d o s k o d n i, h o g y  a ia p o t  a k a d á ly ta la ­

n u l k ü ld n e s s ü k  to v á b b .

H ÍREK

A megemelt kalap.
Az olasz szociáldemokraták becsülettel 

visszafizették a tőkéseknek, amivel tartoztak 
nekik. Számtalan kitiltatásukért kitiltották 
Olaszországból a francia haute fináncé nagy 
üzlet barátját: az orosz cárt, aki néhány év­
vel ezelőtt levett kalappal állt egy burzsoa 
republika bankárjai elé, miután végighurool- 
tatta magát a forradalmak városán, hogy 
aztán annál könnyebben csinálhassa meg 
üzleteit. A cárok palotájukban köttették föl 
vagy az utcákon koncoltatták föl magukat, 
nehogy külső ellenségeik előtt meg kelljen 
hajolniok s születésük rendelte szerepükben, 
mint autokraták haltak meg, de mindig egye­
nes tartással. Á mai cár levett kalappal ke­
zében antisambrirozott a francia pénzki­
rályok előtt, elfajzott cár lett, méltatlan cár 
lett s tekintélyén akkor esett az első 
osorba, amikor udvarolni ment egy bur­
zsoa repuklika tőkepénzesei elé. És még 
ha ment volna. De nem is ment, hanem félén­
ken, bizonytalan pillantással somfordáit végig 
Európán, mint egy szökevény, akinek utjain 
fúriák leselkednek. Oh, milyen másként ját­
szották egykor ezt a komédiát I. Sándor cár 
és a koronás plebejus: Napóleon. Am meg­
változtak az idők s vele együtt a komédiák 
és a komédiások is.

Tizennegyedik Lajosnak az volt a vég­
zete, hogy Bemard előtt, a pénzes zsidó előtt 
mélyen megemelte kalapját, hogy hitelt 
mosolyogjon ki belőle. És a mai cárnak is 
akkor esett az első csorba a tekintélyén, 
mikor elfogadta a francia pénzes-zsákok ki­
szórt aranyait s bolonditván őket, elfogadta 
áldozatkészségüket egy olyan csalfa remény­
ségért, melynek sohasem lesz reális alapja. 
Ha a cári doszpotizmus olyan vasból való 
volna, mint amilyen agyagból való, akkor 
sem remélhotto volna egyetlen francia sem, 
hogy a cári hatalom lovait valaha köztársasági 
ágyuk elé fogják s a revanche fellegvárának 
kapuja elé viszik. A történelem eléggé ellent­
mondott ennek a balga reménynek. Három 
allianco volt az elmúlt században Oroszország és 
a francia állam között. Mind a három Németor­
szág ellen irányult s mind a három a francia 
burzsoázia veresége volt És mégis a francia 
pénzes-zsákok aranyai gurultak nagy kész­
séggel az autokrata császár elé legelőször. 
Az igaz, hogy az orosz cári méltóság bele is 
pusztult alaposan.

Az olasz lapok ma mégis sietnek jóvá­
tenni a „hibát" és biztosítani akarják a cárt, 
hogy Olaszországban semmi baja sem esett 
volna.

Hiábavaló erőlködés és kacagtató ko­
média 1 Európa fölszabaduló népei a már egy­
szer meggörnyedt oár fejét még jobban le­
hajtották s akkor jönnek a félhivatalos, jól 
kibérelt pennák s vigasztalják a cárt:

— Felség 1 Tartsa csak egyenesen a fe­
jét 1 Ninos oka szégyenkezni. Vak lárma volt 
csak. A nagyszájú oanaille orditása, melynek 
nincsen magja.

Arról a helyről, ahol Európa legősibb 
kulturforrásai fakadtak, Olaszországból tinta­
vigaszt akarnak belecsepegtetni a szabadság 
elnyomójának erőibe 1

A oár nagyon lesülyedt ilyenformán. 
Groteszk karrikatura vált belőle, aki saját ha­
zájában régtől fogva rabja a forradalomnak, 
a most a szabad Európa vigasztalására szo­
rul, hogy még egyszer, legalább a nézők előtt, 
egyenesen tarthassa szőke és szépen ápolt 
fejét.

— Ez tragédia — mondják a szomorú­
ságra hajló kedélyok.

Figyelmeztetés.
■  T E L E F O N  1 4 - 7 3 .

Gyászruhákat 4 éra alatt készit SZŐKE és KOVÁCS
ELSŐ  M AGYAR NŐI G YÁSZRtlH A K É SZ ÍT Ő  VÁLLALATA
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— Nem! Ez a história vidámsága — 
vetik ellene a vidámak.

Pedig ez sem nem tragédia, som nem 
vidámság. Ez az igazság logikája. Aki autokrata, 
az álljon egyenesen s ne menjen pénzt kére- 
getni s ne emelje meg a kalapját a pénzes- 
zsák előtt Aki az anyatojjel szivta magába a 
korbács iránt való szeretetet, az ne legyen 
koldus. Az tartsa a rabszijjat készen halála 
órájáig s ne adja ki a kezéből, hacsak ki 
nem csavarják.

Az olasz szocialistáknak egy kemény, 
orosz autokrata inkább imponált volna, mint 
egy kis francia üzletember. Amazt talán kö­
zönyösen fogadták volna. Emezt be sem eresz­
tették. Amabban van legalább egy elv, emeb­
ben nincsen semmi. Amannak kezében pro­
vokáló fegyverek vannak, emezében egy aláj 
zatosan megemelt kalap.

—a.

Budapest, ok tó b er  14 .
— Szem élyi hír. Illés pármai herceg zergeva- 

dászatra Uj-'fátraiüredre érkezett.
— A toBkánal nagyherceg vadászata. V-ik 

Ferdinánd toskánai nagyherceg, aki a Gödöllőn foly­
tatta vadászatait befejezte, ma reggel a gyorsvonattal 
Bécsbe utazott. A nagyherceg Gödöllőn szép sikerrel 
vadászott, mert kilenc üarab erőteljesen kifejlődött 
szarvast ejtett el.

— N a tá lia  ex k ir á ly n é  k órh áza . Natália 
exkirályné tudvalevőleg bejelentette igényét Sán­
dor király hagyatékára, amit pedig az uj király 
egyszerűen csak birtokba vett. Sőt többet tett 
ennél. Megbízott két belgrádi prókátort, hogy 
pereljék ki a holmiból Péter királyt. A hagya­
tékot azonban nem a maga számára követeli. Egy 
Belgrádban lakó barátnőjét arról értesítette, hogy 
a Sándor király után maradt vagyonból gyermok- 
kórházat alapit Belgrádban. Ilyenformán áldássá 
válik a bűn is.

— A ezsged l zarándokát. Az egyetemi ifjúság 
függetlenségi pártjának küldöttsége ma indult el sze­
gedi zarándok útjára. Reggel hét órakor, amikorra az 
indulást jelezték, az Egyetem-téren körüibelül hatvan- 
hetven főnyi csapat verődött össze, amely nyolcadiél 
órakor indult el Hoffmann Oltó vezetésével. A csapat 
mind lárt az Egyetem-téren egy különös vendéggel 
szaporodóit. Balog Ib ise i  pereces megkérte az ifjak 
vezetőjét, hogy ő is lemehessen gyalog Szegedre. Uii- 
költségének fedezésére félezer perecet vitt magával 
Balog; reméli, hogv a gyalogolásban megéhező ifjak 
borsos árakat fognak fizetni portékájáért. Az ifjak az 
Egyetem-térről a nyugoti pályaudvarra mentek, mert az 
utat Jfonorig vasúton tették meg. Valamivel tiz óra előtt 
érkeztek Monorra, ahol az állomáson Gaál Antal, a füg­
getlenségi párt jegyzője üdvözölte a budapesti vendége­
ket. Az ifjak első útja a város löldiszitett és íöllobogózott 
atcáin át a monori Kossuth-szoborhoz vitt, ahol szép 
számú közönség várta az ifjakat, akik hamarosan kis 
ünnepet rögtönöztek. Levett kalappal énekelték el a 
Himnuszt, majd Huppert Jakab ügyvéd mondott szép 
beszédet. Hoffmann Ottó szónoklata után Benedek An­
tal református pap emlékezett meg megható beszéd­
ben Kossuth Lajosról. Végül Mihályi Lajos bölcsé* 
szettanhaligató szavalt. A Kossuth-nóta eléneklése 
után az iíjak a közönség lelkes éljenzése közben tá­
voztak a szobortól.

— Az Újságírók E gyesületéből. A Budapesti 
Ujságirók Egyesületének választmánya ma délután 
Vészi József elnöklete alatt ülést tartott. Szatmári Mór 
főtitkár bemutatta Adorján Sándor szerkesztőnek be­
adványát a kőnyomatu lapok sajtójogi felelőssége 
tárgyában. A kérdést az tette aktuálissá, hogy a 
Kúria két újságírót Ítélt el egy olyan közleményért, 
amelyet a J /a ^ a r  Híradó cimü kőnyomatu lap nyo­
mán tettek közzé lapjaikban. Beható vita után a vá­
lasztmány elhatározta, hogy a sérelem orvos’ására 
megteszi a szükséges lépéseket. Az igazságügyi kor­
mánynál kérni fogja a büntetőtörvény azon szakaszának 
novelláris utón való módosítását, amely a nyomtat­
vány fogalmát helytelenül határozza meg s igy alapul 
szolgálhat a ferde bírói gyakorlatra. Az igazságügy- 
miniszterhez intézendő kérvény megszerkesztésére 
dr. Fekete Ignác egyesületi ügyészt kérték fel. Gelléri 
Mór, a szakírók egyesületének elnöke a kiállítások 
reklámja dolgában intézett beadványt az egyesület­
hez. Az érdekes indítványt kiadták dr. Bródy La os 
aleluöknek, hogy véleményes jelentést terjeszszen róla 
a választmány legközelebbi ülésén. A pöstyéni lürdő- 
igazgatóság panaszos levelet intézett az egyesülethez, 
amelyben közli, hogy a Budapesten Abendblatib&n a für­
dőről támadó cikk jelent meg. A választmány 
az igazgatóság leveléből megütközéssel látja a 
durva és méltatlan támadást s teljes rokonszenvével 
fogadja az igazgatóság abbeli törekvését, hogy a mél­

tatlan támadást visszautasítja, s megelégedéssel konsta­
tálja, hogy a tisztességes sajtó a kitünően kezelt fürdő 
jó hírnevének meghurcoiásában nem azonosítja magát. 
A választmányhoz érkezett panaszos beadvány szerint 
két pénzügynök mint szerkesztő űzi a pénzközvetitést. 
A választmány ez utón hívja fel a közönség figye.mót 
a szélhámos üzelmekre. Bejelentettték, hogy a Duna- 
ünnepóly jövedelméből 6000 koronát kapott az 
egyesület, amiért a választmány gróf Szapáry Pálnak 
hálás köszönetét nyilvánítja. Czilday Lajos alelnök a 
segitő-alap igazgatótanácsának működéséről tett elő­
terjesztést. Eszerint az egyesületi év első felében 13 
tagtársnak betegség cimón 1960 koronát, állásnélküli­
ség címén 6 tagnak 85 koronát, kórházi ápolás cimón 
3 tagnak 490 koronát, temetkezési segély óimén 1 
tagnak 200 koronát, összesen 23 tagnak 3500 koro­
nát, 5 özvegynek és 12 árvának 1460 koronát, 8 nem 
tagnak állásnélküliség címén 216 koronát, szegénység 
óimén 2 tagnak 40 koronát, összesen tehát 49 újság­
írónak 6246 koronát adott. Végül a választmány egy 
uj tagot vett fel az egyesület tagjai közé.

— Október 6-lke. Páliéban. Parisból Írják: A 
párisi magyarok tegnap este dr. Návay Aladár elnök- 
lésével egyleti helyiségeikben honfiúi kegyelettel ülték 
meg 1849. október 6-ának emlékét. Eióbb a Himnuszt 
énekelték, majd dr. Návay Aladár megnyitó szavai 
után Szabó Lajos olvasta fel Decsényi Jenó emlékbe- 
szódét. Utána Jaschkóné Haltenberger Ilona szavalta el 
mély érzéssel Vörösmartynak „Az úri hölgyhöz* cimü 
költeményét, Lányi István pedig ifj. Ábrányi Kornél 
„Október 6* cimü versét, .Lallala Miklós szavalata 
után Bichter egyleti tag mondott záróbeszédet, végül 
a Szózatot énekelte a közönség.

— A  leleplezett Roosevelt. Long az Egye­
sült-Állam ok volt tengerészetügyi minisztere kel­
lemetlen dolgot m ond el egy newyorki hetilapban 
Rooseveltről, az elnökről. Azt Írja, hogy ezelőtt 
öt esztendővel, am ikor Roosovelt m ég nem volt 
éppen ilyen nagy ur, har.om csak helyettes állam ­
titkár a tengerészeti minisztériumban, azt a  te r­
vet vetetto föl neki, hogy minden hadüzenet nél­
kül tám adja meg az amorikai flotta Spanyolorszá­
got. A nnyi bizonyos, hogy ennek a  háborúnak 
m ás vége lett volna az Egyesült-Á llom okra nézve 
m iut am ilyen a  spanyol-am erikai háborúé volt.

— S tjJ ilo  vakít lnznltálták. Lembergbbii távira- 
tozza tudósítónk, hogy Stojalovski pátert, mikor ma 
délután a tartománygyülésről hazaleié készült, az 
utcán egy péksegéd tettleg bántalmazta. Egy nagy 
csoport munkás szembekerült Stojalovskival, aki 
gyanútlanul ment haza. Egy fiatal péklegény elébe 
lépett s e szavakkal: Nesze, ez a tiéd Saybuschértl 
háromszor arculütötte Stojalovskit, aki elesett a hatal­
mas ököicsapásoktól, A brutális péklegényt egy rendőr 
letartóztatta.

— M egdlosért vasutasok. A hivatalos lap mai 
száma közli, hogy a király az idei hadgyakorlatok 
végével több vasút igazgatóságának elismerését fejezte 
ki azért a munkáért, melyet a csapatok szállításánál 
kifejtettek. A hivatalos lap erre vonatkozó közlése 
igy szó l:

Ő császári és apostoli királyi felsége folyó évi 
szeptember 29 én Bécsben kelt legfelsőbb elhatározá­
sával megengedni méltóztatott, hogy a folyó évi had­
gyakorlatok alka mából a ni. kir. államvasutak igaz­
gatóságának, illetőleg személyzetének mely a munká­
latokban közvetetlenül résztvett. kiváltképpen azonban 
az igazgatóság elnökének, Ludvigh Gyula miniszteri 
tanácsosuak és a forgalmi főosztály igazgatójának: 
Marx János miniszteri tanácsosuak a csapatszállitások 
rendkívül gondos előaészitéseért és kitűnő kivite­
léért, továbbá a m. kir. államvasutak aradi szegedi és 
kolozsvári iizletvezetóségénck, úgyszintén az aradi és 
Csanádi egyesült, valamint a szamosvölgyi vasút igazgató­
ságának a széles előkészületekért s a nehéz föladatok­
kal járó forgalomnak a csapatok elszállítása közben 
való pontos lebonyolításáért legmagasabb dicsérő elis­
merése tud’ul adassák.

— A Párlat Áruház kataastrófája. Pécsben ma 
Müller tűzoltóparancsnok felolvasást tartott a Párisi 
Aruház tüzkatasztró ájáról és a nagy áruházak tűz­
veszély ességének csökkentéséről. Részletesen fejte­
gette hallgatóságának a budapesti katasztrófát s azt 
bizonyítgatta, hogy a szerencsétlenséget a hallatlan 
könnyelműség okozta, amelylyel az építés körül eljár­
ták. A tűz rögtön átcsapott a kapubejára’ra, a lépcső­
házira és az udvar maga a beépítés következtében 
lángtenger lett. Az ilyen nagy áruházak építésénél 
sokkal elővigyázatosabbnak kell lenni, semmint voltak 
Budapesten. A lépcsőknek tűzálló anyagból kell ké­
szülniük, a kapubejárat legyen széles, a füstöt 
könnyen átbocsátó, ne legven mély és hosszú, az 
udvart sem szabad befedni. Igaz, hogy a tűzoltóság 
késedelmeskedésének is nagy része volt a ka­
tasztrófában. A tűzoltóságnak teljes felszerelés­
sel és a lehető legrövidebb idő alatt kell meg- 
jolei nie a veszedelem s: inhelyén. De nem e’ég, ha 
az építkezésnél betartják a tűzbiztonsági szabályokat; 
az ilyen nagy áruházakat sűrűn kell a tűzoltóságnak 
és a rendőrségnek megvizsgálnia. Egyenesen vétkes

gondatlanság a nagy áruházak helyiségeit más eme­
lettel ajtó-átjárással összekapcsolni és a kapu-bejáratot 
kirakatokkal szűkítem. A raktárakat nem szabad a 
pinoében és az udvaron elhelyezni, az emeletre vivő 
lépcsőket pedig vasból kell szerkeszteni. Természete­
sen lakóházakban nem vulna szabad megengedni 
nagy áruházak berendezését, ha azonban ennyire nem 
is alka mázzák a tűzbiztonsági szabályokat, a fentebb 
említett elemi követelményeknek meg kell felelni, nem 
úgy, mintja Párisi Áruház épületénél történt.

— R e g é n y , Debreczenben az anyakönyv- 
vozotő tegnapelőtt is esketett. De ilyen esketés 
nem igen akadt még a sok anyakönyvi hiva­
talban. A vőlegénynek vajmi kevés ideje volt 
arra, hogy ezt az életre szóló legszentebb ügyet 
plintézze. Mindössze néhány órára kapott szabad­
ságot a fogháztól, amelynek lakója. A menyasz- 
szony ellenben egy jómódú budapesti kereskedő 
fiatal leánya. Nagy hűségű teremtés, mert még a 
fogház sem riasztotta el a párjától. S ki volt 
tanú az esketésnél ? .. .  Egy detektív, s a fogház 
egy őre. Áz. uj férj a szent aktus után csakhamar 
visszaköltözött rideg cellájába, az újdonsült asz- 
szonyt pedig vitte az apja haza. Az apa, akit 
legyőzött a szerelem, beleegyezett a nem kö­
zönséges házasságba. íme egy regény a szeretet 
jegyében. Hány ilyen regény veszett már bele a 
sablonba, mihelyt a vőlegény előtt megnyílt a 
fogház a jta ja!...

— Ahmed herceg halála. A szultánnak gyásza 
van. Meghalt az egyik fia Ahmed, legszebb fiatalságá­
ban, huszonötéves korában. Meglehetős váratlansággal 
érte ez a csapás a Yidiz-kioszk ez idő szerint oly 
sokat szorongatott nrát. Macedóniában még javában 
ropogtak a bo-gár bandák puskái a török csapatok 
ellen, az osztrák-magyar és muszka diplomácia éppen 
az uj üzenetet kovácsolta a rendcsinálás megsürgetó- 
sére, amikor Ahmed herceg ágyba dőlt heves tüdő- 
gyuladással. Föl sem kelt többé, a betegség alig 
néhány hét alatt megölte. Haláláról eddig röviden 
csak az a hir érkezett, hogy Ahmed herceg huszonötéves 
korában tüdőgyuladásban megha't. Magán a ha álese- 
ten kívül vau külön is valami megható egy ilyen 
török királyfi elköltözésében. Más uralkodóknak a fiai 
ilyen korban már nevezetes, sok szép világot meg­
járt, szereplő 'férfiak. Ahmed herceg, amíg csak 
királyfi, amolyan halavány alak az 6 nyugtalan sorsát 
élő aty ának trónja mellett. Ahmed hercegről, akit tán 
jövendő nagy csalódásoktól és szomorú megaláztatá­
soktól váltott meg a halál, most tudunk még egyet- 
mást, de testvérei, akik megmaradtak, mily ismeretle­
nek. Csak annyi a hir róluk a halálhírrel kapcsolato­
san, hogy tizen vannak. Négy fiú és hat leány. Ezt 
sem tudta nagyon róluk a világ, s mely anyától szü­
lettek, az is csak úgy elmosódik a szultáni hárem 
elkerített homályában . . .

- á i  esztergomi Iskolai sztrájk. Esztergomi 
tudósítónk a tanítóképzőinlézet sztrájkja ügyében ma 
a következőket jelenti: Az ifjúság ma a rendes idő­
ben jött az előadásra. Walther praelatus főtan el ügyelő 
hangsúlyozta előttük, hogy visszavételük a herceg­
prímás különös kegyelméből történt. Ha az ifjúság­
nak panasza van, azt meghallgatni, elbírálni, a tanár- 
testület és a felsőbb hatóság van hivatva. Az ifjúság­
nak erőszakos eszközökhöz nem szabad nyúlnia. — 
Az ifjúság keményfi tanár óráján is jelen volt, de 
semmi tüntetést sem rendezett, egész órán át csend­
ben hallgatta a tanár magyarázatait, aki az ellene 
irányúit tüntetést fel sem hozta. A diák sztrájknak is 
vége van, de most élénken kutatják a mozgalom szer­
zőit, mert kétségtelen, hogy ezzel a tanintézetnek vagy 
egyik tanáráuak meghurcolását oélozták. Az ifjúság 
konkrét esetet nem hozott fel, hanem múlt évi és 
hetekkel ezelőtt történt, már elintézett dolgokat ho­
zott fel. Keményfi különben fegyelmi vizsgálatot kért 
a mozgalom keletkezése idején, amit azonban a fő­
hatóság, mint oknélkülit, nem rendelt el.

Keményfi Kálmán esztergomi tanitóképezdei ta­
nár a következő nyilatkozat közzétételére kért fel 
bennünket:

Egy fővárosi napilap október 14-iki számában 
ellenem megjelent közlemény magyar irodalmi elő­
adásaimról valótlan állításokat közölt, melyeket rágal­
maknak nyilvánítok. Ezen közlemény szerzőjét a 
sajtóbiróság előtt vonom felelősségre. Egyben lelké­
rem volt tanítványaimat, akik bárom óv óta hallgat­
ták irodalmi előadásaimat, hozzanak konkrét eseteket 
annak igazolására, használáam-e én előadásaimban a 
magyar irodalom és közélet kiváló alakjairól a kö­
vetkező kifejezéseket: „Vastagnyaku kálvinista/ 
„Kétszínű lutheránus/ „Huncut liberális, „Gazember 
szabadkőmives" ? Nem jellemezte-e előadásaimat min­
denkor a hazafias, felekezeti elfogultságon lelülemel­
kedő szellem ? Égy ellenem megindított hajszáról van 
szó, melyben eszköznek lelhasználták a jobb sorsra 
érdemes iljuságot is. Lesz azonban rá gondom, hogy 
ellenségeimet saját táborukban le keressem.

Észtet gom, 1903, október 14.
Keményfi Kálmán.

— Lebaudy^ax őrült. Egy amsterdami lap nem 
sokat skrupulizált, hanem röviden kije öntette, hogy
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Lebaudy, a szaharai császárság megalapítója, örült. 
Lebaudy sem habozott sokat, bepörölte a lapot. És 
kártérítést is követel. Mert ha ót bolondnak nyilvá­
nít, ák, ez szerinte, árt az ő afrikai birodalmának.

— Házasság Dr. gróf Pongrács Rudolf a na­
pokban ünnepelte Abbáziában eljegyzését aranykuti 
Dorgó Mariska kisasszonynyal, Dorgó Albert kir. tan. 
közjegyző leányával.

Fedák István, Beregszász város főkapitánya 
vasárnap, október 18-án déli Vsl órakor tartja a teréz­
városi plébánia-templomban esküvőjét Szilágyi kgQli- 
val, S ilágyi Arabella operaénekesnőnk leányával.

kdámfi János folyammérnök október 17-én vezeti 
oltárhoz szolnoki Schcftsik István nagybirtokos és neje, 
kemecsei Hajdú Erzsébet leányát. Liliét

Tábory Gábor, a Fodor Józset-cőg üzletvezetője 
október 18-án farija esküvőjét a lipótvárosi baziliká­
ban Kollós Etta kisasszony nyal.

—  A z  e c s e d i  l á p  é g é s e .  A z  a z  óriási és nálunk 
páratlanul álló katasztrófa, mely az eosedi lápot pusz­
títja, még mind g tart. A kirendeltség, három község, 
Porcsalma. T^ukod és Ura összes lakossága, a szatmári 
6-ik gyalogezred egy zászlóalja, a naggkárolyi csendőr- 
szárnyparancsnokságtól kivezényelt csendőrosztag foly­
ton munkában van és küzd a pusztító elemmel A 
körülárkolás az egész vonalon folyik. Azonban ez 
mind osak igen kevéssé enyhíti a  veszedelmet; sok­
kal többet tesz a  tűz enyhítésére az az eső, amely 
tegnap este óta egész ma délelőtt 9 óráig tarlott, — 
kár, hogy igen osöndes, enyhe lefolyással. Mert amolyan
1 — 2 napig tartó esőzés hatása még csak meg sem 
igen látszanék az óriási és a tűz által át-meg átjárt 
területen. A leglelső 20—30 om -nyi réteg égése csak 
megszűnik, azonban az eső vize, amely az elégett 
tőzeg maradékára hull, megdagasztja azt és biztos 
páncélt képez az alatta lappangó tüzes és égő 1—lty» 
méter mélységű réteg éghetésóhez, egész a kemény 
agyagtalajig. Azt sem lehet remé'ni, hogy e burok 
eltojtja a tüzet, mert sok helyen azért megmarad a 
nyílás, hol az esővíz a  löldbe folyik, de itt ismét 
levegő is juthat az égéshez, mely a  viz oltását két­
szeresen ellensúlyozza. Ha az eső 1—2 napig még 
késik, úgy a terület égése épp olyan stádiumba, talán 
még rosszabbá lóg kerülni, mint előtte volt. Nem is 
lehet remélni más segítséget, mintha egy jótékony
2— 3 hétig tartó és a leghevesebb lefolyású esőzés 
kezdődnék, mely át- meg átjárhatná az egész égő ré­
teget Vagy ha ez nem következik be, akkor nem is 
múlik el addig a tűz, míg a hó le nem esik és jó 
széles réteggel bevonván az égés terülté t, azt élném 
fojtja.

Nagy-Károlyb6\ tá v ira to zzék  : Bölcs Gyula mi­
niszteri biztos, Némethy János műszaki tanácsos, Péchy 
László társulati igazgató és Nagy László alispán teg­
nap este tartott értekezletükön elhatározták, hogy a 
fcarba'almi segédletet az ecsedi lápon egyelőre még 
visszatartják, amennyiben az időjárás nagyban befo­
lyásolja azt az időpontot, ameddig a ka’onai segéd­
letre szükség van. Az alispán kirendelte Galgóczy kr- 
pád és Madarassy István közigazgatási gyakornokokat 
az égési területre és visszahivatván, Péchy igazgató 
elismerését fejezte ki nekik odaadó és céltudatos mű­
ködésükért. Az alispán kijelentette, hogy Ilosvag 
Endre mátészalkai, Gönyey István nagykárolyi lőszol- 
gabirák. valamint Jeszenszky Bé.a nagykállói főszolga­
bíró mindent elkövettek a tűz meggátlására és a köz­
erő rendelkezésükre jól működött. A többnyire köz- 
igazgatási tisztviselőktől vezetett védelmi munka átok 
teljes eredménynyel jártak. Az a ispán ismételten kijelen­
tette, hogy az eosedi láp lecsapoló társulatát hibáztatja, 
hogy a felügyeletre és a munka irányítására felhasz- 
ná ható alkalmazottakat nem rendelték ki mind a vész 
helyére, mert például a 25 társulati gátőr közül csak 
nyolc volt kirendelve, ami arra vezetett, hogy a szá­
zakra menő közerőnek egy közigazgatási tisztviselő 
alatt történt dolgoztatása nem történhetett kellő ered­
ménynyel. így volt értelmezve eddig a műszaki veze­
tés hiányossága. Á közreműködő társulati közegek 
közül Wieser Miklós társulati mérnök és Szűcs József 
gátbiztos napokon át tartó tevékenységéről csak elis­
meréssel lehet szólni. A nagykárolyi honvédségnek a 
vész helyére történt kirendelését a honvédelmi mi­
niszter jóváhagyta. Miután a kirendelésre kórt batnapi 
batáridő lejárt, a miniszteri biztos magának tartotta 
lenn az e tekintetben szükségessé válható további 
intézkedéseket.

— Tanítók szervezkedése. Ez alatt a cim alatt 
lapunk mai számában közlemény jelent meg amely 
arról szólt, hogy zsidó tanítók országos bizottsága 
alakult meg, amely azt tűzte ki céjjául, hogy a régi 
Országos Tanító egyesületnél hatha’ósabban mozdítsa elÓ 
a zsidó iskolák és tanitóság érdekeit, különösen a 
nemzetiségi vidékeken. Erre a körülményre az egye­
sület elnöksége annak a közlését kéri, hogy ez a 
bizottsági szervezkedés személyes motívumokra vezet­
hető vissza s hogy az egyesület buzgósága ellen,
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amelyet mértékadó körök, maga a tanügyi kormány 
is kellő elismerésben részesítettek miudezideig, — 
semmi vád nem emelhetŐ<

—  V é d e k e z é s  a  p e s t i s  e l l e n .  Pártiból jelentik! 
A pestis elleni védekezés tárgyában 1887-ben Ve­
lencében kötött nemzetközi egyezményt módosító ér­
tekezlet e hó 10-ón ült össze Pártiban. Az értekez­
letet, melyen Magyarország is képviselve volt, Del- 
cassé külügyminiszter nyitotta meg. Távozása után az 
értekezlet összehívását indítványozó Olaszország kép­
viselője ajánlatára elnökül Barréret, Franciaország 
római nagykövetét választották, ki Velencében is az 
értekezlet elnöke volt, alelnök pedig Barriöro indít" 
ványára dr. Santa Liquido olasz királyi egészségügyi 
főnök lett, aki az értekezlet összehívását kezdeményezte.

Az e nők rövid bevezető beszéde ntán Proust 
tanár francia közegészségügyi felügyelő s utána az 
elnök, mindketten terjedelmesebb beszédben előadtak 
a velencei egyezmény módosításának szükségét, ki­
fejtvén a tudomány há’adásának alapján azt. hogy a 
közegészség védelme s a kereskedelem érdeke nagyon 
is Összeegyeztethetők, kimutatván azt is, hogy a vesz- 
tegzárak mennyire haszontalanok s az ez irányban 
fennálló intézkedések okvetlenül mődositandók. A 
védekezés fŐsolyát ma a tudomány a pestis főterjesz­
tőinek, a patkányoknak irtásában keresi s találja. E 
felfedezésnél lógva szükséges lesz a hajóknak eddigi 
megkülönböztetését; fertőzött, gyanús és fertőzésmentes 
szintén módosítani. Minthogy pedig a fertőző betegsé­
gek ellen Velencében 1892. s 1897., Drezdában 1893. és 
Párisban 1894-ben kötött nemzotközi egyezmények 
többé-kevésbé kiegészítik egymást, miindezeknek re­
vízióját is egységes egyezménybe foglalandóknak 
javasolják amit általános helyesléssel fogadtak, ügy 
a védekezés módjaiuak megállapítására, “ “ f az 
egvezmény szövegezésére szakbizottság kiküldése 
inditványoztatott, de ez csak a következő ülésben lóg 
megválasztatni. Még a irancia egészségügyi főnök, 
dr. Monod áliamtanácsos indítványát hoztak lel, melyet 
ez a műit hóban Brüsszelben tartott nemzetközi egész­
ségügyi kongresszuson általános helyeslés közt tett, t  i. 
egy nemzetközi egészségügyi tanács !elállítását alerlőző 
betegségek elleni intézkedések ellenőrzésére, továbbá a 
konstantinápolyi egészségügyi tanács nagyobb Önálló­
ságára s Maiokkóban ilyennek felállítására. A tárgyalá­
sok folyamán Monod indítványa felett alkalmasint na­
gyobb lesz a vita mert ennek hasznát kevesen képesek 
belátni. Tekintettel az olasz királynak ideérkezésére, 
14-én, az értekezlet alkalmasint el fog napoltatni a 
király elutazásáig, különösen azért, mert a legtöbb 
állam itteni követe egyúttal t9gja az értekezletnek, 
így Magyarországot és Ausztriát is itteni nagyköve­
tünk helyettese, gróf Kinszky Károly meghatalmazott 
miniszter képviseli a külön magyar és külön osztrák 
képviselőkkel együtt. Az értekezlet előreláthatólag 
több hetet fog igénybe venni.

—  K e d é ly e s  fo g h á z .  Lissabonb6\ j e le n t ik :  A  
Limoeiro nevű központi fogházban e  napokban pénz- 
hamisító műhelyt, korcsmát és báltermet fedeztek löl. A 
pénzhamisítás titkába az Őrök is be voltak avatva. 
Bgy Sanios nevű porkoláb szerezte be a szükséges 
ércet s este, mikor a hivatalnokok eltávoztak, a kony­
hában buzgón préselte kollégáival és a rábízott fog­
lyokkal a hamis pénzeket, amiket másnap jó pénzre 
cserélt. Őrök és foglyok egyaránt szépen kerestek 
ezzel a mesterséggel, nem egy fogoly egész vagyon­
nal hagyta el a fogházat. Hogy a munka fáradalmait 
kipihenhessék, korcsmát rendezlek be maguknak. Sőt 
a női foglyokkal is összeköttetésbe léptek és jól mu­
lattak. Most ogy társuk elárulta őket a börtön igaz­
gatójának, tehát vége a kedélyes életnek.

—  M a g y a r  t á o c e s t é ly .  A  hódmezővásárhelyi 
református nóeg.ylet e hó 18-án táncestélyt rendez. 
A táncestéinek különös érdekességet kölcsönöz, hogy 
a meghívottak magyar viseletben fognak megjelenni 
s a mulatság táncrendjében felelevenítik a  régi szép 
magyar táncokat.

— A z  e p e r je s i  s ik k a s z t ó  B u d a p e s te n ,  P á r
nappal ezelőtt országszerte nagy megdöbbenést keltett 
dr. Stephany Nándor eper,esi rendőrlókapitány tragé­
diája. Stepbanyt ugyanis az eperjesi adóhivatal helyi­
ségében agyonlőtte Kiss Qy6z6 adótiszt, aki egyik 
társával Margócsy Gyula adz tiszttel együtt nagyobb 
mérvű hivatali sikkasztásokat követett el. Kiss Győző, 
amikor a főkapitányt lelőtte, önmaga ellen fordította 
a fegyvert, amelynek egyik golyójával a saját életét is 
kioltotta. Társa, Margócsy Gyula a tragikus eset hírére 
megszökött és az eperjesi rendőrség sehogysem tudott 
a nyomára jutni. Eleinte azt hitték, hogy a sikkasztó 
Eperjesen vagy a környékén bujkál s mindent elkövettek 
a kózrekeritésére, de nem sikerült nyomára akadni. 
Az eperjesi rendőrség szökése után mindjárt értesí­
tette a tóvárosi rendőrséget s megküldte Margócsy 
személvleirását. A detektívek azóta mindenfelé keres­
ték a sikkasztó adótisztet a lővárosban, mert minden 
jel arra mutatott, hogy ideszökött Eperjesről. Ma 
azután eredmény koronázta a detektívek fáradozását. 
Megtudták ugyanis, hogy Margócsy már egypár nap 
óta itt tartózkodik a fővárosban és a Vörösmarty-utea 
egyik házában vett ki lakást, ahonnan alig mozdult

ki. Ma azután kinyomozták a lakását és '^ t ó J a t U k  
Margőcsyt Egyelőre a íőkapitánysag fogházábajárták, 
.  onnan át tóg ák kísérni az ügyészség börtönébe.

L  A  khinai auktor. Egyelőkelő bécsi asszony, 
kit már hőnapok óta hiába gyógyítanak a  leghíresebb 
doktorok, megtudta a minap, hogy egy kbinai “ ö° " 0 8  
tartózkodik a császárvárosban. A beteg urinő g 
kérte férjét, míg az elhivatta az exotikns tudóst k a 
német nyelvet törvén va'ahogy, tolmács nélkül fo y -  

hatott le a következő beszélgetés:
A doktor (kutató szemmel nézi a férjet). Hm, nm l
A férj {roppantul csudálkoíva): Tessék?
A doktor: Ön sápadt. . . . .  .
A férj: Uuy látszik, doktor u r téved. Nem én 

vagyok beteg, “ hanem a leleségem, ott fekszik az 
ágyban.

A doktor (futólagos tekintetet vetvén az asszonyra, 
újra a férjre mereszti a szemét): Hol az édesanyja ?

A férj: Kinek az édesanyja?
A doktor: Az öné.
A férj: Meghalt 1
A doktor: És az édesatyja?
A fér j: Az enyém ? Itt jön éppen • • í
A doktor (figyelmesen nézi a belépő öreg urat): 

Hm, hm 1
Az öreg ur (meglepetve): Tessék ?
A doktor: ö n  nagyon szomorúnak látszik 1
Az öreg ur és a férj (egymásra bámulnak.)
A  doktor: Hogy bánik önnel a menye? 
dz öreg u r : Köszönöm kérdését, jól I

ételeit ?
Az öreg u r : Egvszer sem !
A doktor (szomorúan): Akkor baj van .
Az öreg ur: Bizony baj, mert gyomorbeteg v a ­

gyok. azért nem kaphatok soha disznókarmanádiit • • •
A doktor (vidáman): Hála Istennek 1
Az öreg ur, a férj (egyszerre): Mért hála Istennek ?
A doktor (mosolyogva): Mert akkor lehet talán 

még rajta segíteni . . .
Az öreg ur (felvillanó tekintettel): Rajtam?
A doktor: Nem, hanem a beteg asszonyon
A beteg (nevetni kezd).
A férj és ae öreg ur (szótlanul bámulnak a doktorra^
A doktor (hirtelen az asztal alá búvik, majd az ágv 

alá mászik):
A beteg (megrémülve) : Segítség 1
A doktor (az ágy alól): Itt nem sepregetnek jól, 

sok a por . • •
Az öreg ur és a férj (megfogják a doktor lábát, ki­

húzzák az ágy alól, az ajtóhoz vonszolják és kidobják. 
Azután metörlik a homlokukat és harsány kacagásba tör­
nek ki. A beteg asszony velük nevet.)

Egy félóra múlva a beteg asszony háziorvosánál:
A férj (miután elbeszélte a történteket): Nos, mit 

szól hozzá,doktor u r?  Ugy-e őrült volt?
A házi orvos (mosolyogva): Dehogy l Csak khinai 

nőorvos volt. Itt van a Wiener Medicinische Wochen- 
schrift. Abból mindent megért.

A férj (olvassa): Most jelent meg K h:nában 
Eing-wang-tárnunk, a híres khinai nőorvosnak a női 
betegségekről irt tízkötetes munkája második kiadás­
ban. Ebben a szerző szóról-szóra következőket írja : 
,,A női betegségeket két osztályba lehet sorozni. Az 
egyikbe azok tartoznak, melyek meggyógyithatók, a 
másikba pedig azok, melyek gyógyithatlanok. A kér­
dés eldöntésénél csak a'tói függ minden, hogy a be­
teg asszony milyen természetű. Ha erényes, szelíd, ha 
szereli és tiszteli apósát anyósát, jól bánik férjével, 
vigyáz, hogy a házban rend legyen, szorgalma­
san forgatja a tűt és a seprőt — akkor csak 
a legritkább esetben betegszik meg és ha mégis betegszik, 
könnyen lehet meggyógyítani. Ám ha tiszteletreméltó 
rokonaival rosszul bánik, a férjét, házát elhany agolja, 
cselédségét gyöfri és egyre szép ruhákon jár az 
esze — akkor olyan betegséget kap, mely a szív és 
az ágyékhártya köré ékelődik be és melyet még a  
hires Pier-Menk kitűnő szerei sem tudnak meggyó­
gyítani. Az asszonyok okulására írtam mindezt meg, 
mert én betegségeiket a lehető legtökéletesebben 
ism erem .

A háziorvos : Nos ?
A férj (kacagva): Szegény doktor 1 Ha tudtam 

volna, nem dobtam volna ki.
A háziorvos: Annál kevésbé kellett volna ezt 

tennie, mert kitűnő szolgálatot tett feleségének: meg­
nevettette l ®

me lékfolyóival egyetemben a felsővidóken beké 
kezelt esőzések miatt a hűvös idő mellett áradáí 
indult. A fővárosban a íoiyammérnöki hivatal j< 
tése szerint a viz 12 foknyi meleg mellett 36 c 
métert aradt s mai magassága 169 oentiméter.
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— A betegaegélyzö egy letek  és az orvosok.
A budapesti orvosok szövetsége ma tartott ülést babarozi 
Schwartzer Ottó udvari tanácsos elnöklete a ’att, amelyen 
Eitsler Hugó főtitkár a betegségéi} ző egyesületek 
orvosi szolgálatának tervbe vett reformjáról kimentő, 
részletes jelentést tett. Beszámolt a nehézségekről, 
melyek az ujitás keresztülvitelét mindezideig késlel­
tették és az intézkedésekről, melyekkel elősegíteni 
remélik a közönség és az orvosok érdekeit egyaránt 
szolga1 ó reform életbeléptetését.

— Élotm entő rendőr. Debreczeni Lajos foglal­
kozásnélküli pincér nagyon elkeseredett, hogy nem 
tudott sommifélo keresethoz jutni s elkeseredésében 
ma este a -első rakpartnál a Dunába ugrott. A vízzel 
kiizködő embert meglátta Csetcy Ferenc rendőr, aki 
ott a környéken állott poszton s csónak nem lévén a 
közelben, úgy, amint volt, ruhástól] belement a vízbe, 
hogy a pincért kimentse. A rendőr derékig gázolt 
már a vízben, amikor a már fuldokló pincért ielve- 
tettók a hullámok. Csetey erre odanyujtotta kardját a 
halálra szánt embernek s annak a segítségével a partra 
vonszolta. Az életmentést nagy közönség nézte végig, 
amely a derék rendőrt megéljenezte. A kimentett* 
Debreczenit a mentők a Hókus-kórházba vitték.

— A z nlml boszorkány. Valóságos boszorkány- 
pör folyt le a héten Ulmban, a németek régi városá­
ban a huszadik század és a német kultúra na­
gyobb d.csőségéro. Egy Moll György nevű paraszt 
ugyanis a legkomolyabban hiresztelto, hogy szomsséd- 
nője, az 64 éves Webet né : boszorkány, aki az ördög­
gel cimborázik és ennek segítségével borzalmas dol­
gokat mivel. így, éiente többször megjelent ágya előtt 
és úgy őt, mint feleségét borzasztóan meggyötörte. 
Felesége és gyermeke nem egyszer hangosan kiáltot­
tak á dalmaikban é3 más szobába menekültek. Mikor 
Weberné meghallotta hogy milyen hir kering róla, 
olyan izgatott lett. hogy hetekig betegen feküdt és 
azután búskomorságba esett. Jelenleg a sibingeni 
őrültek házában ápolják. Moll a törvényszéki tárgya­
láson is ragaszkodott állításához. Hiába magyarázták 
neki a bírák, hogy boszorkányok nincsenek, Ő állha­
tatosan hangoztatta, hogy a boszorkányt látta és té­
vedésről, képzelődésről szó sem lehet. A törvényszék 
egy heti fogházra Ítélte a makacs parasztot.

—  L o p á s  a  ga góozi póstán. A galgóczi rend­
őrség táviratban értesítette a budapesti lőkapitánvSá­
got, hogy Scherz Ede pőstat szt a galgóczi póstahiva- 
talból 14 ezer 200 koronát ellopott és ezzel a zsolna­
pozsonyi gyorsvonaton megszökött. Scherz Ede 36 
éves magas, sovány, vöröses bajusza van, szakálla 
ninos. Azelőtt Pozsonyban gróf P á l in á l  hivatalno- 
koskodott.

— A nagyváradi kaszárnya titka Á Nagyvárad 
című lap ir ta : A nagyváradi kaszárnyák érdekes 
hírekkel szolgálnak. A 18-ik hadosztály-tüzérezred 
kaszárnyájában valami nagy és szenzációs titkot őriz­
hetnek. Sejtjük ezt abból, hogy négy nap óta csukva 
van a kaszárnya kapuja s lélek az ajtón se be, se ki, 
a tisztek pedig az érdeklődők kérdéseire mély hall­
gatással felelnek. — Nagy a leiháborodás a városban 
egy lényegtelennek látszó, de valójában éppen olyan 
önkényes eljárásra valló eset miatt, amilyen a sze­
gedi koszorú dolga volt. Az öreg várban formálisan 
letartóztattak egy öreg asszonyt, aki bement újságot 
árulni. Az őrszem bebocsátotta s benn aztán lecsukták.

— Csalás pénzham isító géppel. A rendőrség 
ma letartóztatta Ágoston János szegszárdi születésű 28 
éves csavargót, aki többeknek pénzhamisító gépet 
kinált megvételre. A géppel egyáltalán nem lehet ha­
mis pén: t gyártani, a szélhámos tehát való'di husz- 
koronásokat mutatott, amelyekről azt mondotta hogy 
az ő gépe csinálta. A rendőrség azonban hamaro­
san megcsípte, még mielőtt va'akit be tudott volna 
csapni.

— Az osztályaorsiáték húzása. Az osztálysors­
játék mai búzásán tízezer koronát m ert a 231 19013 
7J291 : ötezer koronát 296 4i8ö ; kétezer koronát 83562 
102135 90599 47456 72173 75266 408)7 43974 85718 
42(38 63167 29831 21350 112710 8879 66426 44361 
92633 29406 77695; ezer koronát 16786 40707 309*86 
44450 90623 30626 5 .4 .4  22760 759.3 70976 1834 9672 
55830 92167 97001 09270 5920 81907 199107 91888 
t 7501 748b7 63970; Ötszáz koronát 36422 84675 (0359 
71941 65895 487'6 12735 3-1662 74134 17736 11374 
46113 24313 46701 73.096 6232 86064 109: 44,3820 *768 
82166 58492 88490 101172 193518 80705 79620 60947 
88265 87981 54034 13246 65210 6965 27998 35965 
85033 72110 104873 19123 54981 82262 66766 36237 
90126 95282 számú sorsjegyek.

— Rendőri hírek. Tegnap este Langer Jakab 
kocsmúros Tisza-utoa 5. számú lakásába betörtek s 
elvittek ezer koronát érő ékszert és ruhaneműt. — 
S au dics Jenő dobozgyáros Alinássy-tér 16. számú 
lakásában is tolvajok jártak s innen is elloptak ezer 
korona értékű éks ért és ruhaneműt. — A rendőrség 
letartóztatta Qáljy La os tizennvolcéves szabósegédet, 
aki el akarta lopni Nyári íááudor lakatos kerékpárját 
íázondy-utcai üzlete elől. — Ma virradóra ismeretlen 
tolvajok ellopták az újlaki temetőnél lévő Kálvária­
kápolna harangját. A harang vörösrézből készült s a 
sulya ötven kilogramm. A rendőrség keresi a tol­
vajokat.

(x) Használt-e már Stomatint?

(x) K ávé- és teakülönlegesaégek Fratelli Deisin-
ger cégnél kaphatók. Budapest, Királyi bérpalota. 
Vidékre közvetlen Fiúméból is szállítunk.

(x) Fontos újítások a azénkereskedelemben.
Guttmann Testvérek kőszénbányáinak budapesti rég 
ismert képviselője, Weiss Ármin ur. ki különben is 
már sok érdemet szerzőit a budapesti szóukereske- 
dés felvirágoztatása körül, most ismét célszerű újítás­
sal érdemelte ki a gazdasszonyok háláját. Felhívjuk 
olvasóink figyelmét az említett s ónbányáknak mai 
számunk hirdetési rovatában található közleményére, 
amel” bizonyítja hogy a szénkereskedésben előtör- 
dúló hibák orvoslásara a közönség érdekében lontos 
lépés történt.

Deák Ferenc emlékezete.
Budapest, október 14.

Deák Fereno születésének századik évfordulója 
alkalmából az ünnepi istentisztelet szombaton, októ­
ber 17-ón lesz a belvárosi főplóbánia-templomban. Az 
ünnepies szentmisét tizedfél órakor mondja dr. Kohl 
Medárd püspök fényes papi segédlettel. A mise 
zenei részében Szauiner Zsigmond karnagy, Bleuer 
Andorné, Faragó Bella, Ney Bernát, Szoyer Ilonka 
és Szendröi Lajos működnek közre. Deák Ferenc­
nek a Ferenc József-léren lévő szobra körül is 
folyik már a díszítés. A szobor körül hat rudat állí­
tottak föl, amelyekre zászlókat húznak föl az ünnep 
reggelén. A szobrot virágokkal és dőli növényekkel 
díszítik.

Az egyetemi ifjúság pénteken október 16-án tart ja 
Deák-ünnepélyét. Az ünnep délelőtt fél tizkor kezdő­
dik az Egyetemi-templomban ünnepi misével, amelyet 
Krizsán Mihály pápai kamarás, szemináriumi igazgató 
mond. Innen az itjuság az egyetem zászlója alatt át­
vonul az egyetem dísztermébe, ahol féltizenegykor 
kezdődik a matinéé, melynek műsora a következő:

Himnusz. Énekli a Szent Imre Egyesület ének­
kara és a közönség. 1. Megnyitó. Mondja dr. Heinrich 
Gusztáv Rector Magnificus. 2. Ünnepi beszéd a fő­
iskolai ifjúság részéről. Mondja Kétly Endre jogszi­
gorló. 3. Palyany értés óda. Irta és szaval a Oláh 
Gábor joghallgató. 4. Ünnepi beszéd. Mondja dr. 
Beöthy Zsolt egyetemi tanár. 5. Zárszó és pál>adij ki­
osztás. Tartja dr. Balogh Jenő jog kari dékán. Szózat 
énekli a Szent Imre Egyesület énekkara és a közön­
ség. Délután 3 órakor az ünnepély a Deák-szobornál 
folytatódik, ahol Nagy András joghallgató tart ünnepi 
beszédet. A szobortól kivonulnak a Kerepesi-temetőbo 
Deák Ferenc sírjához és ott Keitter Iván, a Műegye­
temi Kör elnöke mond ünnepi beszédet. Az ünnepé yt 
este 8 órakor a Menza-Akademikán diszlakoma zárja 
be, melyen a kormány és az egyetemek képviselői­
nek részvétele mellett leiavatják a Deák-billikomot.

•
A törvényhatóságok között, Jász-Nagykun-Szol- 

nok vármegye az e’ső, amely megünnepelte Deák 
Ferenc születésének századik évforduló,át. A vár­
megye mai ünnepi közgyűlésén, mint Szolnokról táv- 
iratozzák, Lippich Gusztáv főispán magasan szárnyaló 
beszédben méltatta Deák Ferenc államférfiui nagysá­
gát. A főispán beszéde után leleplezték Deák Ferenc 
arcképét, melyet Vágó Pál festett a megye köz- 
g)ülési terme számára. Az alkalmi beszédet, mely 
Deák Fereno emléket dicsőítette, Benkö Albert 
lő jegyző mondotta. Váratlanul fölszólalt a köz­
gyűlésen gróf Szápáry Gyula is és beszédében 
különösen a politikai helyzetet érintő vonatkozások 
kellettek feltűnést. Végül indítványt tett, hogy Deák 
emlékére tegyen a megye tizezerkoronás alapítványt, 
amelynek kamatait minden évben az a diák kapja, aki 
a megye területén legjobb sikerrel tesz érettségi vizs­
gálatot. Szápáry beszédét nagy tetszéssel fogadta a 
közgyűlés, amely egyhangúlag elfogadta az indít­
ványt is. Gróf Szápáry Gyula egyebek közt ezt 
mondta:

Ha vizsgáljuk, mi okozta azt, hogv Deák Ferenc 
rang és vagyon nélkül miként szerezte azon befolyást, 
hogy az ország, anélkül, hogy a kormány tagja le­
gyen, üg' cinek vozeését rábízta, ennek megfejtését 
találjuk az ő puritán jellemében, ószbeli lölényében. 
államérfini bölcscségében és mindenekelőtt ellenfelei 
által is elismert rendíthetetlen hazaszeretetében. It u 
korától lógva előharcosa volt azon eszméknek, ame­
lyeknek következni, nyo Magyarország regenerációja 
volt az országgyűléseken évtizedeken át. Deák Fe­
rencnek és a vele egyidőben működött gróf Szé­
chenyi Istvánnak, gróf Batthyány Lajosnak, báró 
Eötvös Józsefnek és később gróf Ándrássv Gyulának 
az volt célja, hog.v Magyarország anyagilag erősödjék 
meg. hogy a reá várakozó föladatoknak megfelelhes­
sen. A nevezett államférfiak, köztük Deák Fereno, 
azon nézetben voltak, hogy M ag\arország ezen íej- 
lődése csak úgy érhető el. ha megszűnik a korona és a 
nemzet között századokon át fönnállóit bizalmatlanság és 
megszűnnek Magyat országon a pártviszályok melyek már 
annyiszor okozták hazank vesztét. E meggyőződéstől 
vezéreltetve. — a saját ügyei intézésére szükséges 
önrendelkezési jogot, melyet törvényeink biztosítottak, 
de melylyel tényleg nem bírtunk, — nem erőszakkal, 
hanem a koronával egsetórtőeg akartuk kivívni; ez 
irányban küzdött Deák is, fáradhatatlanul az ország 
érdekében. Midőn azonban az események az ő nézetét

túlszárnyalták, visszavonult a politikai küzdtórről és 
átengedte a vezetést azoknak, kik az ország önállósá­
gát más eszközökkel akarták kivívni. A politikában 
ritka dolog a következetesség. Deák Ferenc azon­
ban egész életén át hii maradt az általa követett po­
litikához és midőn 1661-ben ismét tér nyílt a poéti­
kai életre, következetesen ott folytatta működését, hol 
azt tizenkét évvel azelőtt abbanhagyta. Magyarorszá­
got azelőtt a müveit világ alig ismerte; az utolsó 
három évtized óta kezdtek csak bennünket megis­
merni és elismeréssel lordul lelénk az európai közvé­
lemény. De nem szabad szemet hunynunk afölött, 
hogy hazánk határain kivüi több az ellenségünk, mint 
barátunk és ha ezek azt látják hogy mihelyt önálló­
ságunkat visszanyer: ük, azt arra használ luk föl hogy 
egymás között civakod unk, hogv a parlament rendes mű­
ködését fönntartani képtelenek tag yunk,hoyy nem a politikai 
higgadtság, hanem a szenvedély uralkodik nálunk akkor 
azon nehezen felénk fordult szimpátiát ismét, könnyen 
elveszíthetjük. E szimpátiákat megnyerni és fönntar­
tani volt a Deák Ferenc és grót Andrássy Gyula 
által létesített intézmények egyik főcélja. Bölos előre­
látásukkal ez álamférfiak átlátták, hogy annyi ellen­
séggel, mely bennünket benn és künn környez, nem 
küzdhetünk meg sikerrel, ha ezeken felüt még a 
koronával S'emoen is állást akarunk fog’alni. ezért 
volt főtörekvésük, hogv nemzeti kívánalmaink elérésére 
nyerjük meg a korona támogatását és számításuk helyes 
volt, mert helyreá Iván a biza om, a korona és a 
nemzet között harmincöt éven keresztül, a korona 
volt alkotmányunk leghívebb őre, hogy Deák Fereno 
ezt elérte, e2 volt egyik legkivá ó b b  érdeme és adja 
isten hogy a múltak keserű tapasztalatain okulva, az 
ország soha ne .jusson többó olv súlyos heiyze.be, 
mint amilyenből Deák Ferenc büiosesége szabadított 
ki a nemzetet.

Turóczvármegye törvényhatósága október 17-ikén 
Deák Ferenc születésének századik évfordulója alkal­
mából ünnepies közgyűlést tart, amelyet ünnepi isten­
tiszte. et előz meg. Az emlékbeszéd megtartására 
Berecz Gyula királyi tantelügyelőt, megy ebizott sági 
tagot kérték lel. Ug.v hiriik, hogy a pánszláv bizott­
sági tagok ezen az ünnepies közg) ü ésen nem száu- 
dékoznas résAvenni.

Tolvajnyelv és —  írás.
— Uj adalékok a kriminális lélektanhoz. —

(George Sand mondása. — Ferriari Linó. —  Hogyan Írnak a 
gonosztevők ? — Levelezés a börtönből. — Egy tizenötéves 

tolvaj filozófiája.)
Flaubert, George Sand, Turgenyev stb. baráti kö­

rében, ahol Páris minden érdekes embere megfordult, 
egyszer fekete kávé és szivarfüst mellett az ember­
evőkről beszélgettek. Egy hírneves erkölcs-filozófus 
kijelentette, hogy a kannibalizmus undorító, — egy 
természetvizsgáló pedig úgy vélekedett hogy ezt a 
vad szokást egyes néptörzseknél bizonyára csak az 
éghajlati viszonyokkal lehet megmagyarázni.

— Ami engem il et, az egész kérdésben csak 
egy dolog érdekel — szólt közbe George Sand. — És 
ez a z : vájjon minő ize lehet az emberi hnsnak ?

Ezen a három ponton szokott megoszolni az 
emberek véleménye, valahányszor oly jelenségekről 
van szó, amelyek a hétköznapi tapasztalat körén túl­
esnek. Vannak, akik lölbáborodnak, vagy legesed­
nek: ezeknél az erkölcsi érzés pátosza jut szóhoz; 
mások ,,a jó és rossz határain tul“ állnak és a mo­
dern természettudományosság rendszerével közelednek 
a  kínos probléma felé; mások pedig — és ezek a 
legritkábbak 1 — meg akarják élni szellemileg a folya­
matot, kíméletlenül kutatják föl ennen lelkűkben a 
szálakat, amelyek a szokataut a hétköznapival, a 
groteszkot a rendessel, az aljast a le ségessel fűzik 
össze.

Az „erkölcsi típus ‘ jelenkori képviselői között 
bizonyára egyik legelőkelőbb jelenség Ferriari Linó, 
a hírneves olasz jogtudós, akit a minap neveztek ki 
az olasz semmitőszék elnökévé. Már több müvében 
(Kiskorú gonosztevők. — A szerencsés és ravasz gonosz­
tevő. — Elfajult anyák.) ostorozta lángoló szavakkal 
modern kulturéletünk bűneit. Hivatalában mint állam­
ügyész a társadalmat védte ellenségei és kártevői 
ellen, — müveiben pedig a társadalmat vádolja, amért 
mérges növényeket tenyészt ahelyett, hogy kigyom­
lálná. Úgyszólván a társadalmi sebész szerepére adta 
magát és azt hirdeti, hogy a morális feddhetlenség 
kisebb kificamodásait még helyre lehet igazítani, hogy 
nehezebb eseteknél már operációra van szükség és 
hogy kétségbeejtő helyzetekben a halál a megnyug­
vást nyújtó megoldás.

Ö nem találja fontosnak, mint mások, — hogy a 
jó és rossz között hébe-hóba csak nagyon csekély a 
tárgyilagos különbség, akárcsak a méreg és a gyógy­
szer között. Nyilván nem gondolja, hogy létezhetnék 
„az erkölosi szemét igazsága'*, amely a piszokból 
pompás festékanyagot tudna előállítani. De igenis 
híve annak a tannak, amely a született gonosztevő 
rlmélelét hirdeti.

E b b ő l a  sz e m p o n tb ó l k e l l  m e g íté ln i Ferriari e d ­
d ig i ö s s z e s  m ü v e it , v a la m in t  le g u to ls ó  m unkáját is, 
a m ely  Hogy imák a gonosztevők ? c im e  a la tt látott n a p ­
v ilá g o t . Ó  n em  m in t h id e g  m e g f ig y e lő  á ll a g o n o s z -
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tevővel szemben, hanem elsősorban mint a társada­
lom védelmezője. És mint a jó hadvezér, kikémleli az 
ellenség* viszonyait, ő is mindent elkövetett, hogy el­
lenfelével mindenképpen megismerkedjék.

Hogyan írnak a gonosztevők ? 1 A gonosztevők 
írását és nyelvét már régóta tanulmányozzák hivatott 
szaktudósok. Aki majd egyszer megírja a modern 
nyelvpszichológia nagy müvét, külön kötetet fog 
szentelni a nyelv pathologiájának és itt egy lejezetet 
a „tolvajnyelv* beteges elfajulásának.

A tolvajnyelv minden országban különböző, de 
két népfajtól, amely örökös vándorlásaiban sohase 
talált biztos békességre üldözői elől, sok elemet vett 
fel magába: a cigánytól és a zsidótól. A tolvajnyelv 
mindenütt a gyors és titkos megértés praktikus szük­
sé g e lté b ő l keletkezik, de kinő mint szerves képlet 
közveüen rendeltetéséből, visszatükröztetvén rémes 
pontossággal a gonosztevők életét, amint íélénk cél­
zással jelzi a rettenetest és félelmetest és vakmerő 
akasztó'a-humorral néz farkasszemet az elkerülhetetlen 
végzettel. írásban külön jelei vannak, hieroglifái, 
amelyek többnyire a középkorból származnak.

A gonosztevők levelezését Ferriari négy cso­
portra osztja. Első csoport: gonosztevő szerel­
mesek, — második: hazugok és rágalmazók, — 
harmadik: tolvajok és csalók, — negyedik: az 
erőszakosak Ha az ember átolvassa hatalmas gyűj­
teményét, a pszichikai dokumentumoknak ezt a 
tárházát, elsősorban az tűnik fel, hogy a gonosztevők
— egy társadalmi osztály, amelynek megvan a maga 
becsvágya, közvéleménye, saját versenyküzdelme. — 
egyszóval saját társadalmunknak olyan torzképe, 
amelynél groteszkebbet Swift fantáziája se alkot­
hatott Gulliver utazásaiban.

És kétséges aggodalommal kérdezzük, hol van 
a társadalmi hasznosság és áríalmasság kritériuma, ha 
még ez az osztály is — amint ez kétséget nem szen­
ved — a kínálat és kereslet törvényei szerint alakul 
és ujhodik meg.

Valóságos megrémüéssel elmélkedik hasonló 
módon Ferr.ari is az egyik levéldokumentum tanul­
mányozásánál. A levelet egy ft'zend'féves fiú irta, akit a 
zsákmány szétosztásánál becsaptak, megrövidítettek és 
aki olyan módon hangoztatja tulajdonjogát, mint akár­
melyik meglopott becsületes ember. És minthogy 
ebben a jogában egy harmadik megsértette, — tolvaj­
nak nevezi hűtlen cinkostársát és eszébe se jut, hogy 
az ő tulajdonjoga nem más, mint a törvény megsér­
tése és mások tulajdon jogának megkárosítása. Van 
tehát benne valami erkölcsi fonákság, amelyből az a
— csak annyiban helyes — logika következik, ameny- 
nyiben éppen ezt a fonákságot visszatükrözteti. A 
tolvaj már nem tartja magát tolvajnak, mihelyt az 
általa lopott jószágnak aegy részét egy harmadik a 
maga zsebébe dugja.

Már most Ferriari bele akarta magát élni ennek 
a tolvajocskának a gondo átmenetébe. Meg akatta 
magának vele magyaráztatni, miképpen lopta öt meg 
a barátja, miért tartja magát a lopott jószág jogos 
birtokosának és miképpen formál jogot arra, hogy 
azt a  harmadikat tolvajnak nevezze.

A tizenötéves gonosztevő ekként felelt:
— Mindenki úgy és azt dolgozza, amiképpen és 

amihez é r t  Valakitől valamit elvenni, nemcsak passzió, 
de veszedelmes munka is, mert dutyiba is lehet ke­
rülni miatta. Tehát annál is inkább gazdája vagyok 
annak, amit ilyen módon szereztem meg, és aki csa­
lárd módon elveszi tőlem, dupla tolvaj lesz, mert 
tudja, hogy nem vehetem magamnak vissza a rendőr­
ség segedelmével. Az apám mindig mondta, hogy ha 
üzletet osinálok és valaki elveszi tőlem, amit szerez­
tem, az tolvaj, mert olyan embernek a számlájára él, aki 
veszélynek van kitéve. Fém szabad barátunkat becsapni.

Erről a fiúról mondja Ferriari, hogy kétségkívül 
típusa a született gonosztevőnek és valóságos foto­
gráfiája az erkölcsi fonákságnak.

FŐVÁROS
(•) A községi adók és az ex-lox. A budapesti 

kerületi adószámviteli osztályok vezetői Pogány Lajos 
adószámviteli lőnök elnöklésével értekezletet tartottak 
a községi adóknak és házbérkrajcároknak az ex-lex- 
ben való beszedése dolgában. A főváros tanácsa már 
megállapodott a községi adók és házbérkrajcárok ide­
vágó kérdésében s a főváros letárgyalt és a kor­
mány által is rég helybenhagyott költségvetés alap­
ján kimondotta a szóban lorgó adók beszedésének 
sürgős voltát. Az adószámviteli osztályok főnökei 
mostani értekezletükön a tanácsi határozat végrehaj­
tásának módozatairól értekeztek s elöatározták, hogy 
az esetleges árverdztetések ügyében előzetesen tanácsi 
döntést kérnek. A községi adók és ház bérkrajcárok 
lefizetését sürgető intések kiadhatók, a számviteli 
osztályok ezeket legközelebb már ki is fogják bocsá­

tani s ott ahol a felhívásnak foganatja nem lesz, a 
lefoglalt ingóságok transzferálására kerül a sor. A 
foglalás alkalmával azonban, ami még az ex-lex előtt 
történt, a kinostár elsőbbséget szerzett s a számviteli 
osztályok főnökeinek mostani értekezlete abban a vé­
leményben volt, hogy ez az elsőbbség, ha az ex-lex 
még sokáig tartana és a transzferált ingóságok elárve­
rezése a községi adók beszerezhetóse céljából elkerül­
hetetlenné válnék, teljesen érvényesíthető volna az 
által, ha az árverés alkalmával az adóvégrehajtó be­
jelentené az állam elsőbbségét. Ebben az értelemben 
tesz az értekezlet előterjesztést a tanácsnak, kérve 
hozzájárulását, esetleg más irányú döntését

(*) R endkívüli közgyűlések  összehívása. A 
székesfőváros közgyűlése elhatározta, hogy ügy­
rendjének első szakaszát oda módosítja, hogy a köz­
gyűlést a tanács, vagy negyven bizottsági tag. is 
összehívhatja. A belügyminiszter, a ma érkezett leira­
tában kijelenti, hogy ezt a határozatot nem hagyja 
jóvá, mert a rendkívüli közgyűlést a fővárosi törvény 
szerint csak a főpolgármester és ennek akadályozta­
tása esetén a polgármester hívhatja össze; a szabály- 
rendelet pedig a törvónynyel nem ellenkezhetik.

( ) Katonai kérdés a városházán. A főváros 
.jogügyi bizottsága ma délután ülést tartott dr. Fü'epp 
Kálmán tisztifőügyész elnöklete alatt. Tárgyalás alá 
került Szatmár-Fémeli város körirata, mely a harmadik 
évüket kiszolgált katonák visszatartása ellen irányuló 
feliratának támogatására hívja föl a fővárost. A fölirat 
arra hivatkozik, hogy a katonák visszataríása ellen 
az ország egész közvéleménye állást foglalt, mert ez 
az eljárás nemcsak méltánytalan az illető katonák­
kal szemben, de közjogi sérelmet is alkot és törvény­
telen. A rendeletet tehát föltétlenül vissza kell vonni.

A tárgyhoz először Feumann Ármin szólt, előre- 
bocsátva, hogy ennek a bizottságnak nem hivatása 
az, hogy politikai véleményt adjon, hanem az, hogy 
a jogi nézetét nyilvánítsa a hozzá ulalt kérdésekben. 
Ha ebből a fölfogásból indul ki. akkor a dolog na­
gyon egyszerű; mert az 1889: VI. t.-c. 8. §-a világo­
san kimondja, hogy a sorhadi állományban való szolgálat 
három évig tart. Ez az idő az állományba vétóikor 
kezdődik s a harmadik évnek december 31-ikén vég­
ződik ; a három év ekkor telik le. Látszólag ellent­
mondás vau ugyan itt, mert a törvény egy ho- 
Jyen azt mondja, hogy a szolgálati idő három 
év s más helyen, hogy az év letelte előtt há­
rom hónappal szabadságolandók a kiszolgált katonák. 
A törvényben kiszabott bárom évet azonban nem 
napközi időszámítással kell venni, hanem a honvé­
delmi törvénynyel löláilitott időszakként. Minthogy 
tehát a szóban levő körirat nemcsak a törvény sza­
vaival, hanem a szellemével is ellenkezik, nem pár­
tolja a köriratban foglaltakat.

Frankéi Sándor csatlakozik Neumann Ármin vé­
leményéhez.

Frivaldszky Sándor szerint a kérdést nemcsak 
jogi, hanem poü ikai szempontokból is kell tárgyalni. 
Mert ha ezt pusztán jogi szempontból fogják föl, 
akkor a katonák benntariására vonatkozó rendeletét 
6 is törvényesnek tartaná. A viszzatartás azonban 
nincs megokolva semmiféle szükségtől. Az a viszony, 
ami Boszniában és Hercegovinában fönnáll, Magyar- 
országon nincs meg. Á köhratban loglalt megokolást 
elfogadja s igy kéri annak pártolását.

Kunz Jenő jogi szempontból nem kifogásolhatja 
a hadügyminiszteri rendeletet, politikai szempontból 
pedig nincs ez a bizoitság arra hivatva, hogy a kér­
désben döntsön.

Szabó János hozzászólása után abban állapodott 
meg a bizottság, hogy egyelőre nem határoz, hanem 
beszerzik a kérdéses hadügvminiszteri rendelet hite­
les szövegét, hogy ezt behatóan tanulmányozhassák 
s aztán nyolc nap múltán uj ülésben tárgyalják. 
Szeged városának ugyanilyen tárgyú köriratára nézve 
hasonlóképp határoztak.

(*) A pénztái 1 személyzet flzetésjavltása. A
közgvülés elhatározta, hogy a központi és kerületi 
pénztári személyzetet az eddiginél nagyobb fizetésben 
részesíti. A tanács erre azt a javaslatot tette, hogy ez 
a nagyobb fizetés csak a jövő év elejétől lépjen 
életbe, azonban az erre következett közgyü és, Fcmai 
Antal indítványára, elhatározta, hogy az uj fizetéseket 
már az idei iulius elejétől kezdódóleg utalványozzák. 
Ennek a határozatnak következtében a folyó óv má­
sodik leiére C000 korona többletkiadás merült föl, 
amelyre nézve a tanács azt az előterjesztést teszi 
a közgyűlés elé. hogy ezt az összeget a főváros ház­
tartásának muitóvi Jö öslegéből fedezzék.

(•) A karbonált vizgázfejlesztö gyár. A keres­
kedelemügyi miniszter, a székesfőváros részéről ter- 
vozett karbonált vizgázfejlesztő gyárára nézve megta­
gadta a telepengedély kiadását. A miniszter azzal 
okolja meg a határozatát, hogy — a belügyminiszter­
ről egyetértőleg kiadott előbbi rendelete szerint is — 
a városok belső területén ilyen gázgyár nem enge­
délyezhető. 6

(•) A áunapartl villamos-vasat forgalma. A 
budapesti villamos városi vasút Podmaniczkv-utcai 
vonalának Széchenyi-utcai, Árpád-utcai és Kádor- 
utcai szakaszain szükségessé vált vágányátfektető 
munkálatok vógrehaitása miatt, a forgalmat néhány 
napon át a Rudolf-rakpart, Országház, Báthory-utcai 
ujonan kiépült vonalszakaszon bonyolítják le.
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SZÍNHÁZ. ZENE
•• Nemzett Színház. Régi egyfelvonásos francia 

vígjátékot elevenítettek löl ma este. Abból a korból 
való, amikor még Felekiné játszotta Márkus Emília 
szerepeit, ébenfekete hajjal és fenomenálisán tüzes 
szemekkel Em’ékszem az Egyik olyan mint a másik 
első szereposztására. A kreol arcú, szenvedélyes 
spanyol donnát, Silvia de Torellast Félelemé mutatta 
be; a hűvös, elegáns orosz hercegnőt Ficzkyné adta, 
aki nagyon szerény és bájos tagja volt a Nemzeti 
Színháznak abban az időben, amikor ez a levée de 
rideau szinrekerült* a hetvenes évek elején. A 
gavallért, aki csak azért jelen meg, hogy hasra vágja 
magát és egypár pikáns mondással befejezze a kis 
darabot, Fáday adta, akinél fiatalabb tagja akkoriban 
nem volt a Nemzeti Színháznak. Nagy idő múlt el 
azóta és ennek a nyomai meglátszanak az éleire 
keltett apróságon, de a drámairó ügyessége még 
mindig mulattató és a darab csattanójában van 
valami egészséges morál. Trany gróf közös 
ideálja donna Silviának és Csermikov orosz herceg­
nőnek, akik az emsi lürdőbon találkoznak egymással. 
Mind a két gazdag és nagyvilági hölgy rajong a 
francia grófért; a spanyol nő lobogó fanatizmussal, 
az orosz hercegnő hűvösebben, de talán még szivó- 
sabban, mint a hispán Mexikó szülötte, akinek az 
ereiben az „Inkák vére íoly.“ Mind a kettő ragasz­
kodik ahhoz, hogy a francia gróf az övé legyen, és 
egyik a másikat lemondásra akarja kényszeríteni. A 
spanyol donna először pisztoly párba t indítványoz, de 
a radikális megoldásnak ettől a módjától kölcsönösen 
visszaijednek, mert hátha csak az orrukba fúródik a 
golyó és nem a szivükbe ? Más indítvány: az marad­
jon győztes és azé legyen a gróf, aki a legnagyobb 
áldozatot hozza. A spanyol nő le tudna mondani 
Trany grófért a divatos ruhákról és az Operáról; a 
hercegnő le tudna mondani a premierekről. Javában 
foly a licitáció, amikor 6ietve jön a hóditó ideál 
és — hasravágódik a Kursaal küszöbén. Mind 
a két asszony harsogó kacajra fakad. Erre Trany 
gróf föláll és mosolyogva kielenti, hogy csel- 
fogás volt az egész. Szándékosan bukott el. Ki akarta 
próbálni Őket. Most már tudja, hogy egyik sem neki 
való. Az a nő, aki igazán szeret, akkor sem neveti 
ki a férfit, ha komikus helyzetben látja. És Trany 
gróf megy, hogy leleségül vegyen egy harmadikat: 
egy bájos kisasszonyt, aki rémültén futott hozzá, 
amikor a minapában valósággal elbukott elölte. A 
két előkelő dáma egyideig menykŐütötten áll, de ha­
marosan lölccsudnak és közösen megá.lapítják: milyen 
szinü ruhában vesznek részt a legközelebbi bálon? 
A spanyol és az orosz véralkat szembeállítása kon­
vencionális ; az is valószínűtlen, hogy előkelő dámák, 
akik először találkoznak egymással, úgy veszekedjenek, 
mint a senóra és a hercegnő; de a francia iró mu­
latságosan figurázza ki bennük a  léha, hiú, üres szivü 
nagyvilági asszonyokat. És ez a szatíra ma is hat a 
közönségre. Kivált ha olyan brilliánsan játszszák 
a két asszonyt, mint ma este a spanyol donnát 
T. Delli Emma és az orosz hercegnőt T. Halmi Margit. 
T. Delii Emma maszkjában is kitűnő volt, a spanyol 
nő jellemzésében pedig csupa tűz, csupa tempera­
mentum. Halna Margit, akinek a kedélye szintén 
pezsgő, virtuóz módon mérsékelte magát, hogy a 
hidegebb, tartózkodóbb nőt kellő világításban állítsa 
elénk. Ezt a pompásan összehangolt kettőst a közön­
ség nyílt színpadon is zajos tapsokkal honorálta. 
M nd a két ritkán játszó, de tehetségben igen gazdag 
színésznő megérdemelné, hogy több tért kapjanak a 
Nemzeti Színház játékrendjén, A kis apróság után 
Kemecsey és Malonyai színmüvét, a Földet adták a 
régi, kitűnő szereposztásban. (<f. e.)

•• Mól ére-reprlz a Nemzeti Színházban. A 
Nemzeti Színházban jövő hétfőn, október hó 19-én 
újítják lel Molicre Képzelt beteg cimü 3 felvonásos víg­
játék át, amelynek utolsó előadása 1899. április 19-én 
vo.t. A klasszikus vígjáték teljesen uj betanulással és 
részben uj szereposztással kerül sziure; a főbb sze­
repekben Gafcáwptval, Gállal, Császárral, Borossal, 
Dezsővel, Hclvcy Laurával, Cs. Alszeghy Irmával és 
Fagy Ibolyával. A képzelt beteggel egy este kerül 
színre Plauius A bögre (Aulularira) cimü vigjátéka, 
amelyben Gál, Bakó. Pál fi, Rózsahegyi, Paulayné, lleívey 
Laura és Fúvdrtné játszanak.

•• A Magyar Színház bemutatója. A Magyar 
Szinház újdonságából Strausz Józsefnek Tavasz cimü 
operettjéből, mely péntek este kerül bemutatóra, teg­
nap már teljes főpróbát tartottak díszlettel és jelmezzel. 
Különös hatást Ígérnek Szentgyörgyi Lenke, Siilclai 
Kornél és Ráthonyi Ákos táncszámai, Komái Bertának 
egy tánckupléja, amelynek zenéjét Virányi Jenő irta, 
Keleti Juliska és B. Szabó' József énekszámai és a két 
finálé, amely tréfás és mozgalmas jelenetekből van 
összeállítva. A hirdető-oszlopokon ma jelentek meg a 
Tavasz színes plakátjai, amelyek Linek L a jo s  le s tő -
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művész rajza nyomán készültek. A Magyar Színház 
pénztáránál a Tavasz pénteki bemutatójára előjegyzett 
jegyeket csak holnap, csütörtök délig tartják fenn, 
azontúl ezek is eladásra kerülnek. B'öldszinti és erkély- 
páholy már vasárhap óta nem kapható a bemutatóra 
s a földszinti ülések nagy része is elővételben kelt el.

•• Hírek a Népszínházból. A Huszárkisasszony, 
Bokor József operetteje. mely alkalmul szolgált arra, 
hogy Küry ismét parádés szerepet játszszék, egész 
héten át műsoron van s a művésznőt kiváló alakitá- 
sááórt, amely az egész előadás alatt a színpadhoz 
köti, zajos ünneplésben részesíti esténkint a lelkes 
közönség. A diva a Göre nótákkal, melyeket Banda 
Marci zenekarának kísérete mellett énekel oly lrene- 
tikus tapsokat arat, hogy négyszer is megismétli Ókét. 
A Hnszárkisasszony többi szereplői közül: Hegyi 
Arankának, Rédey Szidinek, Kovács Mihálynak, de 
főleg Szír mainak, ki ismét kitűnő szerephez jutott, 
van nagy sikere. Szirmai e mellett esténkint Herodek 
és Kemer melodrámájának a Magyar-dalnak verseit 
is elszavalja.

A Vándorlegény a cime a Népszínház egyik leg­
közelebbi újdonságának. A bécsiek legnagyobb ko­
mikusának, Girardinak van elsőrangú szerepe Eisler 
e müvében, amely a bécsi An dér Wien színház tartós 
müsordarabja. Ezt a szerepet Kovács Mihály tanulja 
most az operettében, kívüle játszanak Komlóssy Emma, 
Rédey Szidi. Rusznyák Armand a színház uj fiatal te­
noristája, Krecsányi Sarolta, Láng Etel, Kiss Mihály, 
Vjváry, Solymosi és Házmán.

•* A  N em zeti Színház bem utatója Pénteken, e 
hónap 16-án mutatják be a Nemzeti Színházban Ruttkay 
György 4 felvonásos eredeti társadalmi színmüvét, a 
Sötétséget. Az újdonság, melyből már a házi főpróbák 
lolynak a színpadon, a következő szereposztással ke­
r ü l s z ín r e :

Váry Kálmán nagybirtokos: Szacsvay. — Clementine, a 
felesége : Helvey Laura. — Emma : P. Márkus E. — Andor : 
Dezső. — Rudas József: Gabányi, — Vera: LigetiJ.— Erdős 
László : Gycnes. — Istvándy Gedeon: Újházi. — Istvándyné: 
Jászai M. — Istvándy Lajos : Császár. — Bognár : Rózsa­
hegyi. — Veres : Mészáros. — Halas : Szőke. — Vértesné : 
Vizváriné. — Róza : Váradi A. — Mici : Paulay E. — Franci: 
Batizfalvi G. — Miska : Kőrösmezey. — Inas: Faludi.

** A  B erlin i é let. Németh Péter hírlapíró Bertfni 
élet cimü újdonsága ma este kerül tizedszer színre az 
Urániában. Az eleven tollal megirt újdonságot a kö­
zönség mindjobban leikarolja s íőlesr a mulató Berlin 
szellemes szövege s temérdek humoros mozgóképe 
nagy vonzóereje az újdonságnak.

•* W agner S legfrled  uj dalm üve. Wagner Sieg- 
iriednek A kohold cimü uj dalmüve, melyről már meg­
emlékeztünk, jövő év január havában, a hamburgi 
városi színházban fog először színre kerülni.

•• E gy librettlsta  halála. Capri szigetén a  na­
pokban had meg hetvenegyéves korában, de Locle 
Camille. aki Verdi: Aida cimü dalművének a szöveg­
könyvét irta. Az elhunyt 1871-től 1877-ig igazgatója 
volt a  párisi Opera Comiquenak.

•* A  Zenélő M agyarország idei 20-ik füzete 
jelent ma meg és a kővetkező érdekes és divatos zene- 
ujdonságokat közli: I. Huber Sándortól, Barna kis lány 
piros almát árul, magyar dalt. II. Lengyel Miskától, 
csárdást, a legújabb magyar dalokból összeá litva.
III. Bár is V .: Ping-Pong polka-francaise-t. Előfizetési 
ára egész évre 24 lüzetre 12 korona, félévre 6 korona, 
negyedévre 3 korona. Előfizethetni a most megindult
IV. évnegyedre, valamint az előző évnegyedekre is a 
Zenélő Magyarország (Klökner Ede) zenemükereskedó- 
sében VÚI. Józsei-fcörut 22/24. szám Budapesten. 
Ugyanitt bármely más zenemű a legolcsóbban meg­
szerezhető.

TUDOMÁNY, IRODALOM
O A Budapesti Filológiai Társaság ma dél­

után az Akadémia kistermében felolvasó-ülést tartott 
Heinrich Gusztáv elnöklete alatt. Az első lelolvasó 
Láng Nándor volt, aki Mykcnei művészet óimén tartott 
érdekes művészettörténeti előadást. A felolvasást a 
hallgatóság nagy tetszéssel fogadta. Utána Szigetvári 
Iván értekezett érdekesen a francia kritika XlX-ik 
századbeli fejlődéséről. A felolvasó ülés után választ­
mányi ülés volt, amelyen folyó ügyeket intéztek el.

O A budapesti klr. orvosegye sülét közgyiilóie. 
Ma tartotta a budapesti kir. orvosegyesület hatvan- 
hatodik közgyűlését Tauffer Vilmos elnöklete alatt.

Megnyitó előadásában az elnök hangsúlyozta, 
hogy elődei október 14-ikét minden időre ünnepnap­
nak szánták,? amelynek programmia mindig az volt, 
hogy pálya- és jutalomdijak odaítélésével maguk a 
kartársak fejezzék ki e ismerésüket azok iránt, akik 
a szaktudomány terén szorgalmasan munkálkodnak. 
Maid emlékbeszéddel adóztak az elhalt nagy orvosok 
szellemének, vagy a tudomány újonnan felfedezett igaz­
ságainak lényegét és horderejót tárták fel az előadók. 
Most — folytatta az elnök — a fizika-kémia tudo­
mánya tűnt lel, melynek bekapcsolása az orvosi tudo­
mányba célszerűnek és hasznosnak látszik. Erről a 
tudományról rövid összefoglalást és ismertetést ad elő 
végül az elnök.

Ezután Orosz Emil főtitkár tett jelentést az igaz­
gatótanács jutalomdijairól. E szerint a 800 koronás

Balassa-dijat, mely az elmúlt négy óv legjobb orvosi 
könyvének díjazására vau szánva, Bókay János tanár 
nyerte meg a légcsőmetszésről irt könyvóveL A 
Mészáros Károly-léle 1600 koronás jutalmat pedig 
Pútjesz Zsigmond, Jancsó Miklós és Veszprémi Dezső 
kolozsvári egyetemi tanársegédek nyerték el a malária 
tudományos kutatásainak leírásával. Végül Liebermann 
Leó tanár tartott magas színvonalú előadást az enzy- 
mokrÖl.

O Múzeumok éa Könyvtárak. A Múzeumok és
Könyvtárak Országos Tanácsa Berzeviczy Albert el­
nöklete alatt ma ülést tartott. Berzeviczy Albert elnök 
megnyitván az ülést, megilletődéssel búcsúztatta el 
Pauler Gyula országos lő levéltárost, a Tanács meg­
alapítása óta egyik legbuzgóbb tagját. Bejelentette az 
elnök, hogy a bártfai városházának, a kiválló fontos­
ságú műemléknek múzeumi célokra való átalakítása 
érdekében értekezletet hívott össze Bártfán, melyen 
Zsilinszky Mihály államtitkár és Fraknói Vilmos püs­
pök is részt vett. S ezen megállapodás történt arra 
nézve, hogy ez a fontos műemlék restauráltatván, a 
sárosvármegvei muzeum fog abban elhelyezést nyerni. 
Beható vita indult meg a legutolsó közgyűlésen fel­
merült indítvány körül, hogy a fővárosi könyvtárak 
nyitvatartási ideje meghosszabbittassék, s ezzel a 
könyvtárak anyaga a délutáni és esti órákban is a 
közönség számára hozz ál érhető vé tétessék. A fősulyt 
a tanács egyelőre arra helyezte, hogy a múzeumi 
könyvtár olvasási ideje meghosszabbittassék. A kér­
dést behatóan világította meg dr. Fejérpataky László 
a múzeumi könyvtár igazgatója s előterjesztését 
támogatta Fraknói Vilmos püspök és Szalay Imre, 
a Nemzeti Muzeum igazgatója is. Thaly Kálmán, 
Fcrenczi Zoltán, Radistcs Jenő és Forster Gyula 
hozzászólása után az Országos Tanács elhatá­
rozta hogy pártoló előterjesztést tesz a vallás- és 
közoktatásügyi miniszterhez. Megállapította a tanács 
Halász Fereno és Bertóky dOzsei hozzászólása után a 
vándorkönyvtárak kezelési szabályzatát s a vándor­
könyvtarak könyvjegyzékének sorozatát, melyeknek 
elkészítéséért György Aladárnak köszönetét is szava­
zott. Porzsolt Kálmán előadó-titkár bemutatta ezután 
az Országos Tanácsnak évi jelentését s a népkönyv­
tárakról beérkezett uj népkönytári kérvényeket, végül 
Schönherr G jula egyetemi magántanár tett jelentést a 
nagybányai és lelsőbánvai, György Aladár pedig a 
misko'.czi, szabadkai és német-bogsági népkönyvtárak 
állapotáról.

* Jínnuilásos Kölcsönök
egyen lő , tő k ét é s  kam atot

m a g á b a n  f o g l a l ó  h a v i  r é s z l e t ­

b e n  v a l ó  visszafizetésre kaphatók:
Hazai Leszámítoló és Takarék-Szövetkszstnél

Budapest VI., Andrássy-ut 47. sz. = —
£1nnvK V « Nincs kamat és be- 
w lv lljU ft*  tétlevonási Kezd­
hető a törlesztés bármikor utánfize- 
tés nélkül! Egyenletes fizetési kö- 
te letettség! Kamatmegtakarítás!

r
■

5 0 0 , 0 0 0  kor. nyerhető
I drb. I lé c s v á r o s I  Igérvénynyel húzás nov. 2-án ára 1 4  K- 
I ,, M aay. J e l z á lo g  igérvenynyel húzás okt. 25. „ 4*50  „
A kettő  együtt csak  18 koron a . 
lU S ercurbank

(Az e rovat alatt közieteknek sem tartalmáért, sem alakjáért 
nein felelős a szerkesztőség.)

SPORT
**, A Ceaaiewltoh. Az angol őszi handicapok 

egyik legérdekesebbjét, a Cesarewitcb Stakest ma dél­
után Jutották le Newmarketben. A bosszú távolságú 
verseny meglepetést hozott, amennyiben győztese az 
öreg Grey Tick lett. amelyet a fogadási piacon még 
tegnap is 20 : 1-hez odsszal jegyeztek. Az előzetes 
fogadások erős favoritja, Zinfaudel a második helyet 
foglalta el Burses előtt. Grey Tick mindössze 42 kgot 
vitt és ez a kedvező súlya segítette győzelemre. Zin­

faudel formája mindenesetre magasabb, mert ez a  
kanca hároméves létére 52,/« kgr. súlyt vitt. A győz­
tes Grey Tick ugyanabban az istá lóban áll, amelyben 
a kitűnő négyéves Soeptre. A részletes eredmény, mint 
egy angol táviratunk jelenti,a következő:

Cesarewitch Stakes. Mister W. Bass Grey Pickje 
(Hunter apprentice) első, lord Howard Dbe \Valden 
Zinlaudelje (M. Cannon) második, mister J. Hammond 
Bursese (Bulebers apprentice) harmadik. Futottak 
még: W aweleís Pride, Quo Vadis, Turowaway, Va- 
lenza, Cbeers, Genius, Pharisee. Winkfields Cbarm, 
Prinzo Florizel, Lord Rossmore, Lovat, De Witi, 
Kightful, Firmilian, Sees, Karakóul, Yalpurgis, Karó, 
Vapoule, Venus, Lord Braud, Hammeraopp. Foga­
dások : 20 : 1 Grey Pick, 6 :1  Ziulaudel, 50 : 1 Burses, 
H elyre: 5 :1 , 7 : 4, 100 : 8.

Béosl lóversenyek. Az 1903-ik év utolsó 
jelentékeny meetinge holnap kezdődik meg Freudenau 
gyepén. Az első nap csak bevezetés, fontosabb mozza­
nata nem lesz, legfölebb az 5000 koronás Államát], 
melyet a Le^er-nyerő Sorrenfonak kell megnyernie* 
Jelöltjeink :

I. Vadoné—Türelmes.
II. Springer ist.—Bon Amié.

III. Taxis ist.—Marco Polo.
IV. Csevek-Swect-Baby.
V. Orion—Monté Christo.

VI. Grinzinger— Kalauer.
VII. Festetics ist.—Zanna.

TÖRVÉNYSZÉK
§§ Súóa Kálmán bűnügye. A törvényszék vád­

tanácsa tegnap és ma íolytatólag foglalkozott dr. Soós 
Kálmán és Schwarcz Ábrabám szabadlábrahelvezési 
kérvényével. A vádtanácsban Seyfried József törvény­
széki elnök elnökölt. Az ügy előadója dr. Novotay 
Károly biró volt. Szavaz óbiró gyanánt dr. Markos 
Mihály biró vett részt a tanácsban. Az előadó biró 
részletesen ismertette a monstre-bünpör óriási anyagát 
s a terjedelmes vádiratot. Felolvasta dr. Szikszay Sán­
dor törvényszéki orvos bizonyítványát, mely szerint 
Soós biró a fogházban ecorbutot kapott és igy 
egészségi állapotának javulása kívánatossá teszi 
a szabadlábra helyezést. A vádtanács azonban 
ezzel szemben elíogadta dr. Magyar István ki­
rályi ügyésznek a vádiratban a vizsgálati fogság 
további fenntartására felhozott indokait, hogy tudni­
illik mindkét terhelt személyileg megbízhatatlan. 
Schwarcz foglalkozásnélküli exisztencia, aki szabad- 
lábrahelyeztetése esetén szökésével csak sokat nyer­
het, de semmit sem veszíthet. Soós biró pedig, ha 
szabadlábra kerülne, az ellene összegyűjtött terhelő 
adatok nyomása alatt, megszöknék a íötárgyalás elöl. 
A vizsgálati fogság további fenntartását elrendelő vád­
tanácsi határozatot dr. Aczél bíró nyomban kihirdette 
a terheltek előtt, akik bejelentették, hogy ez eben 
lel folyamod ássál fognak élni a királyi ítélőtáblához.

§§ Egy szakvélemény odyaseája. A székely 
fonógépek körül támadt peres eljárásnak egy érdekes 
epizódja foglalkoztatta ma a budapesti esküdtbirósá- 
got. A fonógéppőr első tárgyalása során került szóba 
a debreczeni kereskedelmi és iparkamara másodtit­
kárának, Grünwald Józsefnek a neve is, aki állítólag 
az első kedvezőtlen véleményt adta a Győrffy-féle 
fonógépről Másnap Fényes László hírlapíró a Magyar­
ságban leleplezést közölt Grüuwaldról. Elmondotta, 
hogy Kaitler Bernát fővárosi gyáros Hajdu-Nánásoa 
egy sza’mafonógép-gyárat akart alapítani, s erre 
a célra a kereskedelemügyi minisztertől szub­
venciót kért; kérvényét a miniszter véleményezés 
végett elküldötte a debreczeni kereskedelmi és 
iparkamarának, mely másodtitkárát Grünvald Jó­
zsefet bízta meg az elintézéssel. Nemsokára ez­
után Grünvald Budapestre jött, meglátogatta Kattlert 
a lakásán, s mivel nem találta otthon, azt üzente 
neki a feleségével, hogy délután látogassa meg 
Ót a Pannónia-kávéházban. Kattler délután a könyv­
vezetőjével, Marmorstcin Sándorral elment a Pannó­
niába, s ott bemutatkoztak Grünvaldnak. Grünvald 
elmondotta nekik, hogy a kérvény az ő kezében van, 
tóle függ, hogy kapnak-e szubvenciót vagy sem. Ó, 
mondotta Grünvald, hajlandó a kérésüket támogatni, ha 
ezer forintot fizetnek neki, még pedig háromszázat 
azonnal, hetet a kedvező elintézés után. Kattlert meg­
lepte az ajánlat s időt kért a gondolkozásra, amibe 
Grünvald bele is egyezett. Egy második talá'kozás 
alkalmával, amikor Grünvald újra előhozakodott aján­
latával, Kattler kijelentette, hogy nem áll rá  az alkura.

— Akkor, — szólt Grünvald — a  szubvenció­
ból nem lesz Eemmi.

És nem is lett belőle semmi mert a minisztérium 
a  kamara véleményére a Kattler kérvényét elutasította. 
E?t irta meg Fényes László egy cikkben, melyért 
Grünvald József sajtópört indított. A pört ma tárgyalta 
a budapesti esküdtbiróság Zsitvay Leó elnöklósóreU 
A vádhatóságot Magyar István királyi ügyész kép­
viselte, a védői tisztet dr. Brődy Ernő teljesítette.

A z in k r im in á lt  c ik k  fö lo lv a s á sa  után  Fényes
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László kijelentette, hogy a  közleményben Stterényi 
József miniszteri tanácsost is meggyanúsította, aki e 
miatt ellene sajtó port indított. Miuinogy a vizsgáló* 
bírói iratokból arról győződött meg. hogy Szterónyi 
ebben a dologban teljesen tisztán all s az ő sértő 
következtetései tévedésen alapultak, erről nyilatkoza­
tot állított ki Szterényinok. aki aztán a sajtópanaszát 
visszavonta.

A törvényszék ezután a felek kérésére köz­
érdekből helyt adott a bizonyításnak.

Kattler Bernát ka'apgyáros vallja, hogy szub­
vencióért folyamodott a kereskedelmi miniszterhez. 
Egy alkalommal, a távollőtében megjelent a lakásán 
Grünvald József, s  azt az üzenetet hagyta hátra, hogy 
látogassa meg Őt a Pannonia-kávóházban. Kattler föl­
kereste délután Grünvaldot a kávéházban, aki ez 
alkalommal ezt mondotta nek i:

— Ön szubvencióért lo yamodott. Csodálkozom, 
hogy nem direkt hozzám fordult, mert az ügy hozzám 
tartozik. Az ügy most ná«am van véleményezés vé­
gett, s ha azt akarja, hogy kedvezően intézzem el, 
adjon nekem ezer forintot, még pedig háromszáz 
forintot rögtön, a többit ha majd megkapja * szub­
venciót.

Az elnök: ön  mit felelt erre ?
A tanú: Azt mondtam, hogy majd meggondolom 

a dolgot. Később újra találkoztam Grünvalddal, s 
ekkor kijelentettem neki, hogy nem vagyok ha landó 
fizetni. A szubvenciót nem kaptam meg.

Grünvald József ezt a vallomást te tte : — Mikor 
a debreceni kamara ebben az ügyben ellenem fegyelmi 
vizsgálatot indi'olt, Kaidért felhívtam, hogy tegyen 
előtte tanúságot. Kait er kijelentette akkor, hogy a 
bizottság előtt semmiféle nyilatkozatot tenni nem k í­
ván. ÖsszeegyeztethetŐnek tartja-e az igazságőrzetével 
a tanú hogv elzárja a rehabilitálás útját egy köz­
tisztviselő előtt ?

Az elnök: Erre a kérdésre a tanú nem tartozik
felelni.

Jfarmorsfem Sándor együtt volt Kattler Bernéttal 
a Pannonia-kávébázban. amikor az Grünvalddal a 
szubvenció dolgában tárgyalt. Vallotta, hogv Grün­
vald jutalmat kórt Katllertől arra az eselre, ha a kér­
vényt kedvezően intézik el.

Az elnök a panaszost Grünwald József segéd­
titkárt hallgatta ki ezután — a vád és védelem közös 
beleegyezésével — tanú gyanánt. A panaszosként 
szereplő tik á r  tanukénti kihallgatása szánalmas jele­
net volt. Kattler és Alarmorstein tanuk határozottan 
szemébe mondották a tagadásban levő titkárnak, hogy 
bizony látogatást tett 6 Kattler sütő-utcai bo tjában s 
ezen látogatása pénzkérdéssel volt egrbekötvo. Katt- 
lerné tanúvallomásában szintén megerősítette azt. hogy 
Grünwald segédül kár látogatást tett a szalmalouó- 
gyár szubvenciója ügyében Kattler üzletében. Kihall­
gatta még a bíróság dr. Török Emilt, Kattlerók volt 
ügyvédjét, dr. Mészáros Károly ügyvédet akitői 
Kényes az adatok egy részét kap a és 
Józsefet arra vona’kozótag. hog.V neki dr. Török 
Emil ügyvéd privátim elmondotta Grünwald gyanús 
látogatásait.

Ezzel a bizonyítás véget s dr. Magyar István 
királyi ügyész kijelentté, hogy miután a mai tárgya­
lás során beigazolódott fényes jóhiszeműsége, sőt 
kénytelen elismerni, hogy elejárása elejétől-végig a 
legkorrektobb volt, ő maga részéről s a magánfél 
csatlakozásával a vádat elejti. Egyúttal pedig bejelenti, 
hogy Grünwald a tanuk ellen hamis eskü miatt fog 
feljelentést tenni. — A vád elejtése lolytán a törvény­
szék Fényes László ellen beszüntette ez ügyben a to­
vábbi eljárást; egyúttal elrendelte, hogy a terhelő 
tanúvallomások Grünwald József ellen megindítandó 
esetleges eljárás céljából át'étessenek a kereskedelmi 
minisztériumhoz.

§§ Cyrano de Bergerao a  bíróság előtt Kosfand 
Cyrano de Bcrgerac cimü színmüvét Ábrányi Emil íeles 
fordításában az ország összos színpadain előadták. 
Rostand azonban sehogy sem tudott a miire utáni 
tantiemekbez jutni, mert a színigazgatók nem ismerték 
el a szerző követelésének jogosu tságát. A szerző 
budapesti képviselői Réthy és Vaentin színházi ügy­
nöksége szerzői jog bitorlása miatt beperelte a ‘direk­
torokat. de nem ért célt, mert ugv az illetékes tör­
vényszékek mint a királyi Ítélőtábla elutasították a 
keresetükkel, mert a fordítást logosuitnak tekintette.
A Kúria azonban Illés Karoly biró előadása alapján 
egyik, Komjáthy János debreezoni színigazgató ellen 
folyó pörben meg semmisítette a két alsófoku bíróság 
ítéletét s megállapította a szerzői jog bitorlását, uta­
sítva a királyi törvényszéket, hogy a bruttó előadási 
bevételeknek megjelelő kárösszeget határozzon meg. 
miután a szerző még a jogosultnak tekinthető lorditó 
Jorditását előadó színigazgatóval S’cmben is feltét énül 
védelemben részesítendő.

§§ A kadarkutl nábob végrendelete. A Nagy 
Ákos ellen folyó biinpörben Polónyi Géza és Szalay 
Károly védők ma délben be.ejezték védőbeszédeiket 
s dr. Vargha Ferenc főügyész-helyettes beszédére 
került volna a sor. A főügyész-helyettes azonban, 
tekintettel a bünpör rendkívül bonyolult szálaira s a 
védők által felölelt anyag nagyságára, arra kérte az 
elnököt, hogy vádbeszédét csak holnap mondhassa el. 
Az elnök a kérelmet méltányosnak találta s  a  tár­
gyalás folytatását holnapra halasztotta.

§§ A földosztó pőre. Most harmadéve sűrűn 
emlegették Várkonyi István budapesti háztulajdonos 
nevét, aki az Ailötdön hirdette a földosztást' 1902. 
februárban fel is lépett a g\ omai kerületben képviselő- 
jelöltnek. amely Barabás Béla nagyváradi megválasz­
tása után gazdátlanul maradt. Éleshangu programm- 
beszédet mondott Várkonyi, amelyben a mai állam­
formát mint minden rossznak kutforrását, eltörlendő-

nek mondotta. Kijelentette továbbá, hogy a tisztvise­
lőket a nép zsírján hizlalják a bíróság az ügyvédek­
kel cimborái a szegéuy ember rovásara, a kormány 
pedig a kisgazdák kiszopolyozásán fáradozik. Ezt 
a programmbeszédet utóbb kiad'a egy brosúrá­
ban és ott is lázitott és izgatott a vagyonos 
osztály ellen. Ezért a vádlottak padjára került 
s vele együtt Mariska leánya is, ki időközben 
felesége lett dr. Hegedűs Aladár miniszteri segéd­
fogalmazónak. A vádlottak kijelentették a lőtárgya- 
láson, hogy a kiadott beszédet a gyomai választók 
egyike küldte be azzal a kéréssel, nogy nyomozzák 
ki. Várkonyi azzal védekezett, hogy a szóval elmon­
dott beszédért már egvizben elitélték 1 havi ál am« 
logházra, hogy tehát másodszor ugyanazon cselek­
ményért megbüntetni nem lehet. Várkonyi Mariska, 
akit azzal vádolt az ügyészség, hogy sajtó alá ren­
dezte a brosürát, azzal védekezett, hogy csupán csak 
technikai munkát végzett, apja kértére. A törvényszék 
az esküdtek verdikt e alapjan Várkonyi Mariskát fel- 
mentetten vád alól, mig VárKon\i Istvánt nyomtatvány 
utján elkövetett osztály és állam ellen való izgatás vét­
ségéért 2 hónapi állnmjogházra és 200 korona pénzbün­
tetésre ité'te. A Kúria I. büntetőtanácsa ma a vádlott 
Fdráeayi István által benyújtott semmisagi panaszok 
elutasi asával hozzáárult az Ítélethez.

TÁVIRATOK
London, október 14. A Morning Leader értesü­

lése szerint Alfonso spanyol király a jövő tavaszszal 
meg fogja látogatni Edvárd királyt. 2x>«őe< elnököt, 
Vilmos császárt és Ferenc József királyt.

Lemberg, október 14. A mai tartománygyülés 
közben Czartoriski herceg képviselő a gyülésteremben 
ájultan rogyott össze. A lapok szerint utóbb állapota 
jobbra fordult.

B ilb ao , október 14. Egy jezsuita atyát azon 
vád alapján tartóztattak le, hogy az egyházi szó­
székről szólította fel a hívőket a szabadelvűek 
megtámadására. A prefektus beadta lemondását.

R o seb ery  b eszéd e.
Sheffleld. október 15. Rosebery lord ma a hely­

beli szabadelvüktubbau beszédet mondott melyben 
kifejtette, hogy a szabadelvűeknek vau okok a párt 
helyzetét és kilátásait, illetőleg rózsásabb reményeket 
táplálni, mint lt85. óta valaha. A pénzügyi csoport­
nak minden mást háttérbe kell szorítani, mert nem­
csak a nemzeti politika kérdése, hanem kiváltképpen 
a birodalom fenáUásáé. Nagy tévedés vo na az ellen­
zék részéről, ha e kérdés által más pontokról elterel- 
tetné figyelmét, igy például a  közoktatás, a hadügy­
minisztérium jelentését ős a mérsékietessógi törekvé­
seket illető kérdésekről, melyek mind elválaszthatat­
lanul összefüggnek szóló programmjával.

A  fra n c ia -a n g o l e g y e z s é g .
Londcn. október 14. Lansdowne marquis és 

Cambon francia nagykövet ma öt évre évre érvényes 
egyezséget írtak alá, mely szerint esetleg felmerülő jogi 
jellemű viszály ok vagy olyanok, amelyek Francia- 
ország és Anglia közt fennálló szerződések magyará­
zatára vonatkoznak, amennyiben diplomáciai oton ki 
nem egyenlithetők, választott bíróság elé terjesztendők. 
Ezen választóbiróságot azonban csak ahhoz lehet 
használni, ha a vitás kérdések sem vitális érdekeket 
sem pedig a két szerződő hatalom becsületét, végül 
harmadik hatalom érdekeit nem érinti. Minden egyes 
esetbeu a két szerződő hatalom, mielőtt a vá­
lasztott bírósághoz fordul, speciális egyezményt ir 
alá, amelyben pontosan meghatározzák a vitás tár­
gyat, a választott bírák jogainak terjedelmét és a bíró­
ság megalakításának részleteit

A  sz k u p stln a  m eg n y itá sa .
Bolgrád, október 14. Ma nyílott meg a  szkup- 

stina rendes ülésszaka. Elnöknek újra megválasztottak 
Stano/evtcsri, Davidovics lett első és Brankovics máso­
dik alelnök. A szkupstinában kiosztott felirati javaslat 
köszönetét mond a királynak a korona és a nép fel­
adatának bölcs és helyes felismeréséért, melyek az 
együttes tevékenységre utalva vannak.

Ezen egvsőg hiánya következtében — úgy­
mond — a szerb nép sok nehéz napot ért meg. ” A 
korona és a nép között való egyenetlenség sok sirt 
ésolt meg, sok családot kegyetlenül tönkretett, nagy 
területeket pusztított el, az egész nép erejét meg­
gyengítette és a haza tekintélyét csorbította. A nép 
képvisc ói meg vannak győződve, hogy Szerbia bol­
dogabb napok korszakába lépett, de tudatában vannak 
a reájuk váró subos feladatoknak, mint amilyenek a 
nép erejének erősítése és az ország tekiniélyének 
emelése. A felirat a külföldhöz való viszonyra vonat­
kozó részében megjegyzi, hogy a skupstina boldog, 
hogy a király óhajtásai azonosak a szerb nép régóta 
táplált kívánságaival és pedig hogy a hagyományos 
nemzeti po itika szellemében és az őszinte bizalom 
alap án a hatalmas és testvér Oroszországgal va ó 
legszilárdabb kötelékeket ápolják, amelynek a lé­
tezése már magában véve b ztositéka a kis szláv 
népek fennállásának és jobb jövőjének, hogy a szom­
széd monárkiával, melylyel Szerbiát sok érdek köti 
össze, a legjobb viszonyt tartsák fenn és hogy végül

ax őszinte barátság viszonyát megerősítsék a szóm- 
K7édos és rokon Balkán-népekkel, melyek a lég- 
vitálisabb állami és nemzeti érdekeikkel utalva van­
nak arra, bogy kölcsönös egyetértésben keeresaék az 
utat és módot, melyen közös erővel elháríthatják a ve­
szedelmeket, melyeinek ki lehelnek téve Am, «• török- 
országi rendes viszonyok helyreállítását illeti, a 
skupSina is reméli a relormok keresztülvitelé­
nek sikerességét a súlyosan megpróbált nép ér­
dekében mellnek sorsával szemben ^ e rb ia  a 
vallás és vér kapcsolatánál fogva nem lehet kö­
zönyös. Éppen ezért azt hiszi a szkupstina hogy 
egyáltalán nem szabad azon kötelességet szem 
elől tévesztenie, mely elé az ezen reformok esetleges 
sikertelensége által előidézett bonyodalmak Szerbiát 
állíthatják.

Hnlnon kezdődik 3 felirati

K ö z g a z d a sá g i tá v ira to k .
Béoa, október 14. (A Budapesti Napló telefonjelen­

tése.) Eladatott buta: tszavidéki 8.16—8.60 K. ma­
rosi 8.16-8.40 K., bánáti 7.7ü—3.20 K., mosoni 7.75— 
8.— K. Rozs, tót lelvidéki 6.55-6.75 K , pestmegyei 
6.55—6.70 K. Jrpa morvaországi 7.20—8.50, machfeldi 
6.60—7.35 K. bóosvidóki 6.70—7.06 K. Tengert 6.65— 
6 70. Magyar zab 6.70—6.20, válogatott 6.70. K.

Sew-Yorfc, október 14. (Hermenytőetde., {Zárlat,) 
Gyapot: New-Yorkoan nelyoen 9.70 (9.60). Októberre 
13.28 (13.26). Januárra 9.41 (9.40. hew-Uneaus- 
h«n neiyoen 10.Vs (10,8/s). — Petroleum: Stand white 
Nev-Yorkoan 9.— (9.—). Stana vhite Philadelphiában 
8.95 (8.96). Raihnea m Cases 11.70 (11.70). Credit 
Baiances at Oil City 1.63 (1.68> — Zsír: Western 
steam 8.40 (8.25j. Röhejes Brothers 7.70(8.—> — 
Tengeri irányzata állandó. — Októberre — ) 
—JDec-re 62. Vs (öl.8/*). — Májusra 69.— (49 6/s ). — 
Buta irányzata állandó. — Piros őszi neivoen 85.1/® 
(85.1/®). — Októberre Deo.-re 8-5.»/s 85.8/<)
— Májusra 8).8/s (83 8/<), — Júliusra — (—.—). — 
Gabona szállítási dija Liverpooloa l .V t  (1 Va). — 
Kávé: fair Rio 7. sz. 6.8/s (ö.Vs). — Októberre 475 ,4.65) 
Januárra 5.10 (5 051. — L is z t:  Boring W heat ciears 3.65
(3 65). Cukor: 3.8/s (—.-----8.8/sL Ó n: 25.80-25.99
(26 62—25.87). R ét:  18.---- 13 25 (18.------13.26). (A
z á r ó je lb e n  lévő sz á m o k  a  teg n a p i á r a s a t  je lz ik .)

Chloagu, október 14 (Terrrénytótsde.) (Zárlat.) 
Búza irányzata szilárd. ^Októberre 79.8/s (79.8«) Dec.-re 
78 7/a (7 9 .® % — Tengeri irányzata állandó. Októ­
berre 46.1 8 (45.—) — Zsir: Októberre 10.82 (10.82) 
Deo.-re 8 87 (8 90). — Szalonna snort ciear 8.18(8.18).
— Sertéshús: Oatóberre 11.25 (11.25). — (A záró­
jelben lévő szamok a tegnapi árakat jelzik.)

KÜLÖNFÉLÉK
Mióta te  elm entél. . ,
Mióta te elmentél 
Üres az egész város!
Az emberek, az utcák,
S maga az ég is gyászos.

Elbújt a nap egészen,
Talán ki sem süt többé,
S a város igy marad már 
Homályban mindörökké.

Gyászolunk téged, édes,
Homálylyal, néma gyászszal —
Te meg kacagsz tán rajtunk 
Egy más városba' mással . .  ,

V értes? Gyula.

4 - As élelmes koldus. Az angol rendőrség 
felsőbb szigorú parancsra erősen megrendszabályozza 
mostanában az automobilistákat. A félelmetes gépkocsi 
már annyi szerencsétlenséget okozott, hogy bizony 
elkel egy-egy szigorú rendszabály a gyorsaságrekord 
megfékezésére. London környékén az országutakon 
újabban a bokrok mögött rendőrök állnak, akiknek 
az a feladata, hogy onnan meglessék az automobilo­
kat és észrevétlenül felírják a gyorsan száguldó gép­
kocsi számát. Amelyiket ilyen módon lépre csal az 
elbújtatott rendőr, annak a tulajdonosát kérlelhetlenül 
met bírságolják s nőm használ semmi tagadás, hiába 
erősitgeti az automobilista, hogy szinót sem látta a 
rendőrnek, a birság ellen nincsen pardon.

Ezt a körülményt ügyesen kihasználta egy kol­
dus. Az országúton nem messze az elrejtőzött rendőr 
előtt, kintornájával áll a koldus. Mellette széles plakát, 
amelyen nagy betűkkel olvasható:

Rendőr a közelben.
Szives adomán' ok a figyel­
meztetésért itt elfogadtatnak.

Az automobilista, megértve a figyelmeztetést 
meglassítja a gépét és nem sajnál néhány garast, vagy 
egy ezüsipénzt a koldusnak adni, aki ilyen módon 
kitűnő jövedelemre tesz szert.
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+  a  gyász. Az ókor népeinek nagyon különös 
fogalmaik voltak a gyászról. Az egyptomi nők han­
gosan sírva és jajveszékelve, leltárt kebellel és nyi­
tott hajjal futkostak az utcákon. A spártaiak férfihoz 
nem méltónak mondták a gyászt, aki mégis gyá­
szolni akart, női ruhába késztették. Ha a régi Gö­
rögországban egy érdemdús, általánosan kedvelt 
vezér halt meg, a harcosok mind lenyirták a haju­
kat s lenyirták a  lovaik sőrénkét. Áz arabs nők mai 
napig is kékre festik a kezüket, a lábukat a gyász 
jeléül és egy hétig magukon hagyják ezt a szint* 
Ez idő alatt a világért sem isznak tejet, mert az 
ital fehér színe nem illik komor gondolataikhoz, 
Khinában fehér a gyász je le ; aki elmulasztja, hogy 
gyászt hordjon az apjáért, anyjáért, vagy főijéért, a 
törvény által Ítélt hatvan botütést kapja és egy évre 
száműzetik. Ha a császár hal meg, az alattvalója 
mind száz napig növeszti a haját, Fidsi-szigeteken a 
gyász tizedik napján a iővezér halála után, az 
asszonyok mind megkorbáosolják a férfiakat, kivéve 
a legmagasabb mé’tőságok viselőit. Ugyanott dívik 
az a szokás is, melyszerint a halottnak barátai és 
rokonai a temetést követő negyedik napon összese- 
reglenek a nyitva hagyott sir körül, hogy meggyő­
ződjenek róla, hogy mennyire indult már enyészetnek 
a halottnak a teste. A Sandvich-szigeleken a gyá­
szolók feketére festik az arcuk alsó részét és kitörik 
az első fogaikat, amely szokás legalább őszintévé 
teszi a gyászt.

•
+  A szemüveg eredete. Tapasztalat bizonyítja, 

hogy a vad népeknek kitűnő látásuk vau. Az indián 
például észreveszi a levegőben repülő sast már akkor, 
midőn mi még egyáltalában nem, vagy kicsi pontnak 
látjuk. A mi szemünk látóképességének vissza'ejlődé- 
sére nagy hatással van a mesterséges világítás, az 
életmód és a foglalkozás. A kultúra folytán mindinkább 
finomodó, gyengülő emberi szervezet kevésbé képes a 
természeti ellenhatásoknak megfelelni. Szükséges volt 
tehát gondoskodni oly eszközökről, melyek e hiányo­
kat legyenek hivatva kisegíteni. így a meggyöngült 
Ütőképességet üvegek alka'mazásával igyekeztek pó­
tolni. Az üveg feltalálásával tehát kezdetét veszi a 
szemüveg alkalmazása. Legelsőre Piinius történet­
íróra hivatkoznak, ki Nero császárról jegyzi föl, hogy 
a gladiátori viada okát színes üvegen szokta volt 
nézni. Mások szent Jeromost emlegetik a szemüveg 
íöltalálója gyanánt. Az általános megállapodás azon­
ban a mellett szól, hogy a szemüveg Salvino d’Armato- 
tól származik a XIII. századból; bár már az arabok 
is foglalkoztak nagyitóüvegek készítésével. A legelső 
szemüvegek csiptetővei voltak a homlokra erősítve, 
csak később fejlesztették a  kényelem szempontjából a 
mai alakjara. A „pápaszem* elnevezés kizárólagosan 
magyar, melynek eredetéről határozott forrást a nyel­
vészek sem tudnak.

KÖZGAZDASÁG
Ipar és kereskedelem .

Fa- és sténkereskedök panasza. A Kiskeres­
kedők és Kisiparosok Csarnokáuak nagyobb küldött­
sége tisztelgett ma dr. Vátsonyi Vilmos országgyűlési 
képviselő vezetésével Halmos János polgármesternél, 
hogy a fa- ős szénkereskedők sérelmes ügyében elő­
tér esztést tegyenek. Dr. Vátsonyi képviselő tolmácsol­
ván a küldö'tség kérelmét, azt melegen ajánlva a pol­
gármesternek, felkérte Qál Károly fővárosi bizottsági 
tagot, hogy a  szón- és fakiskereskedők ügyét ter- 
jeszsze elő. Gál Károly hosszabb beszédben fejtegette 
a szén- és fakoreskedők sérelmeit

A fővárosban, úgymond, 1200 szón- és fakis­
kereskedő van. Sajnos, hogy a nagykereskedők saját 
vevőikkel, a kiskereskedőkkel versenyeznek és szinte 
zsákonkint árulják a szenet és a fát. Majdnem minden 
nagykereskedő ügynököt lart, aki felkeresi a fogyasz­
tókat, sajnos, a kiskereskedők vevőit is, és tüzelő­
anyag-megrendelést gyű jt Ezen eljárás nekünk óriási 
kárt okoz, de még veszélyesebbek azok az ügynökök, 
akik magukat nagykereskedőknek adják ki és saját 
szakállukra gvüjtenek megrendeléseket Ezeket az 
ügynököket a hatóság nem tartja nyilván, adót nem 
fizetnek, üzlethelyiséget nem tartanak s mégis élve­
zik a kereskedők előnyeit Ezekkel az ügynökök­
kel és házalókkal szemben szigorú rendszabá­
lyokat kérünk. Ha lehetséges, móltőztasék el­
ren d e li, hogy senki, se nagykereskedő részére, 
se saját szakállára kicsiben megrendelést ne g y ű l­
hessen..' De ha ez talán el nem volna érhető, 
akkor köteleztessenek arcképes igazolványok váltá­
sára, üzlethelyiségek tartására és a lölmerült megren­
delésekről való könyvek vezetésére. Ezzel a pontos 
megadóztatásuk volna elérhető és mi, legalább ezek­
ke. az egyénekkel szemben versenyre képesek"lehet- 
nénk. A sérelmek egy másik pontja, hogy a 
nagykereskedők által szállított árumennyiség suly- 
mértéke ellenőrizhetetlen. A kiskereskedőket suly- 
hiány esetén a hatóság kíméletlenül megbün­
teti a nag'kereskedőket ellenben az esetleges 
hiányokért nem teszi teleléssé senkt, mert szállításuk 
nem ellenőrizhető, még pedig azért, mert a t6vb.ro 3 
területén nyilvános h amériegek nincsenek. Kérésünk 
oda irányul, méltóztassék a nagykereskedőket utasí­
tani, hogy minden szekérrakományon táblát legyenek 
köte esek kilüggeszteni és ezen táblán az áru minő­
ségét és súlyát megjelölni. A főváros minden kerüle­
tében, de legalább is a város főpontjain hídmérlegek 
állíttassanak fel, hogy a  szekérrakományok ellenőriz­
hetők legyenek.

Halmos János polgármester figyelemmel hallgatta 
meg a küldöttség kívánságait és megígérte, hogy 
üg>ükct szeméhesen fogja megvizsgálni és a legjobb 
indulattal elintézni. A küldöttség tagjai a polgármester 
éltetésével távoztak.

Máramaros hásllpara. Budapesten november 1-én 
az Iparművészeti Múzeumban kiállítás lesz a mára­
marosi szövő- és himzőipari termékekből. Ezt meg­
előzően, hogy Máramarosvármegye közönségo is meg­
győződhessék, hogy a máramaross'igeti iparfejlesztő

bizottság felügyelete a’att működő nyolchónapos tan­
folyam mit végzett, október 12-én Máramarosvár­
megye székháza dísztermében ki voltak állítva a 
hímző- és szövőtanfolyam munkásainak, az orosz- és 
oláhián) oknak készítményei, valamint a kökényes1 
kosárfonó műhely termékei és a visó—oroszi állami­
lag segélyezett Pelozer-féle botgyár munkái. Báró 
Roszner Ervin főispán neje nagy közönség jelenlété­
ben nyitotta meg a kiállítást, meieg szavakban 
üdvözölve a közönséget, megemlékezett a nép ne­
mes munkájáról és a szót az iparfejlesztő-bizott­
ság elnökének adta át. Balogh Mihály görög- 
katolikus prépost-vikárius meleg szavakban emléke­
zett meg a kormány támogatásáról és felemlítette a 
tanműhely megnyitásának és fejlődésének körülmé­
nyeit. Majd rámutatott az eredményre a kiállított szép 
szőnyegekre, függönyökre, aszta,futókra, párnahéjakra, 
stb. Mübecsüket és értéküket tekintve, ha nem is oly 
sokat érők a kiállított tárgyak, mint a kalotaszegi, 
szerajevói, torontáli és több e fajta termékek, biztosí­
tékot nyújtanak a haladásra. A szegény havasi nép 
leányainak, kik holyes irányítás mellett rövid pár hóna­
pos tanfolyam alatt ily figyelmet keltő készítmé­
nyekkel állhatták elő, van jövőjük. Remélni le­
het, hogy ma-holnap a legértékesebb ily termékekkel 
felveszik a versenyképességet a máramarosi munkák. 
A közönséget oly kellemesen lepte meg a kiállítás, 
hogy az első nap tömeges volt a  kiállítás és a kiállí­
tót termékek után való rendelés. A kiállítás 12-től 
14-őig tartott.

Az Üveg- és Póroellánkereskeőök Országos 
Egyesülete ma elhatározta hogy az üvegbiztosi- 
tás végett országos szervezetet létesít, olyképp, hogy 
az üvegbiztositási üzletek közvetítését és a károk ja­
vítását csakis az egyesü éti tagok által végezteti Mi­
előtt azonban az üvegbiztositási működést megkez­
dené az egyesület, rendkivü i közgyűlés otó viszi az 
ügyet, amelyen a végleges megadapodások fognak 
történni. A rendkívül közgyűlés november 1-én dél­
előtt 10 órakor lesz.

K özlekedési vá’lelátok bevétele. A Dunagőz- 
hajózási Társaság bevétele szeptember 1-től 30-ikáig 
1,978.453 korona ( +  34.492 korona 1902. szeptember­
rel szemben), a  hajózás kezdetétől augusztus végéig 
9,234.898 korona (— 104.094 korona 19C2 ugyanezen 
időszakával szemben), összesen 11,212.851 korona 
(— 70.502 korona). — A mohács—pécsi vasút bevétele 
szeptember 1-től 30-ikáig 103.545 korona (— 2271 ko­
rona 1902. szeptemberrel szemben), január 1-től 
augusztus 31-ikéig 792.914 korona (— 24.699 korona 
az 1902. év első nyolc hónapjával szemben), összesen 
896.459 korona (— 26.970 korona).

Kémet palackgyároaok egyesülete. A német 
palackgyárosok, tegnapelőtt megtartott közgyűlésükön 
elhatározták, hogy terme.ősüket az 1909. év végéig 
nem emelik. Beigazolódott, hogy áruikat még ez év­
ben eladják, s mivel a raktárkészletük januar elseje 
óta lényegesen csökkent, most már az árak megszi­
lárdulása várható.

REGÉNY

A szép  özv eg y
—  REGÉNY —

Ir ta :  K E V IL L -D A V IE S  A L B E R T

(54) ----------

— Igen,— válaszoltjlerbert,— éjfél után én 
vittem ki a pályaudvarra, körülbelül hajnali há­
rom órakor Londonba kellett érkeznie.

— Es ön nem tudta, hogy egy gyilkos asz- 
szony szökését segitelto elő? — kérdezte Clikner.

— Csuk annyit tudtam, hogy titkos látoga­
tást akar tenni a városban, s ezért elősegítettem 
észrevétlen távozását.

— Hullott azóta valamit róla ? Nem távira­
tozott önnek?

— Oh, — válaszolt Herbert, — bizonyára 
maga som hiszi, föláldozom egész éjszakámat, 
hogy embertársamat kiszabadítsam néhány de­
tektív fojtó közelségéből, akik kezükben tartják 
életét és hogy aztán visszatérek azért, hogy 
ellenségeit mogint nyomára vezessem.

— Nőm, azt nőm hiszem, — válaszolt Clin- 
ker — do miss Fuller és én azonnal Londonba 
utazunk, tehát mindjárt el is búcsúzom öntői.

— Sajnálatomra, mostani vállalkozásának 
nem kívánhatok sikert, — szólt Horbort és meg­
rázta a dotoktiv kezét, — de minden más vállalko­
zásában szivemből óhajtom, hogy siker koronázza 
fáradozását.

— Köszönöm — válaszolt Clinker. — Ön 
ugyan szép sikertől ütött ol engem. De nem ha­
ragszom önre érte. Éljen boldogul, uram.

Egy órával később Clinker és miss Fuller 
elbúcsúztak Dansville lakóitól és Londonba utaz­
tak. Dóra nem távozott üres kezekkel, megbecsül- 
hetlon szolgálatainak viszonzásaképpen sok érté­

kes tárgyat vitt magával, Munraven és a lord 
ajándékait. Módot akartak neki nyújtani, hogy 
mostani foglalkozását abbahagyja, és fölajánlottak 
neki a társalkodónál állást Alico mellett. Midőn 
Clinker értesült ez ajánlatról, nagyon meghara­
gudott és kijelentette:

— Nem elég, hogy megszöktették az özve­
gyet, most meg akarnak fosztani legjobb alkal­
mazottamtól ? Egyébként miss Fuller tegyen úgy, 
ahogy jónak látja.

Fuller Dóra Clinker szolgálatában maradt. 
Elérkezett az ideje, hogy leszámoljanak Hardon- 
nel és abban állapodtak meg, hogy Harden még 
ma délután Munravonnel, Beachville lorddal és 
ennek ügyvédjével Londonba utazik. Az öreg 
nagyon betegnok és nyomott kedélyünek látszott, 
amikor az a három ur belépett szobájába. Alig 
figyelt belépésükre, hanem tovább is mereven 
nézte I’alloni Vera arcképét. Munraven folismerto 
a képet.

— Most, mister Hardon, miután Loonard Effio 
megszökött — szólt Munraven — közölhetjük ön- 
nol, hogy mindnyájan tudjuk,hogy önök együtte­
sen törtek újra leányom életére, és tudjuk azt is, 
hogy a gyilkos tervet az özvegy oszelte ki. Tudja-e, 
ki volt az anyja?

Az öreg ember bámulva nézett az amerikai 
arcába. A félelem és kíváncsiság kifejezése ült 
vonásain. A fejét rázta.

— Eszébe jutott-e valaha, hogy Leonard 
Effio hasonlít a fényképhez, amelyet ön kezé­
ben tart ?

Az öreg ur csak könnyed fejbólintással vá­
laszolt.

— Sejtetto-e valaha, hogy Leonard Effie 
Palloni Vera leánya lehet ?

Harden folpattant helyéről, mind a két ke­
zét halántékára tette és felkiáltott:

— No mondja eztl Ne mondja eztl
— Önnek tudnia kell az igazat, — folytatta 

Munraven. — Az a nő, aki utolsó gyilkos merényle­
tében cinkostársa volt, leánya annak a nőnek, akit

első gaztettének oszközéül tett. Leonard Effio az, 
aki mint hatéves gyermek Palloni Veránál volt 
azon az estéu, amikor az Alicot a folyóba dobta. 
Leonard asszony élénken emlékszik arra a napra.

— Hogyan? Lehetséges volna ez?
— Nem szeretnék kegyetlon lenni. De nyíl­

tan kell beszélnem. A bűn, amely évekkel ezelőtt 
elkövetett, több gyümölcsöt hajtott, sem mint 
ön hiszi.

Harden ránézett Munravenre, olyan bambán, 
mintha néni értoné mog, miről van szó.

— Ön azt mondja, — kérdő megtört han­
gon — hogy Loonard Effio Palloni Vera leánya,— 
a kis Vera?

— Igco, Pallómnak és nejénok, Verának
gyerraoko az.

— Nem, az én gyermekem volt ő! Mind a 
kettő az enyém volt.

Még valamit akart mondani, de hangja 
gyönge nyőgésbo fűlt. Testo egy pillanatra meg- 
tántorodott a karosszékbon és aztán feje leha­
nyatlott az asztalra.

Fölemelték az öreget és visszaültették a 
székbe.

Do testo élettelen volt. Fojo lehanyatlott 
jobb vállára. Vonásai eltorzultak és karjai erőtle­
nül estek térdére.

Azonnal behivatták az orvost, aki véletlenül 
Alieenél volt épp akkor. De az a mozdulatlan 
alak első látására kijelentette, hogy az öreg 
halott.

— Hirtelon szélhüdés ölte meg, — szólt az 
orvos, miután az elérte a szivét. — Már rég vár­
tam, hogy oz lesz a végo. Do azt hittom, hogy 
még egy-két évig elélhet, bár az utóbbi időben 
észrevettem, hogy nagyon megöregodott.

Aztán behitták a szolgákat, akik az orvos 
utasítása szerint bevitték a holttestet a háló­
szobába.

(Folytatása következik.)

t6vb.ro
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Sorsolás. A Magyar Jelzálog Hitelbank 8%-08 
nyereménykötvényeinek tervszerű 34-ik kisorsolását 
(nyeremény-, dij- és törlesztési húzás) október 2ő-én 
délután 4 órakor lógják a bank helyiségeiben királyi 
közjegyző jelenlétében megtartani.

Fizetésképtelenségek. A bécsi Credt torén-Véréin 
a  következő fizetésképtelenségeket jelenti: TFrisz&rnnn 
Hermann kereskedő Kőrös-Tarcsa, Steinberger Lipót 
kereskedő Budapest (Kerepesi-ut 61.) Heller Mórné 
cég K\sujseáUás Ferek István Flórián kereskedő Zág­
ráb Éva Péter férfiszabó cég Debrecen.

Sertéskonzomvásár. (A székesfővárosi sertés­
vásár és közvágóhíd mtézősége.) Október 1^-én. 
Főihajtás: Zsirsertés, úgymint öreg L rendű ——kilo­
grammon le iü l--------— darab, 1L rendű 280—360 kilo­
grammig — darab, kanló — darab, silány — darab, 
fiatal nehéz 300 kilogrammon felül — darab, közép 
220—300 kilogrammig — darab, könnyű 220 kilo­
grammig — darab, süldő — darab, malac — kilo­
grammig — darab, összesen — darab. Hússertés 
úgymint- nehéz 300 kilogrammon felül — darab, 
könnyű 250—300 kilogrammig — darab, süldő — da­
rab. malac 40 kilogrammig — darab. Összesen — 
darab. Fölhajtás összege 123 darab, — darab süldő. 
Előző napi maradvány 138 darab, — darab süldő, 
összesen 261 darab, — darab süldő. Kiadatott 225 
darab sertés, — darab süldő. Maradvány 36 darab, 
— darab süldő. A vásár irányzata közepes. Az árak 
szilárdak- — Következő árak jegyeztettek: Zsir- 
sertés Öreg fi r. 8ö0 kgr.-on leiül 94—— fillérig, 
11. rendű 28Ó—350 kilogrammig ——— fillérig, selej­
tezett -------- fillérig, silány — fillérig, fiatal nehéz 300
kilogrammon felül 97—102 fillérig, fiatal közép 220— 
300 kilogrammig 91 — 101 fillérig, fiatal könnyű 220
k ilo g ram m ig -------- fillérig, s ü l d ő ----------- fillérig,
malac —----- fillérig. Hússertés: Nehéz 300 kilo­
grammon fe lü l-------- fillérig, könnyű 140—300 ki­
logrammig — fillérig, s ü l d ő --------f illér ig , malao
40 kilogrammig’ -------- fillérig. Árak minden le­
vonás nélkül, kilogrammonként, élősúlyban.

a  b u dapesti gab on atőzsd e.
Budapest, október 14,

Jó kínálat és élénk vételkedv mellett készbuza 
szilárd irányzatú volt; forgalomba került 50.000 mé- 
termazsa 5 fillérrel magasabb árakon. Rozs szintén 
kellemesebb és 6.17*/> koronáig köttetett paritásra; 
zab és tengeri nagyobbára változatlanok marad ak. 
Árpában adg van üzlet.

Kiadatott:
Búza. '1 iszavidéki: 500 mm 80 5 k. 8 K. 05 fi,

1000 mm. 60 5 k. 7 K. 95 1., 2500 mm. 80 k. 7 K. 95
fi, 600 mm. 80 k. 8 K. — fi, ,00 mm. 80 k. 7 K. 
92 Vt fi. 300 mm. 79 5 k. 8 K. — fi, 100 mm.
79-5 k. 7 K. 90 fi, 600 mm. 79 k. 7 K. 95 fi, 600
mm. 79 k. 7 K. 95 fi. 200 mm. 78 5 k. 7 K. 70 fi, 
100 mm. 78 k. 7 K. 80 fi, 600 mm. 80’5 k. 8 K. 
05 fillér.

Fejérmegyei: 200 mm. 79 5 k. 7 K. 70 f. 209 
mm. 79 k. 7 K. 80 fi, 1109 mm. Í7-6 k. 7 K. 60 fi, 
24c0 mm. 77 k. 7K. 70 fi

Pestmegyevidéki: 600 mm. 81 k. 7 K. 90 fi, 200
mm. 80 k. 7 K. 95 fi, 4 00 mm. 80 k. 7 K. 95 fi,
150 mm. 79k. 7 K. 95 fi. 200 mm. 78 k. 7 K. 95 fi,
100 mm. 79 5 k. 7 K. 77Vt f , 100 mm. 79 k. 7 K. 7ó
fi, 850 mm. 79 k. 7 K. 65 fi, lbO mm. 78 k. 7 K. 65 
fi, 200 mm. 77 k. 7 K. 79 fi, 100 mm. 77 k. 7 K. 
7<J fillér.

'P-Becsei: 400 mm. 78 k. 7 K. 57 Vs f.
Szerémségt: 3000 mm. 77 k. 7 K. 62l/i f,
Adai: 2280 mm. i6*5 k. 7 K. 50 fi
Ó-Becsei: 40l0 mm. 77 5 k. 7 K. 77 */> fi, 1100 

ram. 77 k. 7 K. 77*/a fi
Bdnságt: 4090 mm. 77 k. 7 K. 77 Vs fi
Becskereki: 60.100 mm. 77 k. 7 K, 60 fi
Mind három hónapra.
Lóhere: 70 mm. 55 K. — fi
Rozs: 450mm. 6 K. 30 fi, 200 mm. 6 K. 37tyi fi, 

mind három hónapra, 400mm. 6 K. l7*/« fi
Jénáért: 20u mm. 6 K. 12>/i fi, 200 mm. 6 K. 

15 fi, t (h  mm. 6 K. 10 f.
Zab: 200 mm. 6 K. 75 f. ó, 200 mm. 6 K. 60 fi, 

ICO mm. 5 K. 55 fi. 200 mm. 6 K. 52i/i fi, 100 mm. 
5 K. 57% fi, 100 mm. 5 K. 50 fi

Készpénzfizetés mellett,
A Készáru hivatalos jegyzése a budapesti áru- 

és értéktőzsde szokásai szerint készpénzben és 
fcüogTamraonKmt. — A minőség hektoliterenkint 50 
kiloirrammonkinfi
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a ÜJ román vagy bolgár

A h atárldőüxlet folyam án a kővetkező kötések  
történtek:

7.62—7.65 -  7.66 
7.70-7.72-7.73 
6.23-6.26 
6.45—6.46 
5.35-5.37 
5.60-5.61 
5.25—.—

D éli e g y  órakor a következő zá r tá n k a t állapí­
tották m eg hivatalosan a tőzsdén:

Októberi búza 1903,
Áprilisi búza 1904.

Októberi búza 1903. 
Áprilisi búza 1904. ; 
Októberi rozs 1903. , 
Áprilisi rozs 1904. ,
Októberi zab 1903 ,
Áprilisi zab 1904. ;
Májusi tengeri 1904. á

Októberi rozs 1903. . • • 
Áprilisi rozs 1904. ,  • . 
Októberi zab 1903. . . .  
Áprilisi zab 1904. • • •
Májusi tengeri 1904.. • • 

Délután fél 6 órakor zárul 
Októberi búza 1903. . . , 
Áprilisi búza 1904. • i  • 
Októberi rozs 1903. . • . 
Áprilisi rozs 1904. . . .
Októberi zab 1903. . , • 
Áprilisi zab 1904. . . .
Májusi tengeri 1904. • .

7 .6 4 - 7.65 
7.72— 7.73
6.25— 6.26 
6 .4 6 - 6.47 
5.85— 5.36 
5 .6 0 - 5.61
5 .2 5 - 5.26

Z 7 .6 5 - 7.66 
• 7 .7 3 -  7.74 
. 6 .2 5 -  6.23 
. 6 .4 7 - 6.48 
J 5.35— 5 36 
, 6.C0- 6.61 
.  5 .2 6 - 5,26

A  b u dapesti érték tőzsd e,
A mai tőzsde a kedvező politikai hírek hatása 

alatt igen szilárd irányzattal zárult.
Előtözsde : Osztrák Hitelrészvény 653.——655.50. 

Magyar Hite részvény 719.60—723.—. Leszámítoló 
bank részvény 447.50—448.—. Jelzálogbank részvény
612.-----5)2.25. Rimamurányi Vasmű részvény 4 i0.—
—461.50.ÁUamvasuti részvény 653.——654.50. Vásosi 
Villamos Vasút részvény 812.——313.60.—. Közúti 
Vaspálya részvény 696.— 698.—. Salgótarjáni kő­
szénbánya részvény 542.— korona. Korona, áradék 
9f.72*/s—97.82 százalék.

A déli tőzsdén a következő értékekben volt for­
galom : Koronajáradék 9,'.85—97 9ü százalék. Magyar 
Hitelbank részvény 722.26—723 50. Jelzálogbank rész­
vény 612.-----512 50 Leszámítoló bank részvény 446.—
447.—. Osztrák Hitelrészvény 654.26 — 655.75. Salgó­
tarjáni kőszenbánya részvény 540.-641.—. Rimamu­
rányi vasmű részvénv 461.—. Közúti vaspálya rész­
vény 699.——6t2 —. Városi Villamos Vasút részvény
313.----- 313.60. Államvasuti rószvéuy 654.-654.75
korona.

órakor tárult Osztrák Hitelrészvény 663.—. 
Magyar hitelbank részvény 724,50. Leszámitolóbank 
részvény — . Rimamurányi vasmű részvény — . 
Osztrák-magyar államvasuti részvény 663.—. Közúti 
vasút részvény — . Városi villamos vasút rész­
vény — korona.

A bndapesti term én ytőzsd e.
A terményüzletben a szezonszerü hangulatnak 

megfelelően alakultak az árak és végül a termény* 
üzleti árjegyző-bizottság hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg:

Jegyzéseit: Heremag: lucerna magyar 54,-60.— 
korona, vörös aprószemü 46.—50.— korona, vörös
erdélyi — —— korona, vörös bánsági —.-----—
korona, közópszemü 61.——64.— korona, nagyszen.fi 
65.—69.—, korona. Disznózsír: budapesti 67.——67.50
Korona, vidéki —.---- .------ Korona.* Táblaszalonna:
légensz& ritott v id é k i — ------ k o r o n a , v á r o s i 4
darabos 57.50—68,— korona. 3 darabos 63.——58.60 
korona, .üstölt korona, rizilva: boszniai,
szokás szermti minőség —, —.— korona. 120 da­
rabos 17,-----17.50 korona. 100 darabos 19.25—19.75
korona, 85 darabos 21.50—22.— korona, azonnali szál­
lításra. tízerbiai szokás szerinti minőség 16,-----16.50
korona. 100 darabos [18,76—19,25 korona. 36 darabos 
20.75—21.25 korona. Szilváim: slavóniai í 8.50—19.— 
korona, szerbiai 16.76—17,— korona, azonnal való 
szállításra.

A  b écsi ér ték tőzsd e .
Minthogy Lukáos előrelátható kabinetalakitását 

a tőzsdén kedvezően ítélik meg, a mai előtözsde hatá­
rozottan szilárd volt.

A déli tőzsde nyugodtan, jól tartott árfolyamok­
kal indult. Később a vezető értékek kissé gyöngültek.

Zárlat budapesti Hite részvényvásárlásokra szilád.
B ecs, október 14. (M agyar enexe/í za ría ia j  4u/>©e 

aranyjáradét 118.30. Tiszai és szegedi kölcsön-sorsjegy 155.— 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben — . Magyar keleb vasúti 
állami kötvény — .— . Magyar leszám ítoló- es pénzváltóbank 
— . Rimamurányi vasmüréazvénv 461.— . Magyar ko.  
róna járadék P7.70.4% -os Magyar íöldteherm. kötvénv 97.35, 
Magyar hitelbank részvény 723.50. Magyar nyercménv Kőié 
csőn sorsjegy 204 —  Kassa -  oderbergi vasún részvény 
379.— . Magyar keresk. b a n k --------- . Magyar cukoripar 15.05.

Bóos október 14 (Osztrák értékek zárla ta .) 4*2°/o-os 
paDÍriáradó* 100.05.4°/o-osoeztr. aranyjáradék 110.40. 1800-os 
sorsjegy 153,75. Osztrák hitelsorsjegy 457.— .A ngol-osztrák  
bank — — néctá bankegyesület 475 50. üsztrak-magyax 
bank 1572.— Déli vasüt 79,— . Dunagözhajozam részvény  
862.—I Dobamrészvény 3 5 7 . - .  Üáazir. é .  t a j l p  
1JJ3Í1. Nemet b'anaváltók 117.32. ezüst jaradez 9 0 .9 5 -
106.70. OaztiAk zoronajáradeí 100.— . 1364rtfc aorejegy 250.—, 
Osztrák hitelintézet részvény 655.50. tm onbank 621.60. 
Osztrák Unacrhenk 415.— . O»ztxak-n,agy«r állámveeut 
053 50. tílbavőlgyi vasút 410.50. Alpesi banyareezveny 3 7 7 . - .  
20 iram . arany 18X0. Londoni riütoár £39.27 fiecai iram way  
Litt B. — .— Bécsi lram wayLitt A. — .  Lapot kobo 285.— , 
Az irányzat szilárdult.

B e e  a, október 14. (A Budapesti Napló tudósítójának  
teleíonjelentése.) A aéádáni magánrorgaianiDaa a  cáriatok a 
következők voltak: Osztrák hiteirészvény 655.50. Magyar 
hiteirészvóm 7 2 3 — . Angoi-Osztrák bank 2 7 2 —  Bécsi bank- 
egyesület 476.— Onion bank 6 2 2 .-- . fiándoroank 415.50 
Osztrák-magyar államvasut részvény 651 75. Déli vasút 78.50. 
Elbavölgyi vasút 454.50 Eszaanyugau vasút részvény 79.25 
Dohányrészvény 416.50. Runamurány vasm ű — . Aipes 
bányarészvónv 367.—  Májusi járadék lOO.Oó. Magyar Korona- 
járadék 97 70. IfirflK sorsjegyek 127.25. bem et birodalmi 
m arsa 117.28— 117^36. Napoieond’or 19.05,

K ü lfö ld i érték tőzsd e.
Berlin, október 14. (2őzedet tudósitás.) A tőzsde meg­

nyitásakor történt rajnai számlára való nagyobb vásárlási 
megbízások köszéDrészvényekben, ezek árfolyamában tekin­
télyes emelkedést idéztek elő. Ellenben vasrészvények a rea­
lizációk nyom ási alatt gyöngébbek voltak. Bankok általában 
szilárdak, a keletázsiai jobban hangzó jelentések é s  a londoni 
tőzsde szilárdsága folytán. Fondok nyugodtak. Vasutak nagy­
részt szilárdak. Canada-Pacific alacsonyabb. Hajózási részvé­
nyek továbbra is nyomottak. Később szénrészvényekben emel­
kedés állott be. Minden egyéb érték változatlan m aradt Ma- 
gánleszámitolási kamatláb S’/^/o.

B erlin , október 14. 4-2<3/ok>b papirjáradék
—,—. 4°/o-os osztrák aranyjáranók 101 80. Elbavölgyi vasút 
— . Magyar koronajáradék 97.90. Uaztrák-magyar állam- 
vasút 140.10. Kasga-oderbergi vasút — . Bécsi váltóár
85.25. Magyar vaauti beruházási kölcsön — . Alpesi bánya? 
részvény — . Disconto-Commanöit 190.75. Általános villa­
mossági Edison 198.26. Ge^enkircheni 202.20. Laura-koho 
227.10, 4*2°i>os ezüstjáradék — . 4°/o-os magyar arany 
járadék 99.60. Osztrák hiteirészvény 206 25. Déli vasút
16.25. Károlv-Lajos vasút — . Orosz bankjegyek 216.25. 
4,J/<H>6 uj orosz kölcsön 99.10. Török dohányreazveny — . 
Olasz járadék 103.75. Magyar hitelhanz —«— • Oynamit ír á s t  
152 50. Barpeni 185.— . Az irányzat szilárd.

Berlin, október 14. (A Budapesti N apló  tudósító­
jának távirata.) A n t forgalom  magyar aranyjaradék
97 90. Magyar koronajáradék 206.50. Osztrák hiteirészvény 
— . Oaztrák-magyar állam vasat 140.60. Déli vaaut 16 25. 
Bszaknyupati vasút 216.25, Elbavölgyi vaaut — .—.O rosz bank­
jegy készpénz — . Buschhehradi — . Orosz bankjegy

(Uitimo.) Lombard — .
P a r is ,  október 14. (Z árla iJ  Osztrák-magyar állam- 

vasút — . Uj török konzol 33.22. Bgyptomi járadék 108.70. 
OsztrákLándorbank — . - .P á r i s i  b á n t;eazvény 1108. 3<>/o-oa 
francia járadÓK 96.80. 4%  spanyol járadék 9080. 3°/o uj 
törleszthető járadék — .— . Credit foncier do Francé — .— . 
A nesi banyaréfzveny — . 4°/o 1890. román kölcsön 89.25. 
Görög kölcsön —.— . Váltó Olaszországra °/o l/s pari. Váltó 
Amsterdamra 206.56. Váltó Brüsszelre ®/o 5/w. Do Beers
189.50. Chartered 58.75. 5°/o bolgár kötelezvény 406.— . Ma­
gyar aranyjáradék 100.50. Déli vasút —.—. Váltó Londonra
251.50. Osztrák aranyjáradét 109.65. lörök  sorsjegy 132.—. 
Meridional vasút — .—. 4°/o olasz járadék 103.35 Ottoman- 
bank 586 — S ^ / o o a  francia járadék — . Osztrák földhitel- 
intézet 1292. Déli vasúti elsőbbségi kötvény 322.— . 4% -os 
1896. román kölcsön —. —. Dohanvreszveny 387.—. Váltó 
Bécsre 103 93. Váltó ném et piacokra 121.30. Rio 112.10. East 
Rand 170.50. Randfontein 59.— . Magyar Jelzálogbank — . 
Az irányzat szüárd.

F r a n k fu r t ,  október 14. (Z á r la tJ  4*2°/o-os papír- 
járadék 100.—. 4°/o-os osztrák arany járadék 101.60. 4% -os 
magyar aranyjáradék 99.70. Osztrák hiteirészvény 296.— . 
Osztrák-magyar allamvasut 140.2G. Rszaknvngati vasút — , 
Bustiehradi vasút — . Londoni váltóár 203.97. Bécsi banki 
egyesület 119 30, Villamos részvény 134 50 3%-©s magyar 
aranykölcsön 86.30, é ’í'Vo-os ezüstjáraaét 101.05. Osztrák 
koronajáradék 100 50. Magyar koronajáradék 97.95. Osztrak- 
magyar bank 113.40. Déli vasút részvény 16.25. Elbavölgyi 
vasút — . Bécsi váltóár 852.33. Pánsi váltóár 81.15. 
Unió bankrészvény — . Alpesi bányarészvény 189.— , A s  
irányzat szilárd.

Frankfurt, október 14. (A Budapesti N apló  tudó­
sítójának tav.rata.) ariolyainok januárra. E s ti  forgalom  
Osztrák hiteirészvény 206.50 Német bank — . Dieconto 
190 90. Berlini Kereskedelmi bank —.—  Gelsenkircheni
203.50. Harpeni 196.10. fiaura-kohó — , Olasz járadék 
— .— . Hilbernia 196.— . Az irányzat szilárd.

H a m b u r g ,  október 14. lE á r la tJ  4‘2%-es ezüst- 
járadék 100.70. 1860. sorsjegy 154.50. Déli vaeut 16.— . 4% -os 
Osztrák aranyjáradék 102.—. Osztrák hiteirészvény 206.45. 
Osztrak-magyaráliamvasut 140.— .O lasz járadék 103.—. 4»/c-os 
magyar aranyjáradók 99.90. Az irányzat szilárd.

B u d ap e« t-k őb án ya l B ertésk eresk ed elm l 
csarn ok  Jelentése.

Október 14. A M rléiflxlat irán yiata . élénkebb.
*) E m t t  H rtto tk  á ra .- í .  A) H a , y » r  e l . ő r e n d t l .  
Öreg nehéz (páronim t 400 kilogrammon felüli Bolyban

107— 108 bllérig. Öreg W zep (píronkint 300— 340 kilorrammig 
terjedő lulybanj —  fillérig. Fiatal nehéz (náronkint 320 
kilogrammon felüli n iy b a n j 113— 114 úllérig. Fiatal közép  
páronkmt 261— 820 kilogrammig terjedő Bolyban) t l 3 — 114 ál* 
leng. f ia ta l könnyű (páronkmt 250 kilogrammig ten ec ű su ly -  
! ™  T T L ? ? ™ ) '  ~  11. M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz 
(paronkint 280 kilogrammon felüli súlyban) ——  fillérig. 
Közép (páronkmt 240— 260 kilogramm súlyban) 114—115 íil- 
leng. Könnyű (páronkmt 240 kilogrammig terjedő sulvban! 
1 1 3 -1 1 4  úllérig. -  HL R o m á n i a i :  Nehéz ipároXiní 
320 kilogrammon felüli súlyban) —  —  fillérig. Közép (pái
ronkint 2tO—320 kilogrammig terjedő sú ly b a n ----------— filí
leng. könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő sulvban] 
7 7 ,  ■ " h u én g . IV. R o m á n i a i  e r e  d e  11 ( S t a c h l ) .
Nehez (paronkint 240 kilogrammig terjedő su lv b a n )____ —
filleng. Könnyű (paronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban)

"  fillérig. —  V, S z e r b i a i :  h eh és (páronkint 26Q

nagyszen.fi
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kilogrammon felüli Bolyban) 113------115 úJlérig. Közép (páron-
kint 240— 260 kilogrammig terjedő súlyban) 112— -113 fillérig. 
Könnyű (páronként 240 kilogrammig terjedő súlyban) 111— 112 
fillérig.

S e r l é s i é t i r i m  1903, október 12. napján volt 
készlet 40.082 darab. — 1603. október 13. napján icihajta- 
tott 372 uarah. — 19C8, október 13. napján elszálüttatott 
1061 darab, 18CS. október hó 14. napjára maradt készletben 
39.393 darab.

N a p i r e n d .
Saptár’. Csütörtök, október 15. —  Róm ai-katholikus: 

Terézia. —  P rotestán s: Teréz. —  G örög-orosz: (október 2.) 
Ciprián. — Zsidó: Tischri 24. —  Nap kél: 6 óra 4 perckor. 
— Nyugszik: 4 óra 54 perckor. — Hold kél: 12 órakor 
éjjel. —- Nyugszik: 2 óra 7 perckor délután.

A m iniseterek nem foqadnak.
Nemzeti Múzeum. Állattár. Nyitva ran d. e. 9 órától 

délután 1 óráig.
Mezőgazdasági muzeum (Kerepesi-ut 72.) d. e. 9-től 

1 óráig.
A földtani intézet múzeuma (Stefánia-ut 14.) Nyitva 

délelőtt 9—-1 óráig.
M úzeum i k ö n y v tá r n y in  délelőtt 9  órától 1-ig,
■á£ad<í»nta» könyvtár nyitva 3 —7-ig.
Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt 0— 12 óráig és dél­

után 3— 8 óráig.
Statisztikai hivatal könyvtára és térképgyűjteménye dél­

előtt 10— 1 óráig.
Mentöcgyesület helyiségei a Markó- és Sólyom-utca sar­

kán, reggel 8 órától este  6-ig.

A kereskedelmi és iparkam ara könyvtára  (Szemere-utca 
6. íz.) nyitva minden hétköznap fél 10-től tél 2-ig.

A fővárosi könyvtár (Károly-körut 28.)mindennap nyitva 
van, köznapokon délelőtt ö— 1-ig, vasár- é s  ünnepnapokon 
9 - 1 2-ig.

Az aquincumi ásatások és museum. Megtekinthetők egész 
nap III. kér. Ó-Buda, Külső-Szent-Kndrei-ut. Helyiérdekű vasút 
a Pálffy-térről.

A lla tkert a  Városligetben nyitva egész nap. Belépődíj 
60 fillér.

Magyar Kereskedelmi Muzeum. igazgatóság, kereske; 
delmi Bzakiönyvtára, tudakozó-osztálya és  keleti mintatara 
V. kerület Váczi-kötut 22. szám aiatt. Hivatalos ó rá k : dél­
előtt 6 órától 12 óráig ó s  délután 3 órától 6 óráig. Ha­
zai term ékek állandó kiállítása és kereskedelemtörténeti 
gyűjtemény, továbbá a házi-ipari kiállítás (melyben az üz­
letvezetőség árusításokat is* eszközöl) a városligeti ipar- 
csarnokban (vasár é s  ünnepnapokon is) nyitva délelőtt 9 
órától 12 óráig é s  délután 2 órától 6 óráig. Á Külföld 
kirendeltségek központi üzlet vezetősége (Magyar Kereskedőim 
részvenytáreaség) Váczi-kőrút 32. szám a la tt

I d ő j  e l z é s .
— Az Országos Meteorológiai Intézet hivatalos jelentése.—

B u d a p e s t ,  o k tó b er  14.
Az alacsony nyomás Északnyugaton van, a magas pe­

dig Délen kiterjeszkedett
Európában az idő enyhe volt és  mindenfelől jelentettek 

kisebb-nagyobb esőket.
Hazánkban tegnap kevés kivétellel mindenütt esett az

A . l e g j o b b

kályhákat és kéményeket
— szállítja — |

ffiJT t t T  S J  S  c s 4 s I  é s  k i r á l y i  
S S ,  £ 3 ,  &£ 2 asl -  u d v . s z á l l t t á  -  ' 
B u d a p e s t ,  T l i o n c t - u d  v a r ,  j
K ülönlegességek  család i házak, isk olák , j! 

kaszárnyák, irodák s lb . részére.
1 0 0 ,0 0 0 -n é l tö b b  lm H zn & ln th a n

D E Á K  FE R E N C Z *
ÉLETE ÉS JELLEMRAJZA

eső, amely a délnyugati részeken a 20 mm.-t meghaladta. A
hőmérséklet általában normális.

K ilátás: Enyhe, túlnyomóan száraz idő várható.

V í z á l l á s .
OkU Okt. Okt. Okt.
18. Jé.

m é t e r
13. 
zu Ó

1«- . 
« r

fnu Pcháidlng _ . 1« — 1.1S Tisza M .-S ziget___ 0.C4 0.C2
D u n a I’assau ... — l.ttó k.uS Tekeháza ___ o . i s

Linz ___  C.S3 0.7C V.-Namény _ l .ú l '.'.99
Décs . C«fc9 U.7Ő T ok aj................ 0 .76 0.7d
Pozsony 1.37 1.35 Tisza-1- (Írod 0.9C 0.93
Komárom . _  2 .14 2.8C S zolnok___ i.O i 1.08
Budapoat .. 1«23 l . f 9 Csongrád _ _ 1.96 1.83
Paks ......._ _  L-.68 C.tíl Szegőd ____ l . t b 1.1b
Mohács .... 1 .42 1 .4 ’ Török-Becse 1.99 l.Zb
Gombos __ 1,93 X.'/d Titel ............... 0 . - C.78
Ljvidék ___  1,19 1.20 O n d óvá B á r t f a _____ 0 .36 c .s e

B Funcsova ___ _ 0»C2 0.02 T o p o ly a Hoór .......— . 0.88 C.i'J
Orsóvá .......__ c.üd U .t8 B o d ro g Z e m p lé n ----- 0.10 0.12

M orva Magyarfalva... 1.74 l./Ü S ajó Zsolca 1.8E 1.34
V á g Zsolna ...........  0.5'j W.ÍO H ern ád H.-Némett___ 0.02 ö.O-

’J r o n c sé n ___ Q, l o .c ; B e r e t ty ó  M argita-------- O .lü 0,13*
Szered .......  j . i o B.-l.'ifalu .......

R á b a Sr.-Gotthárd <j.t4 K ö rö s Csúcsa ___—.
B Sái-vár ___ — n.17 0.13 a N.- V á r a d ___ 0.16 0.22

O y ftr ------------ o , .e Belé-nyes 0.74
D rá v a Pettau ____ _ u . — T enke........... ....

Z ákány-------- - 5 ,20 B Gurahono___ 0.24
• B arcs------------ « iC 0.75

1.74
e Borosjenő...™ 0.2-

G.É6
0.2H
C.56

M ura M .-8zcrdah ._  o.7á Gyoma ....... —
S z á v a Z á g rá b ---------5 M aros Gy.-Fehérvár

S z iszek --------- ő Hű Branyicska

Bzoznoa
M itrovica___  q o.<9

0.65
• tíoborsia __ 0.—

1.42
0 . —
1.40Szatmár _  p ? Makó ........... ....

K ra a zn a N.-Majtény .„  M T e m e s K.-Rostély _
L a to r c a M u n k á cs___ n IX B ó g a K iszo tó-------- 0.62

0.79
0.(3

L a b o r c a lio m o n n a__ «*q.. Temesvár
U n g L n gvár-------- o'.O2 Becskcrok | U.43

Valódi csak  V é i l j c g y g - y c l .  Prospektusok I 
és ár ajánlatok in g y e n  ós b é r m e n tv e . |  
Valódian kapha'ó c s ík  a gyárban, v .i._  
a fiókokban : G yár; W ie n . Gymnasiuiii- I 
s .rasso  56/58., W ie n ,  I., Kolhm arkt 7., I

1‘ rn g , Hybornorgasso 7.

M E ID IN C E R O F E N  
H .  H  E  I M

MEGJELENT 
187Ó-BAN, 
DEÁK FERENCZ 
HALÁLAKOR.

Ara 6 0 1

>0 ÉRTESÍTÉS!
T. c.

T. vevőin k  kívánalm ának m egfelelően , valamint 
azon célt tek intve, hogy  a t. állam rendőrség s a 
V ásár-igazgatóság közegein ek  a  sú ly  ellenőrzését 
m egk önnyítsük , a m ai naptól kezdve m inden egyes, 
zsákokba töltött szen et szállító  koosinkhoz h a t ó -  
ftá&ilatr h ite le s íte t t  m é r le g e t  adunk s a 
kocsit k ísérő szem élyzet köteles a m egrendelő fél 
kívánságára az ólomzárral ellátott zsákokat a ko­
csinál utánmérni.

IVyilt fu v a ro k  v é te lé n é l a já n lju k , hogy  
azon esetben, ha a m egrendelő hídm érleg felett 
nem  rendelkeznék, úgy a m érleget raktárunkon 
m egbízottja által ellenőrizni és a kocsit útközben  
kísértetn i szíveskedjék . Ily alkalom m al a  súly  
h e ly esség éért toljes szavatosságot vállalunk. 

K iváló  tisztelettel

GUTMANN TESTV. köszénbányatulajdonosok
Központi iroda: V., M é r le g -u tc a  3 . s z .  

F iókm egrendelési iro d á k :
IV., Fercncziek-,,azárá’ian. T elet n-Nr. (I. 3 6 —37. 
VI., Teréz-kö ut 6. sz. (II. 36—38.

Vili., József-körut 44 . sz.

Kapható
a z A T H É N  A E U M
irodalm i és nyomdai 
részvény - társulatnál 
(Budapest, VIl. kér., 
Kercpesi-üt 54.), va­
lam int minden hazai 
könyvkereskedésben.

Huszonhét  évvel ezelőtt 
Deák Ferencz halálának 

hatása alatt Íródott ez a füzet 
a haza elhunyt bölcsének em­
lékezetére. Most nem gyász, 
hanem örömünnepet ül a nem­
zet, Deák Ferencz születésének 
100-ik évfordulóját, mely alka­
lommal ismét aktuálissá vált 
ez a gyönyörűen megirt kis 
élet- és jellemrajz. A füzetnek 
nagy érdekességet kölcsönöz, 
hogy aki irta, az még az »öreg 
úr* életében, személyes érint­
kezés alapján szerzett impresz- 
szióit vetette papírra, valamint 
kiválóan érdekelhet minden­
kit a negyedszázad előtti poli­
tikusoknak e füzetből Kivi- 
lágló gondolkozásinódja is.

AFOZETDEÁKgRElICZSiKEROLT 
j  ARCZKÉPÉVEL VAN ELLÁTVA. «

.J

B ú to r
legjobb m inőségben, leg­
olcsóbban, rószlotre ós 

készpénzért kapható 
W einberger Fülöpnól, VT 
N agym ező-utca 37. szám ’ 
A z  A T E E N A E U M r - t  
k ia d á s á b a n  m e g je le n t :

HÁZASSÁGI PEREK 
ÉS ELJÁRÁS 

HÁZASSÁGI PEREKBEN. 
I r t a ;  K N O R R  L A J O S

ügyvéd, ny. táblai bíró, stb.

E könyv egybefoglalja a 
házassági perekre vonat­
kozó összes jogszabályokat 
úgy, hogy annak nemcsak 
a szakember, hanem a per­
lekedő házasfelek iá hasznát 

vehetik.

Ára an go l vászon­
kötésben 2  korona.

Kapható a :A  TH E N A E V M  
r .-társulatnál (Bpest, VIL 
kér., Kcrepesi-út 54.) és 
gzinden hazai könyvként* 

kedeiven.

Önkén tesi egyenruhák  
s katonai fölszerelések

páratlan elegáns kivitelben  
legjutány osabban

Blam Sándor
elsőrangú egyen­
ruházati és had- 
1 ölszerelő intéze­
tében készülőéit. 
Ö felsége a perzsa 
császár és orosz 

nagyherceg 
udvari szallftójaj 
B u d ap es t, 

V á c t-u tc s  15.
A m éretek fölvétele  

végett a cég  
sa lát költségén  
szab ászát v i­
dékre elküldi- 

. BUDAPEST,

Váci-utca IS.
ÍTOPÍI ÍIJJJBEi

= B érj®  in g y e n =
világhírű találmányomat a  BB" <»nsl k e n ő c s ö t, TW I m e ly e t  
m in d e n k in e k . k i  e lm é t  v e le m  k ö z l i ,  n a g y  k é p e .  ó r-'
J e g y z é k e m m e l in g y e n  és b ő r in e n tv e  k ü ld ö m . Minden 
nál.-m vásárolt cipóért 1 ö v i Iré n b e n  jó t á l l á s t  v d lls lo b ,  
liOR-y »  b ő r  re p e d é s e  k i  v a n  z á r r a ,  ha Guzikonőcnceel be­
keni. Időolötti elszakadása esetén  ’cljeaen in g y e n  m e g ja v íto m

M inden n á lam  v á s á r o lt  c ip ő  
hoz í  té g e ly  <»nzi k e n ő c sö t  
é s  1 p ár e le g á n s  e ip ösán ifá l 

adok in gyen .
[.egpontosabb m érték, ha harisnyában egy  papírlapra állva ,a  lábtelp körvonalát lerujxol 
uk. N e m  m e g fe le lő t  k ic s e r é le k  s n jé t k ö l t  ‘

F é s ’ f i  é s  É lő i 52 
Hemi Betegségeket

úgyszintén

V é r - ,  b ő r -  é s  id e g b a jo k a t ,  
b u ja k ó r t  (sy p h slis ), valamint
# w  f t ' i - f i g - y e n g - e s é g 'e t  -wm

(lm póton tia)
r e n d e l ő  i n t é z e t é b e n
g yógy ít biztos sikerrel a legrövidebb idő alatt, foglalko­
z n i  zavar n é lk ü l,26 óv óta szerzett orvosi tapasztalatok alap­
ján k iváló g y ó g y sz e r e ir ő l általánosan elism ert szakorvos

Dr.KAJDACST
v. cs. és  k ir .  e z re d o rv o s  és  

k ó rh á z i fő o rvo s  
Budapest, IV., K igyó-utca 5. sz

K lo t i ld - p a lo t a .  (I. e m e l e t ) ,  
l i e n d e l  t>— 1-IpT- e te tő  T1—W-igy.

Férfi sim a v ix eugoe, erős k ivitelben 3.20  
E legáns gavallér v ix  fűzős cipó, angol

varrott t a 'p p a l .................................S.SO
D ivatos barna bagaria fűzős cipő . 4.20  
tínlonlakk feltűnő e legán s fűzős

rlpő, koztyübőr ss'trral - , . 4.50  
Feltűnő eleg . boxfüz. c ipő, dorby szab. 4.20

Nól valódi zerge fűzős v. engoacipő 3.20  
D ivatos barna zergo. fűzős, e legán s 3.20  
Feltűnő elegáns box füsűs olpő, ele­

gáns k iv ite lb en . . . . . . .  3.90
Bnlonlikk fűzős cipő. eleg. k ivitelben 3.70  
K ereszté isttos elegáns sálon lakk v.

keztyübőr utcai cipő . . .  - 2.20

p x x x x x x x x . x x x x x x x s

5 Titkos betegségek szakorvosa
< gyanánt, g y o rs , alapos és kényelm es módon biztos győ- f  
f gyuláét óhajtó szenvedőknek . 20 év es kórházi é s  m agán- 

gyakorlati tapaszta atainál fogva legjobban ajánlható

Dr. CZIEWZÁR J.í
,  e g y e te m . o rv o n tn d o r
f flryőgylt f é r f ia k n á l  í h  n ő k n é l foglalkozást zavar n élkü l {

m indennem ű bárm ily rég i keletű  :
j N e m i  b e t e g s é g e k e t  j
j úgymint huerycsorolyást, hólyag- és vizelési ! 
i bajokat, b u ja k ó r o s  seb ek et, sy p h ilis t , {
5 önfertőzésből eredő idegbajokat, a legmakacsabb J 
f b ő r b e te g ség e k e t é s  szép sé g h ib á k a t, 5

továbbá
R e m i  g y e n g e s é g *  á l l a p o t o k a t  y

( im p o te n c ia )  X
' m eglepő b iz to s  e re d m é n y n y e l g y o rs a n  a legojabb
| módon. X
RendeiD-lntíiei Bpest, vn. Eároly-kőrnt 5 .*

(O o b -u tr f t  a n r k á n .)
I. em., b e já r a t  a  lé p c s ő h á z b ó l g
Rendel: Naponta délelőtti 10— 4 és est: 6—8 óráig- ¥

X K ü lö n  v á r ó te r m e it .  M é r s é k e lt  t ls z te le td l j .  L e v e . X
X le k r e  k im e r í tő e n  v á ln s z o l. K iv A n n tra  KZOgjr. A 

e z e r rő l is  Kn ('< *< **b n d tk . V

« x x ? x » : x x » x » ) « x * x w x x »

n
E  n a p o k b a n  h a g y t a  e l  a  s a j t ó t : —

B iz a lm a s  B a r á t ”
e lm fi k ö n y v e c s k e , m e ly  m in d e n n e m ű  té r t i -  és 
n ő i n e m ib a jo k b a n  k e l lő  n t  m u ta t  Ássál nso I c AI. 
Kapható a szerzőn él; ( l» r . K a jd a r s y  J ó z s e f) . A ra  
e a a k  1 k o r .  Vidéki m egrendelések 20 flllórrel drágábbak

Gyermekcipő 3  év ig  1 ír t 20  krajcár. 3  évtől 7  év ig  1 írt OO kr. 7  évtől 10 év ig  2  frt.

A g u lá p  I g n á c
B U D A P E S T ,

Fniizlpt* K e r e p e s i - u t  3 0 .  s z . ,
i  v U t l — sS  »  U ö k n a -k ő r t i& i te m p lo m á v a l i t e m b e s .

F ió k ü z l e t : K i r á ly - u t c a  0 .  s z á m .

Olcsó butor.
engedménynyel adom el Összes raktáron levO szilárd gyártmányú 

ássílZ^ q asztalos és kárpitos butor-készlotcnet.

Nagy választék háló-, ébédlő-, szalon-, uriszoba, valamint minden a lakbe- 
dendezéshez szükséges tárgyakban, a legegyszerűbbtől a legdíszesebb kivitelig.

D ó s a  K á l m á n
I a s z t a lo s  é s  k á r p it o s  :

B u d a p e s t ,  K e r e p e s i - u t  2 8 .  s z .,  f é l e m e l e t .
Á r je c y z ífc  I n e j o n  é s  k é r a te n tr e .

Miért szenved ön? mikor m ég o ly  r é j j i  ft  
bármely eredetű seb.-k biz­
ton gyógyulása kilátásoa  

r r ~ n iH W n iT » i ’i n  helyeztetik é s  majd minden 
s veszé lyes op er .e i elkerülhető T H T > .itK T  A . 

K.vöft i szcréaz

c e n t í f  o5áa -  k e n ő c s e
csodakcnőcsnek nevezve

használata által. E z e n  kcn ő cscse l 
eg y  14 éves, g y ó g y it l in t lu n n a k  
t a r t o t t  m o n te z n  te lje s e n  m e g -  
s ry ö ry lt ta to tt ,  Ii j í*b b ;.n p e < ll<  egy  

22 éves, n e lié z  r ő k s ie r t t  b a j.  
Valódi ccntifo lii-kenőes használtm ik : 
a gye rmok ágy ások beteg m ellénél, a 
tej elakadásánál, m ellkem ényedfanál, 
vőrbenynél, m indenféle régi bajnál, 
■ebes lábak és csontoknál, sebek , sós

__  ______  lábak, dagadt lábak, sőt cson tsa in á l le;
vágott, ütött, szórt, lőtt és znzott » e í ’k n é l; m indenféle idegen  
anyag cltávblitáeára, mint üv«g i-s faszilánk, hom ok, -érét, 
tüske stb ., m indenféle dnganntn l, kinövésn-1, karbunknlns- 
nál, uj alakulatoknál, még ráknál is; u jjrebeknél, körom-laganat- 
nál, hólyagoknál, feltört lábaknál, m in d e n fe le  eg-ett s e ­
b e k n é l. fagyott tagoknál, fekvó«töl támadt .eb ek n é l, nyak  
daganatnál, vérdagnnatnál, fülbajnál ós gyerm ekok sebéinél 
stb. etb. két tégelynél keverobb nem  küldetik. K ét tégel.i 
ára hérm entve 3 .5 0  K . az összeg  e lő zote* bekü ldése vagy 
levélbélyegek  beküldése m ellett. 09** K zitin o e  e lis m e ré s  
m e g te k in th e tő . -^ 1 0  F igyeltneztciek  n .i.denk it ham isít­
ványok vételétő l és kérem pontosan figyeln i, hogy m inden  
tégelyen  fenti v é d je g y  ée „ S rh n tz e n r .e l*  Ip n th t -k c  dcx 
A . T h le r r y  in  l ,rc(grn«le,« logyon láth at'. Minden tégely  
a védjegygyei ellátott használati uta-í’ ,shn van burkolva. --  
Az én valódi contifolia-kenócsőm  ham isítói ée utánzói a véd­
jegy-térvény alapján szigorúan b iiatottetnek, úgyszintén a 
ham isítványok ism étoladói. — E gyedüli b eszerzési forrás: 
S ch u tren ee l-A p oth rU c  dcs A. T h ícrry  

In  l 'r e g r a d n  b e i R oh lt*4ch -S <*n erb rn n n . 
Központi raktár H ndapeston: T ö rő k  J. Király-utca é s  Dr. 
E gger Eeo és J. gyógysaerészcknél Váci-körnt 17., Zágráb­
ban 8. M itte lb n o h , Béeebon C. B r a d y  g y ó g y szeré in é l.

valódi



B u d a p e s t ,  c s ü t ö r t ö k B U D A P E S T I N A P L Ó 1903. o k tó b e r IS . 288. ssdm.

S z ín h á za k , s zó ra k o zó  helyek.
N I. K IR .  O P E R A H A Z .

Csütörtök, 1903. október hó 15-én.
T a n n h á u se r

és a wartburgi dalnokverseny.
Regényes opera 3 felvonásbau. Szövegét és  zenéjét 
irta W agner Ricbard. Fordította id. Abráuyi Kornél. 

Szem élyek:
Ney D. Biterolf 
Diósynó Heinrich

Hermann
Erzsébet
Tannháuser
Wolfrara
W altcr

Anthes
Takáts
Kertész

Reimar
Vónus
Pásztorfiu

N ey B. 
Kiss B. 

Komái 
Kratnmor 
Boris

Kezdete 7 árakor.

A legjobb bizonyítéka.
Meg nem felelőért a pénz visszaadatik 

F iu - h a v e lo k  10.— K.
I s k o la - ö l tö n y  10.— K.
F iu - f e lö l tö  13.— K.
T e n g e r é s z - k a b á t  11.— K.

M inden t i s z ta  g yap jú , R o th b e rg c r  
Jakab , cs. é s k i r .  udv. s z á l l í tó n á l ,  

B u dapest, IV., v á c i-u tc a  6. 
S z o m b a t  e s t e  a z  ü z l e t  9 ó r á i g  n y i t v a .

N E M Z E T I S Z ÍN H Á Z .
Csütörtök, 1903. október hó 15-én.

E g y ik  olyan  m in t a  m ásik .
Vígjáték 1 felvonásban. Irta: Narczy. Fordította: 

Pázmándy Dénes.
S zem ély o k :

Donna Sylvia DelU Jrany Manric Horváth 
Cserníloff Halmi

Utána:
K őt szék  között a pad a la tt.

Vígjáték 3 felvonásban. Irta Calderon. Fordította 
dr. Huszár Vilm os és Makai Emil. 

Személyek:
Don Dicgo Császár Ines Ligeti J.
Kodrigo Rózsahegyi Don Félix Dezső
Donna Clara Lánczy Ilka Leonelo P ethes
Sára T. Delli E. Saocho Gabányi
Donna Beata Alszcghy J.

Kezdete 7 árakor.

FŐVÁROSI ORFEUM
V I . ,  N a g y m e z ö - u t c a  1 T .

Ma és mindennap

uj különlegességi műsor
csakis elsőrangú attrakciókkal ős

A k a p itá n y  ú r .
0 V *  A. T a r k a  S s i n p a d  p f t l j a n y e r t e s  a j d o n a S g a .  

Az e lőadás 8  ó ra k o r  kezdődik.
E lővétel d. e . 10—1-ig éa d. o . 8—6-ig a pénztárosi.

A télikertben reggeli 5 óráig V rtre*  K le k  cigányzene­
kara hangversenyez.

vígszínház.
Csütörtök, 1903. október hó 15-én.

D r. Nobánts virág.
Bohózat 3 felvonásban. írták Mars és Dosvalliéres. 

Fordította Hajó Sándor. 
S z e m é l y e k :

Jojotte

Legszebb Legjobb Legolcsóbb
P  JLPu.l'A Pu. PAJPu.

Lachcvrctte
Bois d'Arcy
Franeine
Chambaudier
Maicelle
Lóopardy

Góth 
Tapolczai 
Kertész 
Hegedűs 
Pécsi P. 
Tanay

Pimbert 
Parlagas 
A herceg 
Szolimán pasa 
Moumoutte

Harmat
Balassa
Vendrei
Kazaliczky
Győző
Bárdi

|  S~«ehaftha» vaságy S t t  
kivehető matraccal— — W.—

I  roofo paplan— — — — 1-W

1 oarfunir p a p l a n —
I  aatta -----------

Keaíete 7’/a órakor.

N É P S Z ÍN H Á Z .
Csütörtök, 1903. október hó 15-én.

,,M agyar d a l“
melodráma. Szövegét irta Herodek Sándor, zenéjét 

szerzetté Ketner Jenő.
Költő . . .  ._  . . .  . . .  . _  Szirmai 

Utána t
K ü r y  K lá r a  f e l l é p t é v e l :

H nszárkisasszony.
Eredeti operetto 3 felvonásban. Irta és  zenéjét szer­

zetté Bokor József.
Szem élyek:

Haraszthy Kovács M. Bartos Irsai
Melánia H egyi Haragos K enedich
Cecil Rédoi Schneidig Pázmán
Murph Solymosi Muki Újvári
Pepita Küry Szobalány N agy M.
Török Miklós Szirmai Jancsi Kalocsai

Kezdete 7  érakor.

2.80 
8.40 

— —  — S^o

1 (tea sodrony ágybetM 
1 tengerim matrac — —  
1 afrlque .  —  —
1 láezőr ,  — —
1 obiak kBper tOggöny — 
1 ,  tanls B —
1 .  ry*pío • —
2 agy, 1 aszultsrltt bouroa
2 . 1  .  ryspju
1 nagy aiobaszónyog^- -

1 SgyolSke 1. — — — — 
1 topsstry ágyelSke — — 
1 mtr. jó futó.xónysg —
1 .  s  «ü»Ueofe -  —

4.60 
6 -

12.—
8.—
1.6S
4.50
&.00
2.60

1 selyem atlan paplan — 8.50 
1 fodros selyem stl. papL 18.60

1 flanell ágytakaró pokróc 2.50

}|78S«.*— tS
1 téli pokróc — —  »  — 4.60 
1 aaóp M l e a S n y e g -------T.60

G IC H N E H  JA T ÍO 3
ttóe ás kArptto.ani gy iros, szőnyeg, fOggóny, ▼*» 

bútor stb. nagy raktára
J f t u f  e p e s t ,  V I I . ,  E r z « é b e t~ k d n r t  9 0 .  

Jegyzőket kívánatra Ingyen óebónnentvs küldők. Vidéki meg- 
lóméeek pontosan eazkőzSltetnek, nem tetsző áruk ktaeeráltefc 

aek . vagy a póas vlaeaadaUk.

Ad

M A G Y A R  S Z ÍN H Á Z .
Csütörtök, 1903. október hó 15-én.

A drótostét.
Nagy operett® előjátékkal, 2 felvonásban. Irta León 
Viktor. Fordították Ruttkai György és Mérei Adolf. 

Zenéjét szerzetté Lehár Ferenc. 
S zem élyek :

F én yén  PfefferkornGftnther
Mici
Jankó

Révész
Szabó

Zsuzska
Milos

Tolla g i
Keleti
Heltai

Kezdete 7tys érakor.

U R A N IA  S Z ÍN H Á Z .
Csütörtök, 1903. október hó 15-éa.

B e r lin i  é le t .
Irta: dömötöri Németh Péter. 

Kezdete 7*/i érakor.

vArsznhaz.
Csütörtök, 1803. október hó 15-én.

M o n n a  V a n n a .
Dráma 3 felvonásban. Irta Maeterlinok Manrice 

Fordította Ábrányi Emil.
Szem élyek:

Mihályfi B orsoGnido
Marco
Monna Vanna 
Prinzivalle

Gál 
Márkás 
Beregi

Torello
Biztos
Vedio

Kezdete 7  érakor.

Körösmezei
Mészáros
Gyenes
Hetényi

„ T h e  G r e s h a m (<
é le tb z ito s itó -tá r sa sá g  L ondonban

MwjarynrorMxAjj-i fióUt 
B ud apest, V., F eren c  JA zaef-tér 5 -0

a társaság saját palotájában.
A társaság vagyona 1902. decem­

ber 3 1 -éu ________ __ -------------- kor.
Évi bevétel biztosítások és  kamat­

ból 1902. évi december 3 1-én a 
Kifizetések, biztosítási és  j Aradóki 

szerződések, valamint visszvá- 
sáriások stb. után a társaság
fennállása óta (1 8 4 8 )________

Az 1902. évben a társaság 4748
kötvényt állított k i _____ ___ __

összeg értékekben. — Prospektusokkal és díjtáblá­
zatokkal, m elyek alapján a társasé" kötvényeket ki­
állít, továbbá ajánlatokkal, díjm entesen szolgál a 
m agyarországi- é s  a kelet fiókja Budapesten, vala­
mint ennek ügynökei a fiók minden nagyobb váro­

sában.

198,883.596.88 

31,489.033.74

448,478.190.91 

. — ’ --------.  43,059.529.29

S z ín h á zak  h e ti m ű so ra .
Msgy. kir. Opera. Nemzeti színház Vígszínház Népszínház Magyar színház

Pántok Nincs előadás Sötétség
Dr.
Nebántsvirág

Magyar dal
H uszár

kisasszony
Tavasz

Kirakat
Ködkirály

A csavargó és a 
királyleány

Sötétség
br.

Nobántsvirág
Magyar dal 
Huszár 
kisasszony

Tavasz

4. U.
VaaSnap
•■te Berlichingeni

Gőte

A gglegények

Sötétség
Dr.
Nebántsvirág

Masinka
Magyar dal 
Huszár

kisasszony

A drótos tót

Tavasz

emlékezete.
Deák Ferenc születésének 100-ik évfor­
dulója alkalmából szives figyelmébe ajáolluk 

a követkéz# müveket:

Éppen m ost je len t meg'- íjMI
D e á k  F e r e n c  e m lé k e z e te  az iskolákban tar­

tandó ünnepségek egész anyagát tartalmazza. Ára 20  fillér.

1 8 1 3 -1 8 7 3 . Deák Ferenciül. Ara 8 . -  kor. VjO naO iaiO K D isies félborkStíabcn 1 2 .-  korona.

I « „ « l n b  1822—1875. Deák Ferenc-t81 Ara V kor. >0 fillér. 
L e V e i e K  Díszes félbörkótésben 11 korona 20  fillér.

D e á k  F e r e n c  b e s z é d e ib ő l. aT io 0^: 

D e á k  F . 1861-ik i e ls ő  fe lira t i b e s z é d e .
Magyar Könyvtárban. Ára 3 0  fillér.

Legalkalmasabb a Deák-Ünnep alkalmából az ünnepi terem díszítésére 
iskoláknak, olvasók- és egyéb társasköröknek, továbbá középületben, 

vármegyeházakban, városházán, községházán stb. 
aXnmlf l n n s m *  f*VAllSI9 élethü művészi kivitelben. Élet-fCrCRC 5Z0Bra nagyságú gipsz mellszobor.

Ára csomagolással együtt 32  korona.

M egrendelhetők és kap h a tó k :

íarapel R. (Woöianer f .  és fia i)
cs. és  kir. udv. könyvkereskedésében

B udapest, A n d rá s s y -u t 21. szám .£>1
Aki sxeret egy  jó caéazc teát, m indenütt, a világ legfinom abb  

legjobb te Aj 41, •»

Indra-Teát
í V V í H ^ n i o e  kórl- Melango Kína, India éa Ceylon legfinomabb teáiból. Valódi
^ ^ B ^ g H O H Í a n a N  csak eredeti CHomagokban. Raktárak a falragaszokon feltüntetve.

R észle tfize tés re
a r a n y , e z ü s t ,  é k s z e r e k  
z s e b ó r á k  oa in g a ó r á k  o l­

c s ó n  k a p h a tó k

B l
1903. évi 4305. szám.

Árlejtési hirdetmény.
A marosujvári m. kir. főbánya- és désaknai sóbánya­

hivatalnál 1904. évben következő élelmicikkek és szertári 
anyagok szükségeltetnek:
I . ,  a m arosujvári ni. k ir . föbiínyalúvatalnál: 

1350 hektoliter tiszta búza,
450 ,  rozs,

1000 . törökbnza,
8000 kilogramm kőolaj,
6000 .  fagygyugyertya,
1300 ,  repceolaj,
840 ,  gépolaj,
860 , Vaccutun gépolaj,
300 n Vaccnum hengerolaj,
300 „ hengerolaj,

1000 , parafin kenőcs.
’  I I . ,  a désaknai m. k ir . sóbányahivatalnál: 

2500 kilogramm fagygyugyertya,
2400 , kőolaj.

Ezon termények és anyagok szállítását elvállalni 
szándékozók felhivatnak, miszerint 1 koronás bélyeggel 
ellátott és vállalatuk után esedékes 5°/o-nyi bánatpénzzel 
felszorelt, esetleg csak egyes tárgyakra és hivatalokhoz, 
vagy az összosre vonatkozó, a pályázati feltételekben 
meghatározott módon kiállított Írásbeli zárt ajánlataikat
f .  évi november hó 12-én délelőtt 10 óráig
„ajánlat anyagok szállítására" foliratu borítékban, lepe­
csételve, ezon m. k’r. föbányahivatal főnőkénél adják bo.

A petróleum, repceolaj, gép- és hengerolajokra vo­
natkozó ajánlatukhoz minták is csatolandók, vagy az 
ajánló cég megjelölésével a m. kir. főbányahivatalnak bér­
mentve az árlejtés előtt is megküldhetők.

Az általános árlejtési és szerződési feltételek a m. 
kir. föbányahivatal kiadói, vagv a szertárnoki irodában a 
hivatalos órák alatt megtekinthetők.

NI. k ir .  fö b án yah iva ta l.
Marosujvár, 1903. évi október hó 6-án.
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Soniatose

!

jcáanFleischhergesleliles, ■ 
gaxh-taégesdimadfem

[N Á H R M IT T E L  g|i(,
In fulverform. 

TORFUjCHIKKCn 2O3CHÜUL, !

85639/1903 . színű.

SOMATOSE
b a lb ó l k észü lt ég ennek tápanya­
gét tartalmazó Ixtolea, kdnnyon 

oldódó albuminose készítmény a 
legkiválóbb

o r ó s l t ó  e z e r
g y en g e  és a táplál kosáéban elma­
radottaknak, Ideg-, mell- áa gyo- 
m orbetegeknek, betegagyatoknak, 
angol kórban Bzenvedó gyermekek­

nek, UdUlóknek, nemkülönben

v a s  S o m a t o s e
alakjában a 

• á p k ó r o H o k u a k
lesz ajánlva a> orvosok AltaL 

Vaa Som atose nem  egyéb  2*/sszo 
▼es összetételű  vasat, a mllyei 
alakban a vas aa em beri testbei
ivaa jelen , tartalmazó Somatose. 

S o m a to s e  rendklv& l g e r je s z t i  
n> é  t v  A g y a t

Raktáron van ue összes gyógysaer- 
tárakban é s  gyógyanyagkereskedé- 

sekben.

M agyar kir. állam vasrlak.
144567/603. szám.

Pályázati h irdetm ény.
▲ magyar királyi állam vasutak igazgatósága az 

1900. évben, osetlag az 1905. és 1906. évben óven- 
kint szüksóees m integy 1000 m éterm ázsa pépliszt  
(dextrin), 1000 m étermázsa rézgálic szállítására  
ezennel nyilvános pályázatot hirdet.

Az ivonkint egykoronás okm ánybőlyeggel ellá­
tott ajánlatok lep ecsételve legkésőbb 1903. évi 
novem ber hó 11-én déli 12 óráig a m agyar királyi 
állam vasutak anyag- és  leltárbeszerzési szak osztá ­
lyánál benyújtandók, vagy postán oda beküldendők.

Bánatpénz gyanánt az ajánlott anyag é v i érté­
kének 5o/o-a legkésőbb 1903. évi novem ber hó 10-én 
déli 12 óráig a m agyar királyi állam vasutak buda­
pesti főpénztáránál leteendő.

Szállításra nézve m érvadók 6s kötelezők a 
122291/96. sz. általános szállítási feltétetek, vala­
m int az ajánlati felhívásban felsorolt kü lön leges  
feltételek.

A pályázatra, valam int a  szállításra vonatkozó  
egyóbb részletes módozatok az ajánlati felhívásban  
foglaltatnak, m ely az igazgatóság anyag- é s  leltár- 
beszerzési szakosztályánál, valamint az üzlotvezető- 
ségek nél é s  a hazai kereskodelm i é s  ipsrkamránál 
betekinthető.

Ezen ajánlati felhívás — az ajánlati m intával 
együtt — az ajánlatot tenni szándékozóknak a  fent 
novezett anvag- és  le tárbeszorzési szakosztá ly  által 
ingyen adatik k i, vagy kívánságra postán m egkül- 
detik.

Budapest, 1903. évi október hóban.
A z igazgatóság.

(U tánnyom ás nem dijaztatik.)

Az a p a tin i m. k ir. e r d ő h iv a ta l kerületéhez tartozó alábbiakban felsorolt vágás­
területeken álló fatöm egkészletek tövön az ap a tin i m. k ir. e rd ő h iv a ta l irod á jáb an  
1 9 0 3 . é v i ok tó b er  hó  2 6 -á n  d é le lő tt  1 0  ó rak or  m egtartandó —  zárt írásbeli a ján ­
latok tárgyalásával kapcsolatos —  nyilvános szóbeli árverésen eladatni fognak s. p . :

1. ) Baracskai Illim án 30 tag 50 osztag 5'° holdas 1903 évi vágás kikiál­
tási á r a .... ....... .... .............._ ........................................ .................. ................. .......

2. ) Béreghi erdő 28 tag 30 osztag 15-° holdas 1904 évi vágás kikiált, ára
3. ) Kolluthi alsó erdő 18 tag 5|- 6[- 7|- osztag 14s holdas 1904 évi vágás

kikiáltási á r a . . .......................................... ............................ ............................... .......
4. ) Bezdáni Réverdö 1 tag 3 osztag 7-’ holdas 1904 évi vágás kikiált, ára
5. ) M onostorszeghi Susnyár 6 tag 44 |- 45|- 54j. 5 5 |- osztag 20° holdas

1904 évi I. szám ú vágás kikiáltási ára ....  .... ..........................................
6. ) M onostorszeghi Susnyár 6 tag 46, 47, 48, 49, 50, 51|* 52|- 53|- és

56|- osztag 20° holdas 1904 évi II. szám ú vágás kikiáltási á ra__ __
7. ) Szóntai Fajzás B. ü. o. II. v. s. 37|- 38[- 3©|- 41|- és 42  osztag 58]’

holdas 1903 évi vágás kikiáltási á ra  ............... ......... ....................................
8. ) Apatini Városwiese 1 tag 1|- osztag 2 0 82 holdas 1902 évi vágás ki­

kiáltási á ra  .... .............. ..................... .......................................................... ..............
9. ) Apatini Városwiese 1 tag 1|- osztag 2 0 -’2 holdas 1903 évi vágás ki­

kiáltási á ra  .............................. ... ...................... ................. ....... .... .....................
10. ) Apatini T iefgraben 5 tag 1|- 2|" osztag 3T 3° holdas 1904 évi vágás

11. ) Karavukovai Kam eristye 6b osztag 2 6 -’ holdas 1902 évi vágás a
tö lg y fá k  k iv é te lé v e l ,  kikiáltási ára ....  ..............................................

12. ) Szóntai Sztaklár 10|- 11|* 12|- 13|* 14|* és 17|- osztag 5 3 '9 holdas
1903 évi vágás kikiáltási á ra  ........................ .............................. ................. 28927

13. ) Bukini felső sziget 23j- osztag 5 8 '5 holdas 1899 évi vágás kikiált, ára
14. ) Plávnai Butykovácz 1|- és 2|- osztag 31’° holdas 1903 és 1904 évi

vágás kikiáltási á r a ....................... .......... .............. _ ............ ................. ..............
15. ) Locska Ada D. ü . d. 28|- 20|- és 30|- osztag 19'“  holdas 1903 évi

vágás kikiáltási á r a ................. —.............................. .............. .... ....... ....... .......

1959 kor. 
B  9352 „
I  4957 „ 

£  1003 

| l 8 9 2 1  „  

i .1 7 0 1 5  ;, 

g> 6843 „ 

f f  2473 „
B l

3280 „

1535

2288

8927
7409

11641

753

K ih a sz n á lá s i id ő ta r ta m  1 9 0 4 .  é v i m á rc iu s hó v é g é ig .
Az árverési és szerződési feltételek az a p a tin i m. k ir . erd ő h iv a ta l é s  a  

b ezd á n i, d o r o sz lé i é s  p a lá n k a i m. k ir. erd ő g o n d n o k sá g o k n á l a hivatalos órák 
alatt m egtudhatók, ahol is a  vágások becsült fakészletére nézve felvilágosítás adatik.

Fentartom  magam nak azt a jogot, hogy az árverés alkalm ával tett ajánlatok közt 
a  m egajánlott összeg nagyságára való tekintet nélkül szabadon választhassam  elfogadásra 
azt, am elyet legmegfelelőbbnek találok, vagy hogy az összes a ján latokat visszautasíthassam .

Budapesten, 1903. évi október hóban.

Magy, kir. földmivelésügyi minisler,

legfinomabb acél, kitűnő minőség.

Cári l(uhn & Co.,Wien
Minden írószer-kereskedésben kapható.

Férfiak legyen  kapnak
e fíy legú jabb találm án ya gyógyszert, m elylyel az e  
g y en g ü lt  orőt v isszanyerhetik . M indenki, aki eziránt 
ír, kap eg y  próbacaom agot, eg y  lüO oldalas könyv, 
vei postán, jó l becsom agolva. Ez eg y  csodálatos 
csodagyógyszer, m ely  már ezreket mentett üteg- 
kik  fiatalkori k ih ágások  m iatt nem i betegségekben, 
Bypbilis ós e lg y en g ü lt férfierőben szen ved tek . E 
célból elhatározta az intézet, m indenkinek e g y  cso­
m ag gyóg y szert fe lv ilágosító  kön yvvel együ tt ingyen  
küldeni. E h áziszerrel a baj odahaza gyógy íth ató  ós 
m indenki, a ki fiatalkori k ihágások  m iatt "nemi be­
tegségek b en , szellem i g y en g eség b en  vag y  krónikus 
bajokban szon ved , otthon gyógy íth atja  m agát. Ezen 
g y ó gyszerk özvetlen  hat azon szerv ek re , m elyek  erőt 
szü k ségein ek , és  csodálatosan gyógyítja  az évek  
óta tartó b e teg sé g e k e t ö r e g ek  ós fiatalok írhatnak  
a .S tate  M edical In stitu t‘ -nak alanti cím en, honnét 
nekik a csom ag haladéktalanul m egküldatik. A z  
intézet elsősorben azokat akarja m egm enteni, k ik  
kezelés m iatt otthonukat nem  h agyhatják  el. A  
próbakflldem ény bebizonyítja, hogy m ily könn yen  
lehet e veszedelm os bajból otthon is  m egm enekülni. 
A z intézet nem  tesz  k ivételek et. M indenki irhát a 
gyógyszerért bárhonnét is  m agvarul, mire neki 
diszkréció m ellett e g y  gyógyszerk ü ld em én y  külde­
tik  felvilágosító kön yvvel együtt. Írjon azonnal. A 
küldem ény o ly  szép en  van csom agolva, hogy  tar­
talmát senki sem  gyanítja. A lev e lek  követk ező leg  
eim zendők: State M edical lnstitu te, 9 , Electrom  
Building, Fort W ayn o , Ind., Am erika és  m inden  

lev é l bérm entositendő.

Ezen specialista legjobban ajánlható szerfelett 
gazdag tapasztalatai alapján, molyokét a kórház 
húgyszervi és bajakórcs osztályán való működése 

alatt számos éven át szorzott.

Dr. FABIKTYI
specialista nemi bajokban 
emerítált kórházi orvos 

gyökeresen é s  rövid  idő alatt gyógy ít a rend »s 
foglalkozás m egzavarása nélkül m indonnemü

titkos betegséget
(hugycsőío lyást, sebeket, syp h ilist és  önfertő- 

zósből támadt idegbajokat).
MoelepÖ az eredm ény FÍIRFIITI GYFA- 
GFSKGiüÉL (IX P O T E X T IA ) m ég öre­

gebb egyén ek nél la.
Biztos sik er folytán honorárium  utólag is  

3 fizethető.
L « v o leb «  díjtalanul vúlaax; kívánatra gvógvazevák  

Rendelés délelőtt 9—3-ig, este 6—8-ig.

Budapesten, Erzsébet-körut 12. sz.
Félemelet: bejárat a  lépcsőnél. Külön váróterem

kapható saját készitményil elegáns, csinos, tartós

cipő és csizm a
b á m u la to s  o lc s ó  á r a k  m e l le t t .

Hői cipőé
Sárga fűzős v. eugoo 3 .S 0 ,  bagarmbőrből S .SO , gomboa 3 .4 0  
Fokot* zerge- v . borjubőr, fűző* v. c iigos 3 .-  . gom bos... 3 .3 0  
KtllflnlogCHseg, am erikai box fűzős v. eugos 3 .5 0 .  gom b. S.so 
Tartós orosz- v . s is lon lak k  fűzős v. eugos S .SO , gom bos 3 .1 0  
Finom francia sevró fűzős v. ougos 4 .2 0 .  gom bos _  4 .3 0  
Zerge v. lakk kivAgott 1 .3 0 ,  kerce/.trsaltoN 2 . — , regatta a . o o  
Posztó engos, bőrrel boriira  3 .2 0 .  o roszok k a l — .. 3 .0 0
10,000 gyerm ekcipő posztóból vagy bőrből 2 0  — 2 3  szAmig 1 .— 

F é r fi c ip ő i
SArga fűz. ▼. ougos 3.—. bagarlabőrből S.SO gom bos 3 .3 0  
Legújabb orosz v . sza'.onlak. fűzőn v . rugós 4 .2 0 ,  gom bos 4 .3 0  
FjdonsAg, Darby-bakancs, box*. szalon v. oruszlakEből — 4.MO
Elegáns amerikai box-, fűzős v. ougos 4 .  gom bos _ 4 .5 o
Föltűnő oleg. francia sevró fUaős v. ougos 4 .5 0  gom bos 3 .  — 
lloijubör sima 8 . —,  betétes 3 .2 0 ,  fűzős 3 .8 0 ,  bakancs 3 .5 0
l'oastó cipó, bőrrel borítva 8 .3 0 ,  oroszlakkal . . . ________4 3 0

C sizm a  i
V ízm entes bagariából 7 . 5 0 ,  borjubőrből 0 .3 0 ,  v lk szesb . 1 0 .— 
llslinarsizm n. alacsonyan bőrözve 3. mugawan bőrősva 7 . —
VadAszcslxmAk halinál ót O . v í z m e n t e s  vadAszcipók ... 3 . _
Fiucslzm a. lakk- y. bőrazArral, 5 —10 sz-ig  2 .2 0 .  1 1 - Ifl-ig 2 .5 0  
Orosz galoscbn l, férfi l.N O , nő i 1 .3 0 .  tornacipő gnm m i t. 1 .10  
20,000 pár női hAzIcipő, nem ez vagy bőrből « 3  kr-tól f ö l j e b b .  
Vidéki rendeléseket utánvéttel pontosan eszkozlók. 
Nem megfelelőt kicserélek. 10 forinton felül bormentve. 
— —■ VJ O r je g y s e k  rá f tm a g o lá *  Ing-yen.* _ _ _ _
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Minden szó e g y s z e r i  beiktatása 
nonpareille betűkből 4 fillér . Vas­

tagabb betű kből 8 fillér.

Szerkesztőségi telefon-szám : 65—12.
Levetheti tudakozódásra ingyen adunk felvilágosítást, csak

APRÚ HIRDETÉSEK A hirdetésekre dijmentesen ad fel­
világosítást a kiadóhivatal:

¥111., K e rep esi-u t SS. szám .

a válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a hirdetés számát a

Kiadóhivatal! te lelon-száiu : 0 4 - 3 0 .

kiadóhivatallal mindig közölni kelL

A pró h ird etések et  
K erep esl-u t SS. sz. 
alatt (Teiefon 5Á--39.)
k ö zp o n ti Irod án k b an  ée ere­
dőit nyugin m elleit még i 
kővetkező fiókokban lehet föl­

adni :
B lo e k n e r  J .

hirdetési iroda 
IV. Sütő-utca 6. szám. 

B r e n e r  n ővérek
dohOnytőzsdéje 

Teréz-kőrut 54. szám alatt. 
D eu tsch  H ik sáu é

Andrássy-ut 38. 
E ck ste in  ISernát 

hirdetési iroda 
V. kér. Fürdó-utca 4. szám. 

F u gelm an n  Mór 
dohánytőzudo

IV. kér , Kálvin-tér 2. szám. 
F r a n k é  P á l  

könyvkoreskodésa
IV. , Gróf Cziráky-fcle palota, 
KoxbU-h Lajos-utca, Kigyó-tér,

(Koronaheroeg-utca sark in .)
F isc h e r  J . I>.

hirdetési Iroda 
IV. Gerlóozy-utoa 1. 

G old bcrger A. V. 
hirdet •‘•si íred a 

IV. kor., Váci-ntca 17.. szám. 
GoEdner Jozcfln  

Andrássy-ut 60. 
G oldgrnber Mór 

könyvkereskedő  
H. kér., Fő-utca 17. szám. 
G rosim ann Jágó  

fQszer- és vegyes kereskedése  
MISKOLCZ és környéke ré­
szére hirdetések felvételi iroda 

Haasenftein és Vogler 
hirdetési iroda

V. kor., Doro.tya-utca 9. azám.
Jam b rik ov its

dohánytőzsdéie
Kerepesi-m 60- (Takarákp.épfll.)

K ern berg R ozália
doh.nytözsdéie  

V ili. kér., Muzeum-körnt 10.
Feopoltl G yula

hirdetési irodája 
VII., Erzsébet-körut 64. L em.

H őssé R udolf
hirdetési iroda 

IV.. Ferenuiek-tera 8.
M ezei Antal

hirdetési iroda 
IV. k ér ., EakU-ut 9. azám. 

Nenaetsek A. J .
njság-krudája

IV. kor., Petöfl-tér 3. azám. 
Ifj. Wagel Ottó 

könyvkereskedő  
Muzeum-körut 2. az. (Nemzeti 

Színház bérháza.) 
R ohonczi Ilona  

dohány tőzsdéje 
VL, Andrássy-ut 48. azám. 

S ik ra y  Sam u  
hirdetési iroda

VI. kér., Václ-körnt 33. azám.
Sólyom  J a k a b

hirdetési iroda
IV. kerflle., Ferenciek-bazára. 

Sop ron yi V. 
dahánynagyáraa

TOL kor., Kerepeai-ut 1. szám
Szántó Mór
dobénytőzs léje

IV., Kecskeméti-utca 14. szám.
Sváb F llz

dohánytössdéje Nngymesö-a. 12 
S chw arz J ó z se f  

hirdetési iroda 
V. kér., Marokkói-otoa 4. ez.

Sebőn Maid F erencné

H á zasság .
A k ad ém ia iig  képzett, élethosz- 
azig tartó biztos állással bíró 
29 éves úriem ber, .-gy nagyobb  
vagyonnal bíró, házia an nevelt 
baja-ionnal (evang. vallásul há­
zasság céljából óhajt Ism eret­
séget kötni. Fényképpel e llá­
tott levelekét „E . E .“ Jeligo  
alatt a kiadóba kérők. Diszkré­
ció blztosittatik és kéretik. 7640

É des.
Aranyos drága é le te m ! Szavai­
mat könnyen értheted. E gyesü l­
ni, egyesü ln i, örökre egyesülni! 
Napot a beszélgetésre nem  
mondhatok, mert nem tudom, 
mikor teheted, de ha to m eg­
mondod, én úgy  rendezkedem  
be Vágyvavftrt édes, legdrá­
gább napom volna. Kérlek, tér­
den könyörgöm tedd meg. Tedd 
mog én egyetlen  szerelm es é le­
tem. De ha óhajtod, mondok 
én, csak aztán e l ne maradj. 
Oyor-abb, ba te  mór-dód. HUaég- 
eskűt teszek neked örökös ra­
gaszkodásomra. Csókollak (gaz 
hü szerelemmel ezázezerszer.

18227

H ázasság .
Vagyonos evang. vallása hölgy  
ism eretségét óhajtja, egyetem et 
hallgatott, 37 évos, vagyonos, 
önálló ariember- Fényképes 
leveleket „B. J .“ je lige  alatt a 
Budapesti Napló k'adóhlv. kér.

7643

ö n á lló ,
jó (Ízlettel bíró csiooa fiatal 
hölgy, olyan idősebb jómódú 
ur, komoly Ism eretségét óhajt­
ja. ki őt az anyagi gondoktól 
toljesen függetlon-toné. Őszinte 
ajánlatok „T isztessége-?1 jeli­
gével e laphoz kéretnek. 6876

B á jo s
szép szőke e legán s urihölgy  

finomabb úr Ism eretségét 
óhajtja hogy a délutáni órái* 
kellem esen eltöltse. Érdek tel­

jesen  kizárva L eveleket 
.Bájos Angyal 777.“  jolige  
Uatt. Fényképpel e llá’ett le­

velek  előnyben részesülnek.
10226

I sm eretség
hiányában ezúton keresek 21 
éves róm. kath. va llásu , derék  
és háziasán nevolt. 1 3 .0 0 0  k o ­
r o n a  k é s z p é n z z e l  szabadon 
rendelkező hölgy részére, mű­
velt, csinos külsejű fiatal k e ­
res k e d ő  vagy h iv a ta ln o k i  
m inőségben ál ó férjet. Csakis 
komoly leveleket .V  A .“  Je­
l i r e  alatt a kiadóhivatal to­
vábbit. 8476

H ázasság .
Tehetséges szerény kereskedő, 
80 év es , teljesen  egyedü l és 
ön Hó kath. vallásu, aki egy  
20.000 koronát érő, saját üzlet 
fölött rendelkezik, egy  feltétle­
nül egyszerfl és háziasán ne­
velt híjadonnal óhajt házasság 
céljából ism eretséget kötni Lö­
v i  k t . !) .  O.** je lig e  alatt 
(fényképpel) a kiadóhivatalba 
kér. fin

K E R E S L E T .

M űvészeti 
v á lla la th o z , a m e ly  m á r  
eg y  év ó ta  fe n n á ll ,  tá rs i 
k e re s e k  p á r  e z e r  k o r o ­

n á v a l. A já n la to k a t  a  
k ia d ó b a  k e r e k  „M űvó-

T éli sző llő
fehér ós piros muskotályt, leg ­
nem esebb fajokban, 6 kilót f  
koronáért szá llít MUlierJ- Gyön­
g y ö s. 2360

F ia ta l Inas

É gyes p ap ir-segéd
k o m o ly  ó» s z o rg a lm a s ,  
n y o m ta tv á n y o k  óm vona- 
lo s á s i m u n k á la to k b a n  
a la p o s  J á rta s s á g g a l b ír , 
fe lv ó te lre  k e r e s te t ik .  
Ajánlatok, az eddigi működési 
körről é s  a fizetési igényekkel 
instruálva „K om oly** jelige  
alatt o lap kiadóhivatalába.

D élu tán i fo g la lk o ­
zás t keres egy 1. rangú b iz­
tosító t&rsaoAg t:ez.viselője, 
könyvelői, levelezői vagy oár- 
minémü irodai teendőkott pon­
tosan é s  lelk iism eretesen, sze­
r é n y  Ig é n y e k  m ellett elvállal. 
Szives mogkoresésekot „R. Ö.' 
je lige  alatt a Budapesti Napló  
kiadóhivatalába kór. 8474

1 5 -ik ér e
fölvétetik viczeházm esterCsen  
gery-utca 24. 16216

G azdatiszt! 
á llá s t  k e re s  a z o n n a li  be­
lé p é s re  v o lt  g a z d á lk o d ó  
k i  s a já t  h ib á já n  b iv U l  
s o k  b a lese t fo ly tá n  k é n y ­
te le n  v o lt  b i r t o k á t  e l­
ő d ü l, elntf re n d ű  s z a k é r­
te le m , f ia ta l  eró - Szives  
m e g k e re s é s e k e t , .K .  
je l ig e  a la t t  a  k ia d ó b a  k é r .

H ázgondn oki
állást keres eg y  nagyobb  
tisztviselője k i minden tekin­
tetben megbízható szives meg- 
kereaéHC-ket ,B . B .“ je ligével 
kér a kiadóba. 8472

Szolid  fiatal nő
ki a takarításban igen jártas és 
kitűnő bizonyltványokal rendel­
kezik, hasonló foglalkozást ke­
res. Rudolf-rakpart 8. IV. 12.

6726

H ir d e té s i ügyn ököt
keresek. Erdélyi, Bethien-u. 6.

16220

N asam ódüzletbe
vidéki nagy városban, önálló, 
szakavatott m a m ié i  kereste­
tik. Ajánlatok „ M a m ié i  * je l­
igével a kiadóhivatalba külden­
dők.

T anítón őt 
köretek 6 ' vos leányom mellé, 
esetleg  tanítónő jelöltet Erényi 
Ernesztin, Václ-köiut 66. 1.4866

K önyvelői, 
R a k tá r u l k i  vag y  ebhez  
l ia io n ló  á llá s t  k e re s  ó va - 
d é k k é p e s  J e n le n le g  ia 
eg y  n a g y o b b  részvén y  
tá rs a s á g  k ö n y v e ló je . Szl-

. • i VP*  m e g k e re s é s e k e t .M ó r-in J‘ "ítitiCi l legkópee** J e l'g e  a la t t  a 
k ia d ó b a  k é r .  8473

Schődl Gyula
dohányáradé és poatagyUitó- 

hely V. Lipót-körut 8. 
T en ezer  Gyula

hiraetéel irodaV. kar., Szervita-tér 8. aaám, 
T oldi Lajos 
köny vkore-kedése

n. kér., Fö-utc* 2. szám,
W eítxrnfeld  Ja k a b

Király-utca 1.
Minden apróhirdetés, m elyet
I tt  e s t e  0 ó rá ig  fö la d u n k ,
már másnap m e z j c l r m k  a

B u d a p e s ti N u p ió b a u .

Irod ai gya k o rn o k
csinos magyar-német Írással, 
lő  -1 6  éves, kerestetik vidékre. 
Vidéki és gopiráebau jártas 
előnyben részesü l. AjAn a'.ok 
n Ind Két nyelven, bizony itvány- 
másolatokkal. fizetési igények­

kel int zendők : „H z.rény, 
m egb zható 27477.“  Schwarz 
J ó z .e f  hirdetőjébe, Marokkai 
utca.

B ir to k  k e r e s te t ik
v é te lre . Egy 8 — 600 holdas 
birtok, kastélylyalfft—10 szoba, 
azép parkkal, jó földdel, keres­
tetik vételre déli Nógrád, déli 
B arcs, N yitra, Pozsony, Sopron 
Vas Vugy déli Trencsénm egyé- 
ben, e g é s z s é g e n  v id é k  én- 
Ajánlatok kéretnek „Egóasaó. 
g e a  v id é k *  cím en e lap  ki­
adóhivatalába. 4h60

Irod ista ,
ki levelezni is tud. németül, 
franciául, angolul beszél, rész­
vénytáraságnál felvétetik. Jó  
gyorsíró cl nyt en réaze-Ul. 
Ajánlatok fizetési igény uyel 
„A. B. 27486.*' jo lige a'att kül­
dendők Schwarz József hirde­
tési irodájába, Murokkai-utca.

S zű csök
férfiak, nők, jól jövedelmező  
otthoni munkát kapnak Elkán 
nál, Károly-kőrut 19. 16224

H á za ssá g .
Gyártulajdonos eg y  kiesebb  
mezővárosban, 8ö é v e ,,  Jó Iclll- 
rővel, evang. va.Iáén, év i 20.000 
kor. tiszte  jövedelem m el bíró 
fiatal úriem ber házas ág céljá­
ból iam ereieégct óbajt kötni 
pgy szeretetrem éltó, jobb csa­
ládból való in telligen s listai 
U'Hgygyol. aki cir<-a 160.009 
kor. vagyon fölött rendelkezik, 
I.eveleke ,.M J .“  jeligével a 
Budapesti Napló kiadóhivata­
lába kér. 7642

Ispán
több évi gyakorlattal bíró éa a 
gazdaság min en ágában jártas 
felvétetik. Ajánlatok fizetés 
m egem lítésével, bizonyitvány- 
niá-olatokkal melyek vissza nem 
küldőinek. Az állás 19J4. ja­
nuár 1 én töltendő be. Cím a 
kiadóhivatalban. 864t

Segédkön yveiü l
állást koros e .c t le g  mériegké-

Stes könyve öt is  helyettesit 
elsőköröskcdclm it végzott s 

gjakorlau  utón kibővített 
könyvvitelt tud-m ánynyal bíró 
fiatal ember. Czlin: „S . N .“  
Garay-utca 19. 11. 21. 46 6

R a k  tárn ok i, 
p ó n zbvezcdó i v ag y  m ás  
e h h ez h a s o n ló  b iz a lm i  
á llá s t  k e re s  azonnali belé­
pésre t g y  jelen leg  Is gyárban 
alkalmazott és hosszú év i mű­
ködésről szóló kitűnő bizonyít- 
vAnynyal rendelkező, nős fiatal 
em ber. í-zivea mogkereaéaeket 
..S e b . J .“  je lige  alatt o lap 
kiarióhivatalAba kér. 8476

E ry  Jő m űnk ás nő

Szerelm em .
Én egyetlen  sugárzó napom I
- tét nlőttem m inden, m-g U— 

g  d Hzein'ől-ezembe nem lát­
hatlak, m g .remeid tüze fényt 
nem áraszt kórén.. Elhalványult 
> jkám, mert mióta To csókol­
tad, nőm ériaté  jak. Nem is 
lúgja ad d ig i mert a tiednek  
nincs, nem lehet párja 1 Az a 
szivet heves doborásra, a vért 
gyors forgásba húzza éa el ká­
bít. Szerelmem vagy édes egyot- 
len , fcledh'-tlen örökös szerel­
mem, ki mellé nem férk őzhetik 
s -b a  senk i, k i ogye-egyedü l 
(ül •zivornbon ós kinek mindé­
in mot féltve tartogatom. Csó­
kollak, csókollak forró szere­
lem m el, teljes odaad ás-a l ezer­
szer, ezerszer, ezerszer. 16226

F g y  n őtlen
Ispánt állás betöltendő. Pályáz­
hatnak, oly több évi gyakorlat­
tal bíró egyének Kik már na­
gyobb gazdaságokban huzamo­
sabb időig alk'.lu azva voltak. 
Bizonyít* ánymásolatnk melyek  
vishsza nem  küldetnek. Cím a 
kiadóban. 8641

T isz te ssé g e s
gyerm ektelen házaspár ki a  lift, 
gőzfűtés és vízvezeték szerelés­
hez ért és h ossz.bb  bizonyít­
ványokkal rendelkezik, e lsejére  
vice -ázm es'eri állast keres. 
Kerepesi-ut 86. földsz. ajtó 6.

4868

K e re s e k
m e g v é te lre  egy h a s z n á lt ,  
de Já Á lla p o tb a n  lóvó  
le lje a  p á l in k a  n a g y ú t órás  
b eren d ezés t. Á r r a l  m e g ­
je lö l t  a já n la to k a t  „ X . B .“  
Jelige  a la t t  a  k ia d ó b a  
k é r e k .

K e r ese k
az Andrássy-ut és Kö-rut köze­
lében, egy  lehető leg  különbejá- 
ratul feltétlen tiszta éa férog- 
montea szobát, fürdöazoha hasz­
nálattal Ajánlatok , , L e s s !v e  
H u n g á r ia **  mosópor gyárba, 
V I., Dalnok-utca 9. intézendök.

4160

S S  k o r o n á t
fizetek annak, ki egy  azolidt 
fiatal hölgynek m egfelelő állás, 
az eres. E setleg b iztosítékot is 
nyújthat. Szives m egkeresések  
„fidigőa* je ligével e laphoi 
kéretnek. 4864

F ü sz e r k e r e sk e d é s
dohánytözadével összekötve, a 
főváros legrégibb ü zlete, je len ­
leg i tulajdonosa azt 16 éve  
bírja, n sp on tii forgalom 14( 
korona, más vállalkozás miatt 
800 koronáért olaiió. Bővebbet 
Niem etz Gyula üzletek adásvé­
teli irodájában Budapesten, 
Rökk Szilárd-utca 22.

F od rászü zlet
nagyobb v idéki városban 

m egye-székhelyen, m ely évente 
3600 koronát tisztán jövedel­
m ez, nagy honvédkaazárnyával 
szem ben, biztos 60 előfizetővel 
sürgősen 6< 0 koronáért eladó. 
Bővebbet N lem ets Gyula üzle­

tek adás-vételi irodájában 
Budapesten, Rökk Szilárd-n .22.

É r e ttsé g ir e
bárm ely m agánviz-gára előké­
szít fe le lősség  mellett v idékieket 
is  fögym názium l tanár. Tandíj 
m érsékelt. Vlzsgadij csak utó­
lagos siker esetén . Kérdezös- 
ködésokre, vidékiekre is  kész­
ségge l felel Dr. B. Értékezés 
4—6-ig. Népszínház-utca 48, II. 
em . 20. 16166

T anításban
jártas VII-ik realista bázltani- 
tónak ajánlkozik közép- és 
elem i iskolai tanulókhoz. Klein. 
Dalszínház-utca 10. III. em. 34.

4836

3  darab
b  as an á l  1 1 á < n  a s z ta l i  lő < *  
ezen* lá m p a  o lcsón  eladó* 
B ő v e b b e t a k ia d ó b a n .6489

F od rásznő, 
rendkívül ü gyes, ism eretség  
hiányában ezúton ajánlkozik, 
ö zv . W aldné VI., Vörősmarty- 
utca 48. H. 21.

F iad é
o lc s ó n  e e y  nagry In d e x  
45 c m . h o s s za , 30  e m .m a ­
g as  5 0 0  «oo la p b ó l áUÓ  
v a e ta <  e z n t in iro z o t t  ás 
v o n a ls o tt  k ö n y v .

T isz te ssé g e s  
izr. családnál te ljé é  e llá tó é t  
nyerhet v idéki tanuló, i’odma- 
niezky-utca 43. II em. 6. 4796 
R e á lisk o lá t  végzett 

n itte g y e te n il h a llg a tó  sze­
ré n y  d í ja z á s é r t  ta n ítá s t  
v á lla l .  Cím: K. M. G aray-utca 
23. II. 7. 4826

R ézf üggöny tar  tő
gyűrűkkel, két műtér harminc 
centim éter hosszú, olcsón eladó. 
Eötvös-utca 1. szám . III. emelet.

váltA kfiloiA at 
á lla m h ív  n ta ln o k a k ,  vá* 
ro ft ih lv a ta lz io k o k  k a to n a  
t is z te k  részére 100—1000 ko­
ronáig rövid iaőtart mra r ó g .  
tö n  fo ly ó M t. Törlesztési köl­
csönt e lőnyösen lebonyolít 
Gnttmann bankképviselete, Ke- 
repe i-ut 64. 16211

T isz te lt
h ázia s s zo n y  o k  I T e g y e ­
n e k  p ró b á t  a  ,.I.ess lve  
H u n g á r ia * *  m e s ó p o r ra l,  
b a  szép t is z ta  r u h á t  ó h a j­
ta n a k  o lc s ó n  óe kevés fá - 
ra d s á g g u l. T e lje s e n  á r ta l ­
m a t la n . M in d e n ü tt  k a p .  
h a tó . — K ó r je n e k  csak is  
„ H n n c á r la * *  m o s ó p o rt ós 
n ta o its á k  v issza  a z  u tá n ­
z a to k a t .  G y á r : B u d a p e s t, 
V I . ,  B a ln o k  a tc n  9. 4462

E gy  jó l bevezetett
ée  nagy vevőkörrel rendelkező  

fa- é s  szén ü zlet,
e város kellő  közepén, mely  
egy  nagyobb családnak is  biz­
tos m egélhetést biztosit, más 
vállalat miatt olcsón eladó. Cim 
a kiadóhivatalban. 4861

E ey  l e n  n eyes  
m a se n r n ó  és h ld e g v lz g v o g y -  
keziilonö. k i a azakm ajábna  
n a g y  g y a k o r la t ta l  b ir . aiAnl- 
koz.ik  p r iv á t  h a z a k h o z .C ím e  
Groaa F anny, V IL  Ovoda- 
u to a  10. fö ld a z . 3. 6460

H áz
T ls z tv la e ló te le p e n , 260 □ -
öles tel kon, m ely ÍWH. év­
ben épült R7ilár<i anyagokból a 
cseréppé! fedve, áll 6 szoba, 
konvha, kamra, előszoba, nyi­
tott veranda, fásltott udvar 
iz á r  és gyüm ölcs Iákkal 26.000 
koronáért eladó, t herként 
6200 korona rajta maradhat, a 
m egvételkor 10.000 korona le- 
Qzctcndő. Bővebbet Niemetz 
Gyula ingatlanok adásvételi 
iro dájában Budapesten, Rökk 
Szilárd-utca 22.

S z ü lő k !
Tanulmányaikban elmaradt ta­
nulókat rövidesen felelősséggel 
löbb osztályból is  lev izsgáztat: 
*Kerukos< Dohány-utca 82. I. 
em . 14. (Vidékiek ellátást kap­
nak. V álaszbélyeget kérek.)

F ajk n tyák .
Ajánlunk k.tűnö vizsla, kopó, 
vaddl-znós é s  borzobeket, nyer­
sen és Idomítva ; továbbá óriás 
•xont-bernáthegyi, ujíund'andi, 
doggok, orosz agarak, skóciai 
juhászku'yák, m agyar komon­
dorok, uszkárok, törpe ebecs- 
kék é s  k i Unó patkAnyirtókat, 
angora macskákat, óriás fü les  
baglyokat, é lő  é s  kitömött va­
dak, diazgalambok, madarak : 
fa j  b a ro m  fi, óriás Ind, kacsa, 
pulyka és tyukfajok, m éhek és 
fölszerelések, állattenyésztési 
eszközök, állattápszor-kéezitmé- 
nyeket, állatokat gondozásra, 
nevelésre é s  gyógykezelésre  
elfogadunk, cseréket és vétele­
ket kötünk. Á rjegyzéket bér- 
montvo küld : Diana-tolep, Tar, 
H evesm egye. 2344

O lcsó és Ízletes
házikoszt kapható Rosenberg

F iadó  n r l la k  K is ­
p e s te n ,  a fővárostól 10 percnyi 
távolságban, kényelm es közle­
kedés, teherm entes, az nrilak  
áll : 3 szoba, konyha, éléskamra, 
fürdő- éa előszoba, nagy kert 
nem es gyüm ölcsfákkal é s azőlő- 
ílltetéssel, hivatalnokoknak na-

Í'yon alkalniaa, kedvező fizetési 
eltételekkel azonnal eladó. Bő­
vebbet Kájel János Kispest, 

Báthor.v-ntca 12.

K itűnő szab ású
ru h á k a tk é e z lt szakm ájában  
tökéletes  azabonö. V id é k i 
m egrendeléseket le  e lv á l­
la l .  Legszebb to lle tte k  s 
h á zlru h ak  6 ír t tó l  feljebb. 
B ze n tk lra ly l-u to a  23. IX. 36.

4348

T jon nan  é p ü lt
e g y o m rle le ii s z á llo d a -

v e u d e tfló  6a zu lu d én  
■ in k m á h o i  ta r tó z d  m e l­
lé k h e ly is é g e k k e l e l lá tv a  
eg y  n a g y  v id é k k e l  b ír d  
v á ro s b a n  2 0 0 0 0  f o r in t é r t  
s z a b a d k é z b d l e la d d .

v é te lh e z  e s e tle g  csa k  
1OOOO f o r in t  k é s z p é n z

ttkség ee . C s a k is  k o ­
m o ly  v e v ő k n e k  ad  b

veb b  fe lv ilá g o s ítá s t  
^ K ö z p o n t ' *  J e lig e  a la t t  
a  k la d d h lv a ta l .  8640

S ik k e s  női k a la p o ­
kat dua választékban tart rak­
táron a téli idényre, átalakítá­
sokat, toll tea tó st é s  göndőritóat 
elvállal szolid árak mollott 
a z e lő tt  O e llé r tn á , m o s t  
P o l l le e r  E l la  Koronaherceg- 
utca 2. I. 68. é s  A b b á z ia  
Grand Hotel). V idéki hölgyek  

forduljanak bizalommal a cég ­
hez.

C sem egesző lőt
chaaselas- és muskotály-fajok­
ból, vegyesen  szállít 5 kilós 
postakosarankint bérmentve 
korona 80 fillérért. Gyoméról 
(R ékésm egye), V idorszky Fe- 
------ - 2338

S z e re n c se  vétel.
V  ó ékl városban, hol Igen  
nagy ü z le ti forgalom , óaz- 
■zes h iv a ta lo k  és 6 híres  
országos vásár van , egy  
újonnan épült egyem eletes

szálloda, vendéglő  és 
korcsm a m indenféle beren­
dezés ea m ellekb el7 lség g el 
együtt 30 .0 0 0  fo rin té rt örök  
áron eladó, a  ve te lb e z  eset­
le g  csak 10 ,000 fo rin t szük­
séges. Ü gynökök k izárva , 
csakis kom oly v e t  ékn ek  ad 
bővebb fe lv ilág o s ítás t .Z *  
fe lig e  a la t t  a  k iad ó h ivata l*

4852

K IA D Ó  S Z O B Á K

U ntorozott
különbejáraiu utcai szoba 
urnák esetleg  teljes ellátással 
kiadó. VII. Öándor-n. 23b. II. 8

B ú torozott szoba
kiadó W eanelényl-utoa 47. II. 
em. 18 azám alatt november 
15-lkétől. Két elegáns szoba 
kiadó, egy  utcai és eg y  udvari, 
amelyok külön vagy együtt 
bfrbe vehetők. Kilátée a kö- 

486!

Önműködő ttimegcsapdlk.
patkányoknak 2 frt, egereknek  
1-20, fe lügyelet nélkül egy éj 
folyamán m integy 40 darabot 
fognak, nem hagynak hátra 
aemmi figyelm et, ébresztők ée 
maguktól állítódnak be .Eclipee' 
svábbogár fogók, m elyek egv  
éjjelon át ezernyi svábot vagy  
rnaznlt fognak, 1*26 frt. Minde­
nütt a legjobb eredmény. Szét­

küldés utánvét mellett, 
iftller, J. Béoa, n .  Ku 

bauergaase 4.
B á rso n y á t

■ árgát és rózsát vaggon-
azánirs szállít az óra/ár bár 

ely  részére Flssoh Lajos, 
“ “ “  bzaoolcs megve.

8478

S zolid  leány
óhajt óláix-ualtonól, pénztÁr- 
uoknól vagy ehez hasonló 
á llás t, szükség esotén óvadé­
kot Is tehet. Szives megkeresé­
sek .Alkalmas* jeligével e lai 
hős kéretnek.

e lap- 
7986

3  d arab
te lje s e n  a j  ré z  f i | |«  |« r - 
szesz lá m p a  fe ls z e re lv e , 
te váb kA  1 d r k  k é tá g ú  u j 

fe la z e re lt lá g e ze rz  lá tn -
_ a e la d d . B ő veb b et a  k i-  
ad ő b a n . 6482

B útorok
szolid kivitelben s jntt- 
nyoB árakon kaphatókBÁRKÁM j .

butorcégnel 
k á i - p l t o a  d a  (U a a ltA

Bpe«t, IV., Ferenhlek-tere 3.
Király bazár félem elet és földes.

NÉLKÜLÖZHETETLEN 
HASZNOS KÖNYVEK,
melyek úgy az ATHENAEUM 
kiadóhivatalában,mint min­
den hazai könyvkereskedés

ben megszerezhetők.

író g é p p e l
e l k é s z í t e n d ő  l e í r á s t ,  

m á s o l á s t ,  v a l a m i n t  
s o k s z o r o s i t á s o k a t l e g -  
j u t á n y o i a b b  á r  m e l l e t t  

e l v á l l a l n a k .
D a m j  a n l c h - u  t e a  28,'a L  

e m e l e t  12/a

T a p a s z t a l t  f l g y n O k  a l­
k a l m a z t a t !  k.

T e s t g y a k o r l á s .

Beszédes F rig yes . Úszás. 
Képekkel. Ára ............  80 f

Orvosi azobagymnoazUka  
— Sehreber dr. 50 ábrával.
Á ra --------------------------  “ ’

P e r l e k e d é s .

Jogi tanácsadó. Irta Fodor S. 
N élkülözhetetlen útmutató  
mindenféle okiratok meg 
szerkesztésére és a hatósá-

Sokkal való érintkezésre, 
r a ......... -  — ........... 8 K

H ázasság i perek  ós e ljá rá s  
házassági perekben. Irta  
Knorr Lajos. Ára ... — 2 K 

K ézikönyv esküdtek szá­
mára. Irta : Vámbérg Hús: 
tem . Ára ....................  2 K

iőnír

T ársasjátékok .
Bxomaháxy Is tván . K á r ty a -

Codez. Jókai. Rákosi Jenő és 
Viktor, .Mikszáth, Herczegh. 
Brády  és Ambrus közremü 
ködösével. Á ra ......2 K 40 f

A s a k k já té k  tankönyve. -
Kezdők és haladók számára.

5rta Márki István.
,ra -----------------  4 K 80 í

T o m - T l t  száz k ísérlete As 
produkeziója. 2 k ötet. Több 
m int 300 képpel. E gy k ötet­
nek á r a ...... .... 6 K

V ad ászat.
A  v izs la  ldom ltáaa. — Irta 

Fónagy József. F ü g g e lé k e : 
B eteg ebek gyógyítása. 
Ára ... _ . . .  — - ................ 6  K

A z apróvad vadászata. Irta  
Diezel-Mika. 250 remek k ép
pel. Diszmö. Á ra......  20 K

gadászm üszótár. Magyar-né­
m et éa Német-magyar. — 
Irta egy  öreg vadász. Ára 
főzve 1 K «0 1

F iadó te le k .
A N tvfA nlia-uton te h e r ,  
m enten I4r>4 négyszögd^  
n ag yná<u  te le k  a z o n n n  
e la d ó . B ő veb b et a  k ia d ó  
h iv a ta lb a n -  4f0

Fontos! Biztos jö v ő !
Caendórségt és ka to n a i a l­
tisz tek , pénzügyőrök, vas­
ú ti a ltis z te k , pos'a- éa tá v ­
írd á i a lk a lm azo ttak , k ö z ­
ig azg atás i és bírósági d lj- 
nekok és a d ó h iva ta li sdkal-

m a z o tta k  f ig y e lm é b e .  
Mindazok, kik bármely okból

szolgálati elörebaladáah-s 
ükaégea kvalifikációt nem sze­

rezhették meg vagy más pályára 
lépve maguknak k e d v e z ő  6a 
á lla n d ó  á llá s t  és  Így b iz ­
to s  J ftvó t kívánnak szerezni, 
rendeljék m eg az éppen m ost 
m egjelent Gilányl-Vaszkó-féle 
V e z é rk ttn y v  as á lta lá n o s  
m ű v e lts é g  te rje s z té s é re  
című könyvet, melynek seg é­
lyével bárki minden m -s  k önyv  
nélkül magánúton önmaga ké­
pes a polgári iskolák n égy  osz­
tályának tananyagát m ogUuulni 
és abból s i k e r e s  v i z s g á l a ­
to t  te h e t. E könyvet minden  
Intelligensebb, talusl iskolát 
végzett egyén elkerrel használ­
hatja. Könnyen érthető, világos, 
népszerű modorban tárgyalja az 
összes előirt tananyagot. T a r ­
ta lo m :  Számtan. Algebra-
Egyszerű könyvvitel. T enné, 
szetrsjs. T em ászettan . Csilla­
gászati földrajz. Mértan. Magyar 
nyelvtan. A magyar i>kolai h e­
lyesírás. Versek. Stilisztika  
Német nyelvtan. Német olvas­
mányok. Földrajz. Világtörté­
nelem. Magyarország története. 
Földmérésien Ábrázoló g eo ­
metria. Függelék : Utaeitáe a 
tanuláshoz. A vezérkönyv ára

rendes Iskolai tankönyvek  
árának n egyedrésze •» k o ro n a ,  
m ely összeg előre való bokül- 
dése esetén  a munkát azonnal 
éa bérmentve küldi a kiadócég  
Lám pel R. (W odianer F . éa 
Fial) os. ée kir. udv. könyvke- 
réakodés, Budapest, VI. kor., 
Andrássy-ut 21. szám. 4871

B otor
o»ak jó  m in őség it
Hálósseba, kredene, szőnyeg- 
dívány, a-stal, szék, Íróasztali 
könyvszekrény. úri foteiek- 
ottomán, szalonberendezés, tük­
rök, ug-y sirysnkint is. nagyon 
olcsón, eladás nagyban és 
klosluyben. Vidék re gond osan 
csomagolva, blstoaltva. Csak 
V ia  T e r é z -k ő r n t  4 0 . esőm  

ln b a r * e r  M a n ó  
n  párosnál.--■■■■ ..............  .... ...  .......................... . w  iw uH . nu ripai

nyomatott a ,P4tna" irodalmi »4Ualat éa nyomdai részTónyüraa>i| Urfonógépén, Budapeat, IX., LUSi-at 15

nagy fo n to ssá g a
ast tudni, hogy egyedül a 
„Lorlson-Créme" van arra 
hivatva, hogy a szépséget 
fentartsa és a hol hiány­
zik, elérhető legyen; mert 
e szer a legjobb moly e 
téren feltaláltatott, és min­
den követelménynek meg­
felel, a mi az arcápolást il­
leti, mert a hölgyek már 
2-3 napi használat utáa 

meggyőzödnek meglep* 
tatásáról. A legelőkelőbb 
hölgyvilág valamint a leg­
első művésznők használják 
a legmeglepőbb eredmény- 
nyel, az egyedüli szépség- 
szer, mely az arcot viruló 
frissé és fiatallá teszi, a 
ráncokat az arcon és nya­
kon eltünteti, az arcbőrt 
finommá, frissé és sugár­
zóvá te sz i; még előrehala­
dott korú hő gyek is oly 
csodás arcszint kaptak á 
•Lorison-Créme" haszná­
lata után, hogy életéveiket 

meghatározni lehetetlen. 
Egy tégely ára 6 f r t  

IVíiklár: C s i l l a g  A n n a  
W ien, 1. Graben 14.

T éli szőlő
szállítunk 6 kilós kosarakban 

bérm entvo : 
H am burgi m uskotályt K. 4 .—
A lexandriai Blanche 

m uskotályt .  8.—
Sárga kecske B 2.60

Deutsch Zsiga és Társai 
Szabadka. 

S zab ad ka i és K e le b la l szóló  
n a a y ta r  m elók.
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H álószobák
ebédlökredencek,
dlvánok, elOszobafal, konyha 
kredencek é s  többféle bútorok 
eladók, kéezpénz/rt és részle- 
fizetésre. Használt bútorok vé­

tetnek
H unyadi té r  3 . szára

udvarban

Frt 8.80-ért
esillitok  1 postacsom agot b ő r­
m e n tv e  és  e lv S tu o lv a  : 4 
b g . le g fin o m a b b  k á v é t :
C u b a , M occe, Arany-Jávo, 
G yöngy, tetszés szerint ö ssze­
állítva. i/» kg . leg f. chinal te a
k e v e r é k e t ,  fél kg. legf. 
e l i o e o l á d ő t .  vagy 1 doboz 
ca c a o t, 2 rúd v a n íl iá t .  A 
le jg o n d o en b b  kiszolgálásról 
biztosítva, vagyok teljes tiszte­
lettel B é k é d  A n d o r  k ávé-és  
tea-bohozetale, B u d a p e s t ,  
V I I I . ,  lá e re p c s l-a t  34.

2346

Butorvásárlók
ezives figyelm ébe ajánlkozik a 
régi jó hírnevű as z ta lo n  és 

k á r p ito n  b n to re é g

Sárkány és Schütz
R n d a p e e t ,  V I I . ,  E rzs é b e t-
k ő r n t  12. (e N ev-Y ork  kávé- 
házzal a embenl m int a logelő- 
nyöaebb éalogjntányoeabb b n -

to rb eváM A rlás I fo rrá s .


